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sl Namembna uporaba

EYNamembna uporaba

Pazljivo preberite ta uvod. Sele potem lahko
aparat uporabljate varno in pravilno. Navodila
za uporabo in vgradnjo shranite za kasnejso
uporabo ali za naslednjega lastnika.

Ta aparat je primeren samo za vgradnjo.
Upostevajte posebna navodila za montazo.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru vidnih poskodb med transportom ga
ne priklapljajte.

Samo pooblasceni serviser lahko prikljuCi
aparat brez vti¢a. V primeru posSkodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Ta aparat je namenjen samo uporabi v
zasebnem gospodinjstvu in v hiSnem okolju.
Aparat uporabljajte izklju¢no za pripravo hrane
in pijace. Med delovanjem aparat nadzoruijte.
Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodgijih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
visine.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad osmim
letom starosti in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izkuSnjami ali znanjem, Ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali e jih je poucila o varni uporabi
aparata in razumejo nevarnosti, ki lahko
nastanejo pri uporabi aparata.

Ne pustite otrok, da se igrajo z aparatom.
Cis¢enja in vzdrzevalnih del s strani
uporabnika ne smejo opravljati otroci, razen
¢e so starejsi od osmih let in pod
nadzorstvom.

Otrok, mlajsih od osmih let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Pribor potisnite v notranjost vedno tako, da bo
pravilno obrnjen.

Pomembna varnostna
navodila

Splosno

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

Vnetljivi predmeti se lahko v notranjosti
aparata vnamejo. V pecici nikoli ne hranite
vnetljivin predmetov. Nikoli ne odpirajte vratc
aparata, ¢e je v notranjosti dim. Izklopite
aparat in izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= Pribor ali posoda se moc¢no segrejeta. Vro¢
pribor ali posodo iz aparata vedno jemljite s
prijemalko.

= Hlapi alkohola se lahko v vroCi notranjosti
aparata vnamejo. V aparatu nikoli ne
pripravljajte jedi z velikim delezem
visokoodstotnega alkohola. Uporabite le
majhne koliCine visokoodstotnega alkohola.
Vratca aparata odpirajte previdno.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s Dostopni deli so med uporabo vroci. Nikoli
se ne dotikajte vrocih delov. Otrok ne
puscajte blizu.

s Ko odprete vratca aparata, lahko uhaja
vroCa para. Vratca aparata odpirajte
previdno. Otrok ne puscajte blizu.

s Zaradi vode lahko v vroCi notranjosti
aparata nastaja vro¢a vodna para. Nikoli ne
vlivajte vode v vro¢o pedico.

/\ Opozorilo - Nevarnost poskodb!

= Spraskano steklo na vratcih aparata lahko
pocCi. Ne uporabljajte strgala za steklo,
agresivnih in abrazivnih Cistilnih sredstev.

s Tecaji vrat aparata se pri odpiranju in
zapiranju premikajo, zato se lahko uklesdite.
Ne dotikajte se predela s tecCaji.

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega

udara!

= Nestrokovna popravila so nevarna.
Popravila sme izvajati samo servisni tehnik,
izSolan pri proizvajalcu. Tudi poskodovan
prikljuCni kabel lahko zamenja samo
servisni tehnik. Ce je aparat v okvari,
izklopite varovalko v omarici z varovalkami
ali izvlecite vti€ iz vtiCnice. Pokli¢ite servisno
sluzbo.



s Kabelska izolacija elektricnih aparatov se
lahko na vrodih delih aparata stopi.
Prikljucni kabel elektriCnih aparatov nikoli
ne sme priti v stik z vroCimi deli aparata.

= Vdirajoc¢a vlaga lahko povzrodi elektricni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnega
Cistilnika ali parnega Ccistilnika.

s Pokvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne vklopite pokvarjenega
aparata. lzvlecite viti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Na upravljalnem polju ali med upravljalnimi
elementi so namesceni trajni magneti. Ti lahko
vplivajo na elektronske vsadke, kot so npr.
sréni spodbujevalniki ali inzulinske ¢rpalke. Ce
nosite elektronske vsadke se upravljalnemu
polju ne priblizajte za ve¢ kot 10 cm.

Mikrovalovna pecica

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

= Uporaba aparata, ki ni v skladu z njegovo
namembnostjo, je nevarna in lahko povzroci
Skodo.

SuSenje hrane in oblek, segrevanje copat in
blazin, napolnjenih z zrni ali ziti, gobic,
vlaznih distilnih krp ipd. ni dovoljeno.
Pogrete copate ali blazine, napolnjene z zrni
ali ziti, se lahko na primer vnamejo tudi po
nekaj urah.Aparat uporabljajte izkljucno za
pripravo hrane in pijace. _

s Zivila se lahko vnamejo. Zivil nikoli ne
pogrevajte v embalazi, ki ohranja toploto.
Zivil v posodah iz plastike, papirja ali drugih
vnetljivin materialov nikoli ne pogrevajte
brez nadzora.

Nikoli ne nastavite prevelike moci
mikrovalov ali predolgega ¢asa delovanja.
Upostevajte podatke v teh navodilih za
uporabo.

Zivil nikoli ne susite z mikrovalovno pecico.
Zivil z majhno vsebnostjo vode, kot je

npr. kruh, nikoli ne pogrevajte ali odtajajte s
preveliko mocjo ali dalj ¢asa.

= Jedilno olje se lahko vname. V mikrovalovni
pecici nikoli ne segrevajte samo jedilnega
olja.

/\ Opozorilo — Nevarnost eksplozije!
Tekocine ali druga Zivila v trdno zaprtih
posodah lahko eksplodirajo. TekocCine ali

Pomembna varnostna navodila sl

drugih zivil nikoli ne segrevajte v trdno zaprtih
posodah.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= Zivila s trdo lupino ali kozo lahko med
pogrevanjem in tudi po njem eksplodirajo.
Nikoli ne pogrevajte jajc z lupino ali trdo
kuhanih jajc. Nikoli ne pripravljajte
lupinarjev ali rakov. Pri jajcih na oko ali
jajcih v stekleni posodi je treba pred
pogrevanjem prebosti rumenjak. Pri Zivilih s
trdno lupino ali kozo, npr. jabolkih,
paradiznikih, krompirju ali klobasicah, lahko
lupina poci. Pred pogrevanjem prebodite
lupino oz. kozo.

s Toplota v hrani za dojenCke se ne porazdeli
enakomerno. Hrane za dojencke nikoli ne
pogrevajte v zaprti posodi. Vedno odstranite
pokrov in dudo. Po pogrevanju vsebino
vedno dobro premesajte ali pretresite.
Preden otroku daste hrano, preverite njeno
temperaturo.

s Segrete jedi oddajajo toploto. Posoda se
lahko segreje. Posodo in pribor iz aparata
vedno jemljite s pomocdjo krpe.

= Pri nepredusno zaprtih zivilih lahko
embalaza podi. Vedno upostevajte navodila
na embalazi. Jedi iz aparata vedno jemljite s
pomodjo Krpe.

/\ Opozorilo — Nevarnost oparin!

= Pri segrevanju tekocCin lahko pride do
zaustavljanja vretja. To pomeni, da se ob
zaustavljanju vretja doseze temperatura
vretja, vendar ne nastajajo za to tipicni
mehurcki. Ze pri manjSem tresenju posode
lahko vroCa tekoCina nenadoma mocCno
prekipi in brizga. Pri segrevanju v posodo
vedno dajte zlico. Tako prepredite
zaustavljanje vretja.
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Vzroki poskodb

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Neprimerna posoda lahko poci. Posoda iz
porcelana in keramike ima na rocajih in
pokrovu lahko luknjice. Za temi luknjicami
se skriva votel del. Ce je v votlem delu
tekocina, lahko posoda poci. Uporabljajte
samo posodo, ki je primerna za uporabo v
mikrovalovni pecici.

Kovinska posoda lahko povzrodi iskrenje,
ko uporabljate le funkcijo mikrovalovne
pedice. Aparat se poskoduje. Ko
uporabljate le funkcijo mikrovalovne pedice,
nikoli ne uporabljajte kovinske posode.
Uporabljajte le posodo, primerno za
uporabo v mikrovalovni pecdici, ali funkcijo
mikrovalovne pecice v kombinaciji z
dodatnim nacinom gretja.

/\ Opozorilo — Nevarnost elektriénega
udara!

Aparat deluje pod visoko napetostjo. Nikoli ne
odstranite ohigja.

/\ Opozorilo — Resna nevarnost za zdravje!

V primeru nezadostnega Cis¢enja se lahko
poskoduje povrSina aparata. Lahko izstopi
mikrovalovna energija. Aparat Cistite redno
in ostanke zivil nemudoma odstranite.
Notranji prostor, tesnila na vratih, vrata in
vratni_prislon morajo biti vedno Cisti.

— "Cis¢enje" na strani 14

Pri poskodovanih vratih aparata ali tesnilu
vrat lahko izhaja energija mikrovalov.
Aparata nikoli ne uporabljajte, e so
poSkodovana njegova vrata ali tesnilo vrat.
Pokli¢ite servisno sluzbo.

Pri aparatih brez pokrova ohiSja energija
mikrovalov izhaja. Nikoli ne odstranite
pokrova ohisja. Pri vzdrzevalnih delih in
popravilih pokli¢ite servisno sluzbo.

B Vzroki poskodb

Pozor!

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo
biti od sten notranjega prostora in vrat oddaljene
vsaj 2 cm. Iskre lahko poskodujejo notranje steklo
na vratih.

Aluminijaste posode: v aparatu ne uporabljajte
aluminijastih posod. Aparat se zaradi nastanka isker
lahko poskoduje.

Obratovanje mikrovalovne pedice brez jedi:
delovanje aparata brez jedi v notranjem prostoru
lahko povzroli preobremenitev. Mikrovalovne pecice
ne zazenite brez jedi v notranjem prostoru. lzjema je
kratki preizkus za posodo. — "Mikrovalovna pecica”
na strani 9
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Vlaga v notranjosti aparata: daljSa prisotnost vlage v
notranjosti aparata lahko vodi do korozije. Po
uporabi je treba notranjost aparata posusiti. Vlaznih
zivil ne shranjujte dlje ¢asa v zaprtem aparatu. V
notranjosti aparata ne shranjujte zivil.

Moc&no umazano tesnilo: ¢e je tesnilo mo¢no
umazano, se vrata aparata pri delovanju ne zaprejo
ve¢ pravilno. Lahko se poskodujejo sprednje strani
pohistva v blizini. Tesnilo mora biti vedno Cisto.

— "Cis¢enje" na strani 14

Pokovka iz mikrovalovne pecice: nikdar ne nastavite
previsoke moci mikrovalov. Uporabite najveé

600 vatov. Vrecko s pokovko je treba vedno poloziti
na stekleni kroznik. Vratna plos¢a lahko zaradi
prekomerne obremenitve izskodi.

B} Varstvo okolja

Okolju prijazno odstranjevanje

Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.

F/ Ta naprava je oznadena v skladu z evropsko
smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena prevzem in
recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.



& Spoznaijte svoj aparat

V tem poglavju vam bomo razlozili prikaze in upravljalne
elemente. Poleg tega boste spoznali razlicne funkcije
svojega aparata.

Opomba: Glede na vrsto aparata so mozni odkloni pri
barvah in podrobnostih.

Spoznajte svoj aparat sl

Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja lahko s pomocjo tipk, polj na
dotik in vrtljivega izbirnega stikala nastavite razli¢ne
funkcije svojega aparata. Prikazovalnik prikazuje
trenutne nastavitve.

Pregled prikazuje upravljalno polje pri izklopljenem
aparatu z izbranim nadinom delovanja.

01min 00s >

® open start/stop

\/

Tipke

Tipki levo in desno od vrtljivega izbirnega gumba

lahko pritisnete. Pritisnite tipko za aktivacijo.
Vrtljivi izbirni gumb

Vrtljivi izbirni gumb lahko zavrtite v levo ali desno.
Prikazovalnik

Na prikazovalniku si lahko ogledate trenutne
nastavljene vrednosti, moznosti izbire ali pa
opozorilna besedila.

Polja na dotik
Pod polji na dotik levo < in desno > od
prikazovalnika so names&eni senzoriji. Pritisnite na
posamezno puscico za izbiro funkcije.

Upravljalni elementi

Posamezni upravljalni elementi so prilagojeni na
posamezne funkcije vasega aparata. Tako lahko vas
aparat preprosto in neposredno nastavite.

Tipke in polja na dotik

Pomen razli¢nih tipk in polj na dotik so na kratko
razlozeni tukaj.

Tipke Pomen

on/off VKlop in izklop aparata
menu Meni Odpiranje menija za nacin delova-
nja
(i] Informacije Prikaz opomb
® Funkcije zaGas  Nastavitev budlke
odpri Avtomatski odpi-  Odpiranje vrat aparata
ralnik vrat
start/stop Zagon ali ustavitev delovanja

Polja na dotik

< Polje levo od prika- Navigacija v levo
zovalnika

> Polje desno od pri- Navigacija v desno
kazovalnika

Vrtljivi izbirni gumb
Z vrtljivim izbirnim gumbom spremenite nacin

obratovanja in nastavitvene vrednosti, ki so prikazane
na zaslonu.

Pri veCini izbirnih seznamov, npr. pri programih, se po
zadnji postavki ponovno preklopi na prvo.

Pri nekaterih izbirnih seznamih, npr. trajanje, je treba
vriljiv izbirni gumb ponovno zavrteti nazaj, ko se doseze
minimalna ali maksimalna vrednost.

Prikazovalnik

Prikazovalnik je razdeljen tako, da si lahko vse
informacije preberete na enem mestu.

Vrednost, ki jo lahko v tem trenutku nastavite, je v
ospredju. Prikazana je v beli pisavi, ozadje pa je temno.

Statusna vrstica

Statusna vrstica je na zgornjem delu prikazovalnika.
Tam so prikazani ¢as, ¢as budilke in ¢as trajanja
programa.

Linija napredka

S pomodjo linije napredka lahko vidite napredek pri

pripravi, npr. koliko ¢asa trajanja je poteklo. Ravna linija
pod nastavitveno vrednostjo se izpolnjuje od leve proti
desni, glede na napredek trenutnega nacina delovanja.



sl Pred prvo uporabo

Meni za nacin delovanja
Meni je razdeljen v razli¢ne nacine delovanja. Tako
lahko hitro dostopate do zelene funkcije.

Glede na tip aparata obstaja razlicno Stevilo nadinov
delovanja.

Na€in delovanja Uporaba

Mikrovalovi [zbira moci mikrovalov

Programi Samodejni programi
Preprosta priprava izbranih jedi

Osnovne nastavitve svojega apa-
rata lahko predhodno nastavite
na svoje navade.

Nastavitve — "Osnovne
nastavitve" na strani 13

Dodatne informacije

V vedini primerov vam aparat nudi opombe in dodatne
informacije o pravkar izvedenem dejanju. Za to pritisnite
tipko [il. Opomba se prikaze za nekaj sekund. Pri
daljSih opombah lahko s pomodjo vrtljivega izbirnega
gumba prelistate do konca.

Nekatere opombe se prikazejo samodejno, npr. za
potrditev, kot poziv ali opozorilo.

Opombo odstranite tako, da ponovno pritisnite na
tipko [il.

Funkcije notranjega prostora

Funkcije v notranjosti pecice olajSajo obratovanje
aparata. Tako se npr. notranjost v celoti razsvetli in
hladilni ventilator varuje aparat pred pregrevanjem.

Samodejno odpiranje vrat

Vratca aparata se odprejo, Ce pritisnete na samodejno
odpiranje vratc. Vratca aparata lahko popolnoma
odprete sami, z roko.

V primeru izpada elektri¢ne energije samodejno
odpiranje vratc ne bo delovalo. Vratca lahko odprete
tudi z roko.

Opombe

m Ce boste vratca aparata odprli med delovanjem, se
bo to v danem trenutku ustavilo.

m Ko zaprete vratca, se obratovanje ne nadaljuje
samodejno. Delovanje boste morali zagnati rocno.

m Ce je aparat dalj Sasa izklju&en, se vratca aparata
odprejo z zakasnitvijo.

Osvetlitev notranjosti pecice

Ce boste odprli vrata parata, se bo vkljuCila osvetlitev
notranjost. Ce bodo vrata odprta dlje kot pribl. 5 minut,
se osvetlitev notranjosti spet izkljudi. S pritiskom
samodejnega odpiranja vrat se osvetlitev notranjost
spet vkljudi.

Pri vseh nacinih delovanja se osvetlitev notranjosti
vkljugi takoj, ko zazenete obratovanje. Ko je delovanje
zakljuceno, se izkljudi.

Hladilni ventilator

Hladilni ventilator se vkljudi po potrebi. Topel zrak
odteka nad vrati.

Po delovanju lahko hladilni ventilator Se nekaj ¢asa
obratuje.

Pozor!
Prezradevalne reze ne prekrijte. V nasprotnem primeru
se lahko aparat pregreje.

Opombe

m Pri delovanju mikrovalov ostane aparat hladen. Kljub
temu se vklopi hladilni ventilator. Lahko obratuje
naprej tudi, e je delovanje mikrovalovne pedice Ze
zakljuéeno.

m Na steklu vrat, notranjih stenah in dnu lahko nastane
kondenzacijska voda. To je obi¢ajen pojav in ne
vpliva na delovanje mikrovalovne pecice.
Kondenzacijsko vodo po pripravi jedi obrisSite.

ENPred prvo uporabo

Preden boste lahko va$ nov aparat uporabili, morate
doloditi nekatere nastavitve.

Prvi zagon

Po prikljucitvi na elektriko ali izpadu elektriCne energije
se na prikazovalniku prikazejo nastavitve za prvi zagon.
Preden se bo poziv prikazal, lahko preteCe nekaj
sekund.

Opomba: Te nastavitve lahko vedno spremenite v
osnovnih nastavitvah.

Nastavitev jezika

1. Z vriljivim izbirnim gumbom nastavite Zelen jezik.
2. Pritisnite na puscico >.
Prikaze se naslednja nastavitev.

Nastavitev ure

1. Z vrtljivim izbirnim gumbom nastavite pravi ¢as.
2. Pritisnite na pusgico >

Nastavitev datuma

Z vriljivim izbirnim gumbom nastavite trenutni dan.
Za potrditev pritisnite na pusgico >.

Z vriljivim izbirnim gumbom nastavite trenutni mesec.
Za potrditev pritisnite na puscico >.

Z vrtljivim izbirnim gumbom nastavite trenutno leto.
Za potrditev pritisnite na pusdico >.

Na prikazovalniku se prikaze opomba, da se je prvi
zagon zakljucil.
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Upravljanje naprave

Upravljalne elemente in njihove nadine delovanja ste Ze
spoznali. Zdaj vam bomo razlozili, kako lahko svoj
aparat nastavite. lzvedeli boste, kaj se dogaja ob vklopu
in izklopu in kako lahko nastavite naCine delovanja.

Vklop in izklop aparata

Preden lahko na svojem aparatu opravljate nastavitve,
ga morate vklopiti.

Opomba: Budilko lahko nastavite tudi, ko je aparat
izklopljen. Nekateri prikazi in opombe ostanejo na
prikazovalniku vidni tudi po izklopu aparata.

C:)e svojega aparata ne boste potrebovali, ga izkljucite.
Ce dlje €asa ni ni¢ nastavljeno, se aparat izkljuci
samodejno.

Vklop aparata

S tipko on/off boste aparat vklopili.
on/off prostor nad tipko se osvetli v modri barvi.

Na prikazovalniku se prikaze logotip podjetja Siemens
in nato najvisja mo¢ mikrovalovne pedice.

Aparat je pripravljen na obratovanje.

Za nastavitev nacinov delovanja si preberite posamezna
poglavja.

Izklop aparata

S tipko on/off boste aparat izklopili.
Osvetlitev nad tipko ugasne.

Funkcija, ki je v teku, se bo prekinila.
Na prikazovalniku se prikazeta ¢as in datum.
Opomba: Ali naj se Cas in datum prikazeta tudi, kadar

je aparat izklopljen, lahko nastavite v osnovnih
nastavitvah.

Uporaba

Nekateri obratovalni koraki so enaki pri vseh nacinih
delovanja. V nadaljevanju boste spoznali osnovne
obratovalne korake.

Vklop delovanja
Vsako delovanje morate zagnati s tipko start/stop.

Po zagonu se na prikazovalniku prikazejo vase
nastavitve. Na podlagi napredka boste videli, koliko
Casa, npr. ¢asa trajanja je Ze preteklo.

Opomba: Ce se obratovanje zaradi odpiranja vrat
aparata ustavi, ga je treba po zapiranju vrat ponovno
zagnati s tipko start/stop.

Zaustavitev delovanja

S tipko start/stop lahko delovanje ustavite in ponovno
zazenete.

Za izbris vseh nastavitev pritisnite tipko on/off.

Upravljanje naprave sl

Opombe

m Z odpiranjem vrat aparata se delovanje prav tako
zaustavi.

m Po prekinitvi ali preklicu delovanja lahko hladilni
ventilator Se naprej obratuje.

Nastavitev na¢ina delovanja

Po vklopu aparata se prikaZze nastavljen predlog za
nacin delovanja. Nastavitev lahko takoj zazenete.

NatancnejSe opise za nastavitev drugega nacina
delovanja si lahko preberete v ustreznih poglavijih.

V osnovi velja:

1. Pritisnite tipko menu.

Odpre se meni za nacine delovanja.

2. Z izbirnim vrtljivim gumbom izberite zelen nacin
delovanja.

Glede na nadin delovanja so vam na razpolago
razlicne moznosti izbire.

3. S puscico > boste preklopili v izbran nadin
delovanja.

4. Z vrtljivim izbirnim gumbom spremenite izbiro.
Glede na izbiro lahko spreminjate dodatne
nastavitve.

5. Zazenite s tipko start/stop.

Na zaslonu se prikaze odsStevalnik ¢asa. Prikazane
S0 nastavitve in linija napredka.

Opomba: Ce Zelite trenutno nastavitev zapustiti, boste s
tipko menu ponovno preklopili na raven nacinov
delovanja.

[ElMikrovalovna pedica

Z mikrovalovno pedico lahko svoje jedi skuhate,
pogrevate ali odtajajte posebej hitro.

Za optimalno uporabo mikrovalovne pecice upostevajte
opombe za posodo in upoStevajte navedbe v
razpredelnicah za uporabo na koncu navodil za
uporabo. — "PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu”

na strani 17

Posoda

Za mikrovalovno pedico ni primerna vsaka posoda. Za
pravilno ogrevanje vasih jedi in da ne boste
poskodovali aparata, uporabljajte samo posodo, ki je
primerna za mikrovalovno pedcico.

Primerna posoda

Primerna je posoda, odporna na vrocino, iz stekla,
steklokeramike, porcelana, keramike ali temperaturno
odporne plastike. Ti materiali prepusc¢ajo mikrovalove.

Lahko jih uporabljate tudi kot pribor za serviranje. Tako
vam ne bo treba hrane prelagati. Pribor z zlatimi ali
srebrnimi okraski uporabljajte le, &e proizvajalec
zagotavlja, da je primerno za mikrovalovne pecice.



sl Mikrovalovna pecica

Neprimerna posoda

Neprimeren je kovinski pribor. Kovine ne prepuscajo
mikrovalov. Jedi ostanejo v zaprtih kovinskih posodah
hladne.

Pozor!

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo biti
od sten notranjega prostora in vrat oddaljene vsaj 2 cm.
Iskre lahko poskodujejo notranje steklo na vratih.

Test posode

Mikrovalovne pedice nikoli ne vklapljajte brez vstavljene
hrane. Edina izjema je kratki test posode.

Ce niste prepri¢ani, ali je posoda primerna za uporabo
v mikrovalovni pedici, lahko opravite naslednji test.

1. Prazno posodo postavite v aparat na reSetko za 2
do 1 minute pri maksimalni modi.

2. Vmes preverite temperaturo posode.

Posoda mora biti hladna ali le nekoliko topla.

Ce postane vro&a ali nastajajo iskre, posoda ni
primerna.
Prekinite preizkus.

AOpozoriIo — Nevarnost opeklin!
Dostopni deli so med uporabo vrodi. Nikoli se ne
dotikajte vrocih delov. Otrok ne spus&ajte v blizino.

Stopnje mikrovalov

Na voljo so vam naslednje moci mikrovalov.
Moci mikrovalov so stopnje in ne ustrezajo vedno
to¢nemu Stevilo vatov, ki jih naprava uporablja.

Stopnja  Jedi maksimalen ¢as

HETENE]
9O W za odtajanje obCutljivih jedi 1h 30 min.
180 W za odtajanje in naknadno kuhanje 1h 30 min.
360 W za kuhanje mesa in ogrevanje obcu- 1 h 30 min.
tljivih jedi
600 W za ogrevanje in kuhanje jedi 1 h 30 min.
900 W za ogrevanje tekocin 30 min

Predlagane vrednosti:

Za vsako mo¢ mikrovalov predlaga aparat ¢as trajanja.
Tega lahko prevzamete ali na posameznem obmodju
spremenite.

NajveCja nastavitvena vrednost je hamenjena
segrevanju tekocin. Po nekaj ¢asa se najvecja moc
mikrovalovne pedice zmanj3a zaradi zaS&ite aparata. Po
hlajenju je ponovno na voljo polna modg.

Nastavitev mikrovalov
Primer: mo¢ mikrovalov 600 W, trajanje 5 minut.

1. Pritisnite tipko on/off.
Aparat je pripravljen na obratovanje. Na
prikazovalniku se prikaze maksimalna mo¢
mikrovalov in predlaga se ¢as trajanja, oboje lahko
vedno spremenite.
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2. Z vrtljivim izbirnim stikalom izberite Zeleno mo¢

01min 00s >:|

mikrovalov.

Na prikazovalniku se prikazeta mo¢ mikrovalov in
predlagan Cas trajanja.

3. Pritisnite na pudcico >.
Lahko nastavite Cas trajanja.

4. Z vrtljivim izbirnim gumbom nastavite zelen ¢as
priprave.

open start/stop

Aparat zacne z delovanjem. Na prikazovalniku se
odsteva &as trajanja.

Opombe

m Ko aparat vklopite, se na prikazovalniku kot predlog
vedno prikaze najvisja mo¢ mikrovalov.

m Ce boste vrata aparata vmes odprli, lahko hladilni
ventilator Se naprej obratuje.

Cas trajanja je potekel
Zaslisi se zvocéni signal..
Delovanje je zaklju&eno.

PredCasni zakljuCek signala:
Pritisnite na tipko (.

Opomba: Po pritisku na tipko (® se prikaze funkcija
budilke, ki se po kratkem C¢asu spet samodejno
umakne. Ponovno pritisnite na tipko ® in funkcija
budilke se bo takoj umaknila.

S tipko on/off se aparat izkljudi.



Sprememba trajanja
To lahko storite kadarkoli.

Z izbirnim vrtljivim gumbom spremenite Cas trajanja.
Delovanje se nadaljuje.

Sprememba moci mikrovalov
To lahko storite kadarkoli.

S puddico < zamenjajte mo¢ mikrovalov.
Z vrtljivim izbirnim stikalom nastavite Zzeleno mo¢
mikrovalov.

Trajanje se ne spremeni.
Delovanje se nadaljuje.

Opomba: Ce bi nastavljen &as trajanja presegel
najvecji Cas trajanja za mo¢ mikrovalov 900 W, se ta
samodejno zmanjSa. Delovanje se ne nadaljuje. S
tipko start/stop zazenite delovanje

[€Alarm

Alarm lahko uporabljate kot kuhinjski alarm. Budilka
deluje vzporedno z drugimi nastavitvami. Vedno jo
lahko nastavite, tudi kadar je aparat izkljuen. Ima svoj
zvodni signal, tako da boste slisali, ali je potekel ¢as
trajanja ali pa se oglasa budilka.

Nastavitev budilke

Nastavite lahko najveC 24 ur.
Cim vi$ja kot je vrednost, tem vedji so ¢asovni koraki.

1. Pritisnite tipko .
Prikazana je budilka.
2. Z vrtljivim izbirnim stikalom nastavite ¢as budilke.

12:04
[< Alarm: 15min 40s >]

open start/stop

3. Zazenite s tipko ®.

Opomba: Po nekaj sekundah se budilka tudi
. samodejno zazene.
Cas budilke se odsteva. Prikaz se po kratkem Casu
preklopi nazaj. V statusni vrstici sta prikazana simbol
budilke in Cas, ki se izteka.

Ko se ¢as budilke odsteje do konca, se zasliSi signal.
Signal lahko predcasno zbridete s tipko (.

Opombe

m Budilka ostane vidna na zaslonu, ko je aparat
izkljucen.

m Ce je vkljugen nadin delovanja, pritisnite tipko (®, da
izberete budilko. Budilka se prikaze za nekaj ¢asa in
jo lahko spreminjate.

Alarm sl

Sprememba budilke

Za spremembo ¢asa budilke pritisnite na tipko ®.
Prikazan je Cas budilke, ki ga lahko spremenite z
vriljivim izbirnimi stikalom.

Prekinitev budilke

Ce Zelite budilko preklicati, nastavite ¢as budilke spet
na izhodis¢no vrednost. Po prevzemu spremembe
simbol ne sveti ved.

Eg Programi

S programi lahko brez tezav pripravljate jedi. Izberete
program in vnesete tezo jedi. Program prevzame
optimalno nastavitev.

Nastavitev programa
Primer: program "Odtaljevanje kruha", teza 250 g.

1. Pritisnite tipko on/off.
Aparat je pripravljen na obratovanije.
2. Pritisnite tipko menu.
Prikazejo se nacini delovanja.
3. Z vrtljivim izbirnim stikalom izberite "Programe".
4. Pritisnite na pusdico >.
Na zaslonu se prikaze prvi program.
5. Z vriljivim izbirnim gumbom nastavite zeleni
program.

12:04 =] 06min 06s
< Odtaljevanje 3509 > >
kruha

[i]

Zeleni program je izbran. Na zaslonu se pojavi
predlagana vrednost za tezo.

6. Pritisnite na pusc&ico >.
Nastavite lahko tezo.

7. Z vriljivim izbirnim gumbom nastavite zeleno tezo.

12:04 = 04min 48s
< Odtaljevanje 250g 5 >
kruha

<

8. Pritisnite na puscico >.
Prikaze se nacin priprave.

9. Zazenite s tipko start/stop.
Aparat zaCne z delovanjem. Na prikazovalniku se
odsteva &as trajanja.

open start/stop

11



sl Programi

Opombe

m Program izraduna trajanje.

m Pri nekaterih jedeh se med pripravo na zaslonu
prikazejo napotki za obracanje ali mesanje.
UpoStevajte napotke. Ce odprete vratca aparata, se
delovanje ustavi. Ko zaprete vratca aparata,
ponovno sprozite delovanje. Ce jedi ne obracate ali
mesate, program kljub temu normalno deluje do
konca.

Opombe za programe

Zivilo postavite v hladen prostor za kuhanije.

Zivilo odstranite iz embalaZe in ga stehtajte. Ce ne
morete vnesti natanéne teze, zaokrozite navzgor ali
navzdol.

Za programe vedno uporabljajte le posodo, ki je
primerna za mikrovalovno pecico, npr. iz stekla ali
keramike. Pri tem upoStevajte opombe za posodo v
preglednici programov.

Preglednico s primernimi zivili, tezo in potrebno posodo
najdete kot dodatek opombam.

Teze ni mozno nastaviti zunaj doloSenega obmodja.

Med pripravo velikega Stevila jedi boste po doloCenem
Casu slisali zvocni signal. Obrnite zivilo ali ga
premesajte.

Odmrzovanje:

m Zivila zamrzujte in shranjujte kar se da plosko in po
porcijah pri-18 °C.

m Polozite zamrznjeno Zivilo na plosko posodo, npr. na
steklen ali porcelanast kroznik.

m Po odmrzovanju pustite Zivilo Se 15 do 90 minut, da
se izravna temperatura.

m  Kruh odtajajte le v tolikSnih koliCinah, kot ga
potrebujete. Odmrznjen kruh se namred hitro posusi.

m Pri odmrzovanju mesa, perutnine ali rib nastane
tekocdina. To med obradanjem odstranite, nikoli je
ponovno ne uporabite in poskrbite, da ne bo prisla v
stik z drugimi Zivili.

m Po obradanju odstranite ze odmrznjeno mleto meso.

m Celo perutnino najprej polozite v posodo tako, da je
s prsmi obrnjena navzdol, kosi perutnine pa naj
bodo obrnjeni s koZzo navzdol.

Zelenjava:

m Sveza zelenjava: narezite jo na enako velike kose.
Na 100 g dodajte eno Zlico vode.

m Zamrznjena zelenjava: primerna je samo blanSirana
zelenjava, ki ni bila pripravljena vnaprej. Globoko
zamrznjena zelenjava s smetanovo omako ni
primerna. Dodajte 1 do 3 Zlice vode. Pri pripravi
Spinade in rdedega zelja ne dodajajte vode.

Krompir:

m Slan krompir: narezite na enako velike kose. Na 100
gramov krompirja dodajte dve Zlici vode in nekaj
soli.

Krompir v oblicah: uporabite enako debel krompir.
Operite in preluknjajte olupek. Se vlazen krompir
dajte v posodo brez vode.

Riz:
m Ne uporabljajte naravnega riza ali riza v vreckah.
m Krizu dodajte dva do dva in polkratno koli¢ino vode.

Cas mirovanja

Nekatere jedi je treba po koncu priprave Se nekaj ¢asa
pustiti mirovati v notranjosti pecice.

Jed Cas mirovanja

Zelenjava pribl. 5 minut

Krompir pribl. 5 minut. Pred tem odlijte nastalo
tekoCino

Riz 5 do 10 minut

Preglednica programov

Program Primerna zivila Teza v kg Posoda
Odmrzovanje
Kruh* Kruh, cel, okrogel ali dolg, kruh v rezinah, kolac iz 0,20-1,50 kg Nizka, odprta posoda
umesanega testa, kolac iz kvasenega testa, sadni Dno natranjosti pecice
kolac, kolac brez glazure, smetane ali Zelatine
Meso* Peka, ploski kosi mesa, mleto meso, piscanec, kokos, 0,20-2,00 kg Nizka, odprta posoda
raca Dno notranjosti pecice
Meso* cela riba, ribji file, ribji kotlet 0,10-1,00 kg Nizka, odprta posoda
Dno notranjosti pecice
Priprava
Sveza zelenjava™™ Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, por, paprika, 0,15-1,00 kg Pokrita posoda
bucke Dno natranjosti pecice
Zamrznjena zele- Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, rdece zelje, Spi- ~ 0,15-1,00 kg Pokrita posoda
njava** naca Dno notranjosti pecice
Krompir** Slan krompir, krompir v oblicah, enako veliki kosi 0,20-1,00 kg Pokrita posoda
krompirja Dno notranjosti pecice
Riz** Riz, dolgozrnati 0,05-0,30 kg Visoka, zaprta posoda

Dno notranjosti pecice
*) UpoStevajte signal za obracanje

**) UpoStevajte signal za premeSanje
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EE Osnovne nastavitve

Tako, da boste lahko svoj aparat optimalno in preprosto
uporabljali, so vam na voljo razli¢ne nastavitve. Po
potrebi lahko te nastavitve tudi spremenite.

Sprememba nastavitev

—h

Pritisnite tipko on/off.

Pritisnite tipko menu.

Odpre se meni za nacine delovanja.

Z vriljivim izbirnim stikalom izberite "Nastavitve".
Pritisnite na pusgico >.

Z vriljivim izbirnim gumbom spremenite vrednosti.
S puscico > se vedno pomaknite v naslednjo
nastavitev in jo po potrebi spremenite.

Za shranjevanje pritisnite tipko menu.

Na prikazovalniku se prikaze prekli¢i ali shrani.

8. l|zberite ustrezno moznost s pomodjo polij na dotik.

N

o0k w

N

Seznam nastavitev

V seznamu so navedene vse osnovne nastavitve ter vse
moznosti spreminjanja. Na prikazovalniku se prikazejo
samo nastavitve tistih funkcij, ki jih podpira oprema
vasSega aparata.

Naslednje nastavitve lahko spremenite:

Nastavitev Izbira

Jezik Nastavitev jezika
Trenutni ¢as Nastavitev trenutnega ¢asa
Datum Nastavitev trenutnega datuma
Zvocni signal Kratek Cas trajanja

Srednji ¢as trajanja*

Dolg Cas trajanja
Ton tipk Vkljuceno

Izkljuceno*

(Ton tipk ostane pri on/off)
Jakost osvetlitve prikazo-  Nastavitev prek 5 stopenj
valnika 3. stopnja*
Prikaz ure Digitalno + datum*
Digitalno
Izklop
Izkljuceno*
VKljuceno (prikazovalnik se zatemni med
22:00in 6:00)
IzKljuceno™
Vkljuceno
(se prikaze samo v prvih 3 minutah po
ponovnem zagonu ali prvem zagonu)
Ponastavi
Ne ponastavi*

* TovarniSke nastavitve (glede na vrsto aparata so lahko tovarniske

Nocna zatemnitev

Demonstracijski nacin

TovarniSke nastavitve

nastavitve drugacne)

Opomba: Spremembe nastavitev za jezik, ton tipk in za
osvetlitev zaslona so ucinkovite takoj. Vse druge
nastavitve so ucinkovite Sele po shranjevanju.

Osnovne nastavitve sl

Izpad toka

Spremembe, ki ste jih shranili v nastavitvah, ostanejo
ohranjene tudi po izpadu elekirike.

Po izpadu elektrike morate na novo nastaviti samo
nastavitve za prvi zagon.

Spreminjanje ¢asa
Cas lahko spremenite v osnovnih nastavitvah.
Primer: spreminjanje ure iz poletnega na zimski ¢as.

Pritisnite tipko on/off.

Pritisnite tipko menu.

Z vriljivim izbirnim gumbom izberite "Nastavitve".
S puscico > se prestavite na "Cas".

Z vrtljivim izbirnim gumbom spremenite Cas.
Pritisnite tipko menu.

Na prikazovalniku se prikaze shrani ali preklici.

ok wNS
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sl Ciséenje

[l Ciséenje

Pri redni negi in vzdrzevanju bo vas aparat Se dolgo
ostal lep in funkcionalen. Tukaj vam bomo razloZili,
kako morate svoj aparat vzdrZevati in gistiti.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!

Aparat se moc¢no segreje. Nikoli se ne dotikajte vrocCih
notranjih delov pedice ali grelnih elementov. Vedno
pocdakajte, da se aparat ohladi. Otrok ne pusc&ajte blizu.

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega udara!
VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektricni udar. Ne
uporabljajte visokotladnega Cistilnika ali parnega
Cistilnika.

AOpozoriIo — Nevarnost poskodb!

Spraskano steklo na vratcih aparata lahko poci. Ne
uporabljajte strgala za steklo, agresivnih in abrazivnih
gistilnih sredstev.

Opomba: Neprijetne vonjave, na primer po pripravi rib,
lahko preprosto odstranite. V skodelico vode dodajte
nekaj kapljic limoninega soka. Vedno postavite Zlico v
posodo, tako da prepredite vretje. Vodo segrevajte le 1
do 2 minuti pri najvisji moc&i mikrovalov.

Cistilna sredstva

Upostevajte navedbe v preglednici, da se izognete
poskodbam na razli¢nih povrSinah zaradi uporabe
neustreznih Cistilnih sredstev.

Ne uporabljajte

m ostrih ali abrazivnih Cistilnih sredstev.

m kovinskih ali steklenih strgal za giSCenje stekla na
vratih.

m kovinskih ali steklenih strgal za &iS€enje tesnila vrat.

m trdih blazinic za drgnjenje ali Cistilnih gob.

m  mocnih alkoholnih gistil.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito sperite.

Obmogije Cistilna sredstva

Sprednja stran Vroca milnica: oCistite s pomivalno krpo in osu-

naprave Site z mehko krpo. Za ¢iScenje ne uporabljajte
strgal za kovino ali steklo.

ObriSite s krpo z mikrovlakni ali nekoliko navla-
Zeno krpo. Ne briSite z mokro krpo.

Vroca milnica: ocistite s pomivalno krpo in osu-
Site z mehko krpo. MadeZe vodnega kamna,
masScobe, Skroba in beljakovin takoj odstra-
nite. V nasprotnem primeru lahko pod takSnimi
madeZi nastane korozija. Pri pooblas¢enem
servisu ali v specializirani trgovini lahko dobite
posebna Cistila za nerjavno jeklo.

Prikazovalnik

Nerjavno jeklo
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Obmogije Cistilna sredstva

Notranjost aparataiz  Vro¢a milnica ali voda s kisom: oCistite s pomi-
nerjavnega jekla valno krpo in osuSite z mehko krpo. Ne upo-
rabljajte prsila za iSCenje pecice in drugih
agresivnin Cistil za pecice ali sredstev za
drgnjenje. Prav tako neprimerne so blazinice
za drgnjenije, grobe gobe in gobe za CiScenje
posode. Ta sredstva lahko opraskajo povrsino.
PocCakaijte, da se notranje povrSine temeljito
posusijo.

Cistilo za steklo: oistite s pomivalno krpo. Ne
uporabljajte strgala za steklo.

Vroca milnica: ocistite s pomivalno krpo, ne

drgnite. Za Cis¢enje ne uporabljajte strgal za
kovino ali steklo.

Steklo vrat

Tesnilo vrat
Ne odstranjujte!



] Motnja, kaj storiti?

Pogosto je vzrok za motnje zgolj kakSna malenkost.
Preden poklicete servisno sluzbo, poskusite sami
odpraviti motnjo, pri Cemer si pomagaijte s preglednico.

Motnja, kaj storiti? sl

in opomb za optimalno nastavitev.— "PreizkuSanje jedi
v kuhalnem studiu" na strani 17

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna. Popravila sme
izvajati samo servisni tehnik, izSolan pri proizvajalcu.

Tudi poskodovan prikljucni kabel lahko zamenja samo

Nasvet: Ce vam kdaj kak$na jed ne uspe optimalno,
glejte naslednje poglavje. Tukaj najdete veliko nasvetov

servisni tehnik. Ce je aparat v okvari, izklopite varovalko
v omarici z varovalkami ali izvlecite vti¢ iz vtiCnice.

Poklicite servisno sluzbo.

Seznam motenj

Motnja Mozni vzroki
Aparat ne deluje, na prikazovalniku ni Vi€ ni vtaknjen v vticnico
prikaza Izpad toka

Prekinitev na varovalki

NapaCna uporaba

Vrata aparata niso popolnoma zaprta
Aparati v demonstracijskem nacinu

Aparata ne morete zagnati

Aparat se ne segreva.
Na prikazovalniku se prikaze beseda
"Demo".

Osvetlitev notranjosti pecice ne deluje Osvetlitev notranjosti pecice je v okvari
SporoGilo 0 napaki "Exxx"*

* Posebnosti:
SporoGilo 0 napaki "E0532"; odprite vrata aparata in jih ponovno zaprite.

Ukrep/navodilo
Napravo prikljucite na elektricno omrezje
Preverite, ali delujejo druge kuhinjske naprave

Preverite v omarici z varovalkami, ali je varovalka za
napravo neoporecna

Odklopite varovalko aparata v omarici z varovalkami,
Po pribl. 60 sekundah jo ponovno prikljucite

Zaprite vrata

|zklopite demonstracijski naCin v osnovnih nastavi-
tvah.

Zato aparat za kratek ¢as odklopite z elektricnega
omrezja (izklopite hiSno varovalko ali zas¢itno stikalo
v omarici z varovalkami). Nato izklopite demonstracij-
ski nacin v roku 3 minut v osnovnih nastavitvah.

Pokli¢ite servisno sluzbo za stranke

V primeru sporocila o napaki aparat izklopite in
ponovno vklopite; Ce se prikaz ugasne, je Slo za enkra-
tno tezavo. Ce pa se napaka pojavi ponovno ali pa pri-
kaz ne ugasne, pokliite servisno sluzbo za stranke in
jim sporocite kodo napake.

Sporocilo 0 napaki "E6501"; izklopite aparat. pocakajte 10 minut. Ponovno vklopite aparat.
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sl Servisna sluzba

VA Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepreéevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Prosimo, da ob klicu navedete popolno Stevilko izdelka
(8t. E) in Stevilko izdelave (§t. FD), da vam bomo lahko
strokovno pomagali. Tipsko tablico s Stevilkami najdete
v notranjosti, Ce odprete vrata aparata.

Ce ima vas$ aparat funkcijo parnega delovanja, je tipska
ploSCica namesCena desno za plosCo z upravljalnimi
elementi.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Da vam ne bo treba predolgo iskati Stevilk, ko ju boste
potrebovali, lahko tukaj vpiSete Stevilki aparata in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe.

St.E St. FD

Servisna sluzba ©

Prosimo, upoStevajte, da obisk osebja servisne sluzbe v
primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezpladen.

Podatke o servisnih sluZzbah za vse drzave najdete v
priloZzenem seznamu servisnih sluzb.

Ta aparat ustreza standardu EN 55011 oz. CISPR 11.
Izdelek sodi v skupino 2, razred B.

Skupina 2 pomeni, da so mikrovalovne pedice izdelane
za segrevanje zivil. Razred B pomeni, da je aparat
primeren za uporabo v zasebnem gospodinjstvu.
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Tehnicni podatki

Napajanje

Maks. priklju¢na moc
Mo¢ mikrovalov
Frekvenca mikrovalov
Zastita

Mere (H/B/T)
- aparat
- notranjost aparata

VDE preverjeno
Oznaka CE

220-240V, 50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10A

382 x594 x 318 mm

220x 350 x 270 mm

da
da



[l Preizkusanije jedi v
kuhalnem studiu

Tukaj lahko najdete Siroko paleto jedi in ustrezne
nastavitve. Pokazali vam bomo, katera mo¢ mikrovalov
je najprimernejsa za vaso jed. Preberete si lahko tudi
nasvete za primerno posodo in pripravo.

Opombe

m Vrednosti v preglednici vedno veljajo za hladno in
prazno notranjost pecice. Pred uporabo odstranite
ves nepotreben pribor iz notranjosti aparata.

m Casovne navedbe v preglednici so informativne
vrednosti. Odvisne so od kakovosti in sestave zivil.

m Ko iz aparata odstranjujete vro&o posodo, vedno
uporabljajte kuhinjsko krpo.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!

Ko boste posodo izvlekli, lahko iz nje pljuskne vroga
teko&ina. Posodo vzemite previdno iz notranjosti
aparata.

V naslednjih preglednicah so navedene Stevilne
moznosti in nastavitve za uporabo mikrovalov.

PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu sl

Navedbe za ¢as v razpredelnicah so priblizne vrednost,
odvisne so od posode, kakovosti, temperature in
strukture Zivil.

V preglednicah so pogosto navedena ¢asovna obdobja.
Najprej nastavite krajsSi ¢as in ga nato po potrebi
podaljSajte.

Mozno je, da pripravljate drugacne koliCine, kot so
navedene v preglednicah. Pri obratovanju z
mikrovalovno pedico velja pravilo: dvojna koli¢ina,
skoraj dvojni ¢as, polovi¢na koliina — polovicen Cas.

Posodo lahko postavite na sredino na dno notranjosti
pecice. Mikrovalovi lahko jedi dosezejo z vseh strani.

Odmrzovanje

Zamrznjena zivila v odprti posodi postavite na dno
aparata.

Jedi med kuhanjem 1- do 2-krat premesSajte ali obrnite.
Vecje kose morate obrniti veckrat. Pri obracanju
odstranite tekocino, ki je nastala med odtajanjem.

Odmrznjena Zivila naj podivajo pri sobni temperaturi Se
10 do 60 minut, da se temperatura izenadi. Pri perutnini
lahko nato odstranite drobovino.

Jed Teza
Celi kosi mesa govedine, teletine ali svinjine (z 800 g
ali brez kosti) 1000 g
1500 g
Goveje, telecje ali svinjsko meso v kosih ali 200¢
rezinah 500
800 g
MeSano mleto meso 200¢g
500g
1000 g
Perutnina ali deli perutnine 600¢g
1200 g
Ribji file, ribji kotleti ali rezine 400 g
Celariba 300¢g
600 g
Zelenjava, npr. grah 300¢
Sadje, npr. maline 300¢
5004
Butter, antauen 125¢
2504
Cel kruh 500¢
1000 g
Suho pecivo, na primer kolac izumeSanega 500 g
testa 750 g
Socno pecivo, na primer sadno pecivo, sku- 500 g
tino pecivo 750 g

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Mo¢ mikrovalov v vatih,
Trajanje v minutah

180 W, 15 min. + 90 W, 15-25 min.
180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min.
180 W, 25 min.+ 90 W, 25-30 min.
180 W, 5-8 min. + 90 W, 5-10 min.

180 W, 8-11 min. + 90 W,
10-15 min.

180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.

90 W, 10-15 min.

180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 10-15 min.

180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.

180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 3 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 15-20 min.
180 W, 10-15 min.

180 W, 6-9 min.

180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.
180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min.
180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.

180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.

90 W, 10-15 min.
180 W, 5min. + 90 W, 10-15 min.

180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min.
180 W, 7 min. + 90 W, 15-20 min.

Opomba

med peko veckrat obrnite

pri obracaniju je treba kose mesa lociti enega
od drugega

zamrznite ¢im bolj sploS¢eno;
Vmes veckrat obrnite in Ze odmrznjeno meso
odstranite

med peko obrnite;

Odstranite tekoCino, ki nastaja pri odmrzova-
nju

loGite odmrznjene kose enega od drugega
med peko obrnite

nekajkrat previdno premeSajte
nekajkrat previdno premesajte in locite odmr-
znjene kose

Popolnoma odstranite embalazo

med peko obrnite

Kose peciva je treba loditi enega od drugega;
$amo za pecivo brez glazure, smetane ali
kreme

samo za pecivo brez glazure, smetane ali zela-
tine
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sl PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu

Odmrzovanje, segrevanje in kuhanje
globoko zamrznjenih jedi

Vnaprej pripravljene jedi vzemite iz embalaze. V posodi,
Ki je primerna za mikrovalovno pecico, se jedi segrevajo
hitreje in bolj enakomerno. Razli€ne komponente jedi se
lahko segrevajo razli¢no dolgo.

Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke. Zato
porazdelite jedi na krozniku ¢im bolj plosko. Zivil ne bi
smeli names&ati eno nad drugo.

Jedi vedno pokrijte. Ce za svojo posodo nimate
primernega pokrova, vzemite kroznik ali pa posebno
folijo za mikrovalovno pecico.

Jedi bi morali vmes 2- - 3-krat premesati oz. obrniti.

Po segrevanju pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
izravnave temperature pocivati.

Lastni okus jedi se v vedji meri ohrani. Zato vam ni
treba pretiravati s soljo in zadimbami.

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Moc mikrovalov v vatih,

Trajanje v minutah

Meni, jedi na krozniku, gotove jedi 300-400g 600W, 8-13 min. Pokrito

(2-3 komponente)

Juha 400 ¢ 600 W, 8-12 min. Pokrita posoda

Enoloncnice 500 g 600 W, 10-15 min. Pokrita posoda

Rezine ali kosi mesa v omaki, na primer golaz 500 g 600 W, 10-15 min. Pokrita posoda

Riba, na primer kosi fileja 400g 600 W, 10-15 min. Pokrito

Narastki, npr. 1azanje, kaneloni 450 g 600 W, 10-15 min. Uporabite reSetko kot postavitveno povrsino

za posodo

Priloge, npr. riZ, testenine 250 g 600 W, 3-7 min. Pokrita posoda, dodajte tekocino
500¢ 600 W, 8-12 min.

Zelenjava, npr. grah, brokoli, korenje 300 g 600 W, 7-11 min. pokrita posoda, dodajte 1 Zlico vode
600g 600 W, 14-17 min.

Spinaca s smetano 450 g 600 W, 10-15 min. kuhajte brez dodajanja vode

Segrevanje Pozor!

AOpozorilo — Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocin lahko pride do zaustavljanja
vretja. To pomeni, da se ob zaustavljanju vretja doseze
temperatura vretja, vendar ne nastajajo za to tipicni
mehurcki. Ze pri manjSem tresenju posode lahko vro¢a
tekoCina nenadoma moc&no prekipi in brizga. Pri
segrevanju v posodo vedno dajte zlico. Tako prepredite
zaustavljanje vretja.

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo biti
od sten notranjega prostora in vrat oddaljene vsaj 2 cm.
Iskre lahko posSkodujejo notranje steklo na vratih.

Opombe

m Vnaprej pripravljene jedi vzemite iz embalaze. V
posodi, ki je primerna za mikrovalovno pedico, se
jedi segrevajo hitreje in bolj enakomerno. Razli¢ne
komponente jedi se lahko segrevajo razlicno dolgo.

m Jedi vedno pokrijte. Ce za svojo posodo nimate
primernega pokrova, vzemite kroznik ali pa posebno
folijo za mikrovalovno pecico.

m Jedi vmes veckrat premesajte oz. obrnite. Nadzirajte
temperaturo.

m Po segrevanju pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
izravnave temperature pocivati.

m Vedno uporabljajte rokavice za posodo oz. kuhinjske
krpe, ko jemljete posodo iz pedice.

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Kolicina Mo¢ mikrovalov v vatih,

Trajanje v minutah

Meni, jedi na krozniku, gotove jedi 600 W, 5-8 min.

(2-3 komponente)

Pijace 125 ml 900 W, 2-1 min. Vedno dodajte zlico v posodo, alkoholne
200 ml 900 W. 1-2 min. pijaCe ne pregrevajte, vmes kontrolirajte
500 ml 900 W, 3-4 min.
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Koli¢ina Mo¢ mikrovalov v vatih,
Trajanje v minutah
Hrana za dojencke, npr. steklenicke z mlekom 50 ml 360 W, pribl. %2 min. Steklenicko brez dude ali pokrova po segreva-
100 ml 360 W. Y%o-1 min nju dobro pretresite ali premeSajte, obvezno
' o preverite temperaturo
200 ml 360 W, 1-2 min.
Juha, 1 skodelica Po175¢ 600 W, 1-2 min.
Juha, 2 skodelici Po175¢g 600 W, 2-3 min.
Meso v omaki 500¢ 600 W, 7-10 min.
Enoloncnica 400 g 600 W, 5-7 min.
800 g 600 W, 7-8 min.
Zelenjava, 1 porcija 150¢ 600 W, 2-3 min.
Zelenjava, 2 porciji 300¢ 600 W, 3-5 min.
Priprava m Lastni okus jedi se v vegji meri ohrani. Zato vam ni
treba pretiravati s soljo in zadimbami.
Opombe m Po pripravi pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
m Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke. Zato izravnave temperature pocivati.
porazdelite jedi na krozniku ¢im bolj plosko. Zivil ne m Vedno uporabljajte rokavice za posodo oz. kuhinjske
bi smeli namescati eno nad drugo. krpe, ko jemljete posodo iz pecice.
m Jedi pripravljajte v pokriti posodi. Ce za svojo .
posodo nimate primernega pokrova, vzemite kroznik Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

ali pa posebno folijo za mikrovalovno pecico.

Jed Koli¢ina Mo¢ mikrovalov v vatih, Opomba
Trajanje v minutah
Cel svez piScanec, brez drobovine 1200 g 600 W, 25-30 min. Na polovici peke obrnite
Svez ribji file 400 g 600 W, 7-12 min.
Sveza zelenjava 2504 600 W, 6-10 min. Zelenjavo narezite na enako velike kose;
500 600 W. 10-15 min na 100 g zelenjave dodajte 1-2 Zlici vode;
' ' vmes premesajte
Krompir 2504 600 W, 8-10 min. Krompir narezite na enako velike kose;
500 g 600 W. 10-15 min na 100 g dodajte 1 Zlico vode;
: o vmes premesSajte
750 g 600 W, 15-22 min.
Riz 125¢ 600 W, 4-6 min. + dodajte dvojno koli¢ino tekoCine
180 W, 12-15 min.
250 g 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.
Sladice, npr. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min. Puding obcasno, 2- do 3-krat premeSajte z
metlico za sneg.
Sadje, kompot 5004 600 W, 9-12 min. vmes premesajte
Pokovka za mikrovalovno pecico 100 g 600 W, 3-4 min. Vrecko s pokovko je treba vedno poloziti na

stekleno posodo.;
UposStevajte navodila proizvajalca

Nasveti za mikrovalovno pecico

Za pripravljeno kolicino jedi ne najdete podatkov za nastavitev. PodaljSajte ali skrajSate Cas priprave po naslednjem pravilu: dvojna kolicina =
skoraj dvojni ¢as, poloviéna koli¢ina = polovicni ¢as

Je se je skuhala presuho. Nasledniji¢ nastavite krajSi ¢as priprave ali pa izberite nizjo moc¢ mikrovalov.
Pokrijte jed in dodajte veC tekoCine.

Jed po poteku ¢asa priprave Se ni odtaljena, je vroca ali surova. Nastavite daljSi Cas. Vecje koliCine in vije jedi zahtevajo vec Casa.

Po poteku Casa priprave je jed na robu prekomerno segreta, na sre- ~ Vmes nekajkrat premesajte in naslednjic izberite nizjo mo¢ in daljSi Cas traja-

dini pa Se ni gotova. nja.

Po odtaljevaniju je perutnina ali riba zunaj 7e malo skuhana znotraj pa  Naslednji¢ izberite nizjo mo¢ mikrovalov. Vecje kolicine perutnine ali mesa

Se ni odtaljena. veckrat obrnite.
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sl Preglednice in nasveti

= = . V skladu s standardi EN 60705, IEC 60705 oz. DIN
Preglednice in nasveti 44547 in EN 60350 (2009)

Kakovost in funkcije mikrovalovnih pecic so v
preizkusnih institutih preverjeni s temi jedmi.

Kuhanje samo z mikrovalovi

Mo¢ mikrovalov v vatih, trajanje v minutah

Jajcno mleko, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. Oblika iz pyrexa

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min. Oblika iz pyrexa @ 22 cm.

Pecenka iz mletega mesa, 600 W, 25-30 min. Kvadratna oblika iz pyrexa, dolga 28 cm
900g

Odtaljevanje samo z mikrovalovi

Mo¢ mikrovalov v vatih, trajanje v minutah

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g Oblika iz pyrexa, @ 24 cm
ali
180 W, 8 min. + 90 W 7-10 min.
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hr Predvidjena uporaba

Predvidjena uporaba

Proditajte pazljivo ovu uputu. Samo tada cete
moci sigurno i pravilno rukovati Vasim
uredajem. Cuvajte upute za upotrebu i
ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedeceg
vlasnika uredaja.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.
Postujte specijalne upute za montazu.

Provjerite uredaj kada ste ga raspakirali. Ne
prikljuCujte ga ako je doslo do ostecenja
prilikom transporta.

Samo sluzbeno ovlastena tehni¢ka osoba
smije prikljuCiti uredaje bez utikaca. Kod
nastanka Stete uslijed neispravnog prikljucka,
nemate pravo na jamstvo.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu
uporabu. Koristite uredaj samo za pripremanje
hrane i pi¢a. Tijekom uporabe budite u blizini
uredaja. Koristite uredaj samo u zatvorenom
prostoru.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do
visine od maksimalno 4000 metara iznad
morske razine.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe s
nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
sigurnog koristenja uredaja i ako su razumijeli
opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Gistiti i odrzavati uredaj ukoliko nemaju 8
godina i vise i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucka.

Pribor uvijek pravilno gurnite u pecnicu.
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I\ Vazne sigurnosne
napomene

Opcéenito

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!
Zapaljivi predmeti ostavljeni u komori za
pecenje bi se mogli zapaliti. Nikada ne Cuvajte
zapaljive predmete u komori za pecenje.
Nikada ne otvarajte vrata uredaja, kada iz
uredaja izlazi dim. Iskljudite uredaj i izvucite
mrezni utikac ili iskljucite osigura¢ u ormaricu
s osiguracima.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!

= Pribor ili posude postaje jako vruce. Vruci
pribor ili posude uvijek vadite iz komore za
pecenje s krpom ili rukavicom.

= Alkoholne pare bi se mogle zapaliti u
komori za pecenje. Nikada ne pripremajte
jela s velikim koli¢inama visokopostotnih
alkoholnih pic¢a. Koristite samo male
koliCine visokopostotnih pi¢a. Oprezno
otvorite vrata uredaja.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

s Dostupni dijelovi postaju tijekom rada vruci.
Nikada ne dodirujte vruce dijelove. Djecu
drzite podalje od pecnice.

= Kod otvaranja vrata uredaja moze izlaziti
vruc¢a para. Oprezno otvorite vrata uredaja.
Djecu drzite podalje od pecnice.

s Zbog vode u vruc¢oj komori za pecenje
moze nastati vruéa para. Vodu nikada ne
ljevajte u vrucCu pecnicu.

AUpozorenje — Opasnost od ozljeda!

= Izgrebano staklo na staklu vrata se moze
raspuknuti. Ne koristite strugac za staklo,
ostra ili abrazivna sredstva za CiSCcenje.

s Sarke na vratima uredaja pomicu se
prilikom otvranja i zatvaranja vrata i mogu
se zaglaviti. Ne posezite rukom u podrucje
Sarki.

/\ Upozorenje — Opasnost od elektriénog

udara!

= Nestruéni popravci su opasni. Popravke i
zamjenu neispravnih spojnih kabela smije
izvrSavati samo osoblje tehnickog servisa s
propisnom obukom. Ako je uredaj u kvaru,
iskopCajte ga iz utiCnice ili izvadite osigurac
iz kutije s osiguraCima. Nazovite tehnicki
servis.



» l|zolacija kabela elektricnih uredaja moze se
rastopiti u dodiru s vrué¢im dijelovima
uredaja. Nemojte nikada dovesti u dodir
prikljucni kabel elektricnih uredaja s vrucim
dijelovima uredaja.

= Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne
smiju se koristiti visokotlacni uredaji za
¢iS¢enje ili uredaji za CiS¢enje parom.

s Neispravni uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravni
uredaj. lzvucite mrezni utikac ili iskljucite
osiguraC u ormaricu s osiguracima.
Nazovite servis.

/\ Upozorenje — Opasnost zbog
magnetizma!

Na upravljackoj plodci ili upravljackim
elementima umetnuti su trajni magneti. Oni
mogu utjecati na elektronske implantate, npr.
pacemakere ili inzulinske pumpe. Kao osoba s
ugradenim elektronskim implantatima
pridrzavajte se najmanjeg razmaka od 10 cm
od upravljacke ploce.

Mikrovalna peénica

/A Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Nenamjenska uporaba uredaja je opasna i
moze uzrokovati ostecenja.
Nije dopusteno susenje jela ili odjece,
zagrijavanje papuca, jastuka od zrnja ili
Zitarica, spuzvi, vlaznih krpa za Cis¢enje i
slicnog.
Zagrijane papuce, jastuci od zrnja ili zZitarica
bi se i nakon nekoliko sati joS uvijek mogli
zapaliti.Uredaj koristite samo za pripremu
jela i napitaka.

= Zivezne namirnice mogu se zapaliti. Nikada
ne zagrijavajte hranu koja se nalazi u
ambalazi s toplinskom izolacijom.
Nikada ne zagrijavajte zivezne namirnice u
ambalazi od plastike, papira ili drugih
gorivinh materijala bez nadzora.
Nikada nemojte namjestiti preveliku snagu
mikrovalnog uredaja ili predugo vrijeme.
Pridrzavajte se podataka navedenih u
uputama za uporabu uredaja.
Nikada ne suSite namirnice mikrovalnim
uredajem.
Nikada ne odmrzavajte ili zagrijavajte s
prevelikom snagom ili predugo vrijeme
namirnice koje sadrze malo vode, npr. kruh.

= Ulje se moze zapaliti. Nikada ne zagrijavajte
samo ulje u mikrovalnoj pecnici.

Vazne sigurnosne napomene hr

/\ Upozorenje — Opasnost od eksplozije!
Tekucine ili druge zivezne namirnice u ¢vrsto
zatvorenim posudama mogu eksplodirati.
Nikada ne zagrijavajte pic¢a ili druge zivezne
namirnice u ¢vrsto zatvorenim posudama.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

= Namirnice s korom ili kozicom mogu i
nakon zavrSetka rada mikrovalnog uredaja
raspuknuti kao eksplozija. Nikad ne kuhajte
jaja u ljusci. Nikad ne zagrijavajte tvrdo
kuhana jaja. Isto vrijedi za ljuskare i rakove.
Kod jaja na oko ili meko kuhanih jaja
morate prvo probosti zumanjak. Kod
namirnica s tvrdom korom ili kozicom,
npr. B. jabuka, rajcica, krumpira ili hrenovki,
kora moze puknuti. Prije zagrijavanja
probodite koru ili koZicu.

= Toplina u hrani za dojenc¢ad ne raspodijeli
se ravhomjerno u posudi. Nikad ne
zagrijavajte hranu za dojencad u zatvorenim
posudama. Uvijek odstranite poklopac i
sisalicu. Poslije zagrijavanja dobro
promijesajte ili protresite. Prije nego Sto
hranite dijete obvezno preispitajte
temperaturu hrane.

= Zagrijana jela prenasaju toplinu na posude.
Posude moze biti vruce. Posude ili pribor
izvadite iz uredaja uvijek koristeci kuhinjsku
Krpu.

s Ambalaza zZiveznih namirnica koja je
nepropusna na zrak moze puknuti.
Pridrzavajte se podataka navedenih na
ambalazi. Izvadite jela uvijek sluzeci se
kuhinjskom krpom.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

» Kod zagrijavanja tekuc¢ina moze doci do
odgodenog naglog kipljenja. To znaci da je
dosegnuta temperatura vrelista bez
nastajanja tipi¢nih mjehuric¢a u tekucini. Vec¢
kod najmanjeg potresanja posude, vrela
tekucina moze naglo prekipjeti i prskati.
Kod zagrijavanja tekucina uvijek dodajte
Zlicu u posudu. Tako izbjegavate odgodeno
Kipljenje.
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hr Uzroci oStedenja

AUpozorenje — Opasnost od ozljede!

= Neprikladno posude moze puknuti. U
porculanskom i keramickom posudu mogu
postojati male rupe u drScima i poklopcima.
Iza tih se rupica nalazi Supljina. Vlaga koja
se uvukla u Supljinu moze prouzrokovati
pucanje posuda. Nikada nemojte koristiti
posude koje je neprikladno za mikrovalne
uredaje.

= Metalno posude i metalne posude mogu
dovesti do stvaranja iskri kod rada samo s
mikrovalovima. Uredaj se moze oSstetiti.
Nikada ne koristite metalne posude kod
rada samo s mikrovalovima. Koristite samo
posude prikladno za mikrovalni ureda;j ili
mikrovalove u kombinaciji s nekom vrstom
grijanja.

/\ Upozorenje — Opasnost od elektri¢nog

udara!

Uredaj koristi visoki napon. Nikada ne

otvarajte kuciste uredaja.

/\ Upozorenje — Opasnost od teskih

ostecenja zdravlja!

» U slu€aju nedovoljnog CiSc¢enja moze se
ostetiti povrSina uredaja. Moze izlaziti
energija mikrovalova. Redovito ocCistite
uredaj i odmah uklonite ostatke ziveznih
namirnica. Pecnicu, brtvu na vratima, vrata i
granicnik vrata uvijek drzite Cistima.

— "Ciscenje" na strani 32

= Energija mikrovalova moze istupati iz
uredaja zbog ostecenih vrata pecnice ili
brtve vrata. Nikada ne koristite uredaj ako
su vrata pecnice ili brtva vrata osteceni.
Pozovite servisnu sluzbu.

s Kod uredaja bez poklopca kucista istupa
energija mikrovalova. Nikada ne skidajte
poklopac kucista. Kod popravaka i radova
servisiranja pozovite servisnu sluzbu.
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Uzroci osteéenja

Oprez!

m Stvaranje iskri: metal, primjerice Zlica u ¢asi, mora
biti udaljen najmanje 2 cm od stijenki pecnice i
unutarnje strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje
staklo vrata.

m Aluminijske zdjelice: Ne koristite aluminijske zdjelice
u uredaju. Uredaj se moze oStetiti stvaranjem iskri.

m Rad mikrovalne pednice bez jela: Rad uredaja bez
jela u pedénici dovodi do preoptereéenja. Nikada ne
pokrecite mikrovalni uredaj bez jela u pecnici. Jedina
iznimka je kratki ispit posuda. — "Mikrovalni uredaj"
na strani 27

N\ L
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m Vlaga u pecnici: Vlaga moze nakon duzeg vremena
u pecnici izazvati koroziju. Nakon koristenja obriSite
pecénicu. U zatvorenoj pecnici nemojte dugo Cuvati
vlazne namirnice. U peénici nemojte Euvati hranu.

m Jako zaprljana brtva: Ako je brtva jako zaprljana,
vrata uredaja se ne mogu viSe dobro zatvoriti za
vrijeme rada uredaja. Procelja susjednih elemenata
bi se mogla ostetiti. Pobrinite se da brtva bude uvijek
Sista. — "Ciscenje" na strani 32

m Kokice u mikrovalnoj pecnici: Nikada nemojte
namjestiti previsoku snagu mikrovalova. Koristite
najvise 600 W. Vredicu s kokicama uvijek stavite na
stakleni tanjur. Staklo vrata se moze raspuknuti zbog
preopteredenja.

Y Zastita okolisa

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ovaj je uredaj oznaden u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim uredajima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.



Upoznavanje Vaseg
uredaja

U ovom poglavlju ¢emo Vam objasniti indikatore i
upravljacke elemente. Osim toga upoznat Cete razliite
funkcije Vaseg uredaja.

Napomena: Ovisno o tipu uredaja moguca su
odstupanja u bojama i pojedinostima.

Upoznavanje Vaseg uredaja hr

Upravljacka ploc¢a

Iznad upravljacke ploCe namjestite pomodu tipki, polja
osjetljivih na dodir i okretnog biraCa razli¢ite funkcije
VaSeg uredaja. Na zaslonu se prikazuju trenutne
postavke.

Pregled prikazuje upravljacku plodu kada je uredaj
uklju¢en s odabranim nacinom rada.

01min 00s

C open start/stop

\/

Tipke
Tipke s lijeve i desne strane okretnog biraga
mogu se upustiti pod povrSinu. Pritisnite tipku za
pokretanje.

Okretni biraé
Okretni bira¢ mozete okretati udesno ili ulijevo.

Zaslon
Na zaslonu moZete vidjeti trenutne namjestene
vrijednosti, mogucénosti odabira ili takoder
napomene.

Polja osjetljiva na dodir
Ispod polja osjetljivin na dodir se s lijeve < i desne
strane > zaslona nalaze senzori. Dodirnite
odgovarajucu strelicu za odabir funkcije.

Upravljacki elementi

Pojedini upravljacki elementi su uskladeni s razligitim
funkcijama Vaseg uredaja. Na ovaj nacin mozete
jednostavno i izravno namjestiti Vas uredaj.

Tipke i polja osjetljiva na dodir

Ovdje c¢ete vidjeti ukratko objasnjeno znacenje razlicitih
tipki i polja osjetljivih na dodir.

Tipke Znacenje

on/off Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

menu Izbornik Otvaranje nacina rada u izborniku
[i] Informacija Prikaz napomena
® Vremenska funk-  NamjeStanje alarma
cija
open Automatsko otva-  Otvaranje vrata uredaja
ranje vrata

start/stop Pocetak ili zaustavljanje rada
Polja osjetljiva na dodir
< Polje lijevo od Navigacija ulijevo
zaslona
> Polje desno od Navigacija udesno
zaslona

Okretni bira¢

Pomocu okretnog biraca mijenjate nacine rada i
namjestene vrijednosti koje se prikazuju na zaslonu.

Kod vecdine lista za odabir, primjerice programa, nakon
zadnje toCke ponovno se vraca na prvu to¢ku.

Kod nekih lista za odabir, primjerice trajanja morate
ponovno okrenuti okretni birad kada je dosegnuta
najniza ili najvisa vrijednost.

Zaslon

Zaslon je tako strukturiran da podatke mozete
jednostavno oditati.

Vrijednost koju upravo mozete podesiti je fokusirana.
Prikazuje se bijelim slovima dok je pozadina tamna.

Statusni redak

Statusni redak se nalazi u gornjem dijelu zaslona. Tamo
se prikazuju vrijeme na satu, vrijeme alarma i trajanje
programa.
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hr Prije prvog koristenja

Linija napretka

Pomocdu linije napretka vidite kako npr. trajanje istjecCe.
Ravna linija ispod namjestenih vrijednosti popunjava se
s lijeve na desnu stranu kako rad uredaja u tijeku
napreduje.

Izbornik nacina rada

Izbornik je podijeljen u razliCite nadine rada. Na ovaj
nacin mozete brzo dodi do zeljene funkcije.

Ovisno o tipu uredaja postoje razliCiti nacini rada.

Nacin rada Koristenje

Mikrovalna pecnica Odabir snage mikrovalova

Programi Programska automatika
Sasvim jednostavno pripremanje
odabranih jela

Polazne postavke VaSeg uredaja
mozete prilagoditi Vasim navi-
kama.

Postavke — "Osnovne
postavke" na strani 31

Ostale informacije

U vedini slu¢ajeva uredaj Vam nudi napomene i ostale
informacije o upravo izvréenoj radniji. Pritisnite tipku [il.
Napomena se prikazuje nekoliko sekundi. U slu¢aju
duljih napomena listajte pomodu okretnog biraca do
kraja.

Neke napomene se pojavljuju automatski primjerice za
potvrdu, kao zahtjev ili upozorenje.

Napomenu mozete ukloniti ponovnim pritiskom na
tipku [il.

Funkcije pe¢nice

Funkcije u pecnici olakSavaju rad Vaseg uredaja. Na
ovaj nacin je primjerice pecdnica u cijelosti osvijetliena,
a rashladni ventilator Stiti uredaj od pregrijavanja.

Automatsko otvaranje vrata

Vrata uredaja se naglo otvaraju kada pokrenete
automatsko otvaranje vrata. Vrata uredaja mozete
otvoriti rukom do kraja.

U sludaju nestanka struje automatsko otvaranje vrata ne
funkcionira. Vrata mozete otvoriti rukom.

Napomene

m Ako vrata uredaja otvorite za vrijeme rada uredaja,
rad se zaustavlja.

m Ako vrata uredaja zatvorite, rad uredaja se ne
nastavlja automatski. Morate rukom pokrenuti rad
uredaja.

m Ako je uredaj duze iskljuCen, vrata uredaja se
otvaraju s vremenskom odgodom.

Svjetlo u pecnici

Kada otvorite vrata uredaja, svjetlo u peénici se
ukljuduje. Ako vrata ostanu otvorena dulje od otprilike
5 minuta, svjetlo u pecnici se ponovno iskljuéuje.
Pokretanjem automatskog otvaranja vrata svjetlo u
pecnici se ponovno ukljucCuje.

26

Kod svih nadina rada se svjetlo u pecnici ukljuCuje ¢in
pokrenete rad uredaja. Kada je rad uredaja zavrSen,
svjetlo u pecnici se iskljucuje.

Rashladni ventilator

Rashladni ventilator ukljuCuje se po potrebi. Topli zrak
izlazi iznad vrata pecnice.

Rashladni ventilator radi joS neko vrijeme nakon kraja
rada.

Oprez!
Ne prekrivajte ventilacijske otvore. Uredaj ¢e se u
suprotnom pregrijati.

Napomene

m Priradu s mikrovalovima uredaj ostaje hladan.
Rashladni ventilator svejedno se ukljuCuje. Moze
nastaviti s radom i kada je rad s mikrovalovima vec¢
zavrSen.

m Na prozoru vrata, unutarnjim stijenkama i dnu
pecénice moze se kondenzirati voda. To je normalno i
ne utjeCe na funkciju mikrovalova. Nakon kuhanja
obrisite kondenziranu vodu.

Y Prije prvog koristenja

Prije koriStenja Vaseg novog uredaja trebate podesiti
neke postavke.

Prvo stavljanje u rad

Nakon priklju€ivanja na struju ili nestanka struje na
zaslonu se pojavljuju postavke za prvo stavljanje u rad.
To moze potrajati nekoliko sekundi dok se ne pojavi
zahtjev.

Napomena: Ove postavke mozete ponovno promijeniti
u polaznim postavkama u svakom trenutku.

Namjestanje jezika

1. Okretnim biraCem namjestite zeljeni jezik.
2. Dodirnite strelicu >.
Pojavljuje se sljedec¢a postavka.

Namjestanje vremena na satu

1. Okretnim biraem namjestite trenutacno vrijeme na
satu.
2. Dodirnite strelicu >

Namjestanje datuma

Okretnim bira8em namjestite trenutni dan.

Za potvrdu dodirnite strelicu >.

Okretnim biragem namijestite trenutni mjesec.

Za potvrdu dodirnite strelicu >.

Okretnim biraCem namjestite trenutnu godinu.
Za potvrdu dodirnite strelicu >.

Na zaslonu se pojavljuje napomena da je prvo
stavljanje u rad dovrSeno.

oaRON =



E¥Mengoperasikan mesin

Ve¢ ste upoznali upravljacke elemente i njihov nadin
rada. Sada ¢emo Vam objasniti kako ¢ete namjestiti
Va$ uredaj. Saznat ¢ete Sto se dogada prilikom
uklju€ivanja i iskljucivanja uredaja te kako cete
namjestiti nacine rada.

Ukljucivanije i isklju¢ivanje uredaja
Prije nego nesto namjestite na Vasem uredaju trebate
ga ukljuciti.

Napomena: Alarm mozete namjestiti i kada je uredaj
iskljuen. Neke indikatore i napomene mozete vidjeti na
zaslonu i kada je uredaj iskljucen.

Kada ne koristite Vas uredaj, iskljudite ga. Kada duze
vremena nista nije namjesteno, uredaj se iskljucuje
automatski.

Ukljucivanje uredaja

Pritiskom na tipku on/off ukljuCujete uredaj.
on/off iznad tipke svijetlo plavo.

Na zaslonu se pojavljuje logotip proizvodaca Siemens,
a potom najveca snaga mikrovalova.

Uredaj je spreman za rad.

Nacin na koji ¢ete namjestiti nacine rada moZete
proditati u pojedinim poglavljima.

Isklju¢ivanje uredaja

Pritiskom na tipku on/off iskljuCujete uredaj.
Svjetlo iznad tipke se ugasi.

Funkcija koja eventualno radi, se prekida.
Na zaslonu se pojavljuje vrijeme na satu i datum.
Napomena: Treba li se ili ne prikazati vrijeme na satu i

datum kod isklju¢enog uredaja, mozete odrediti u
polaznim postavkama.

Rad uredaja

Neki koraci su isti kod rada uredaja u svim nacinima
rada. U nastavku ¢ete upoznati osnovne korake.

Pocetak rada

Svaki nadin rada morate pokrenuti pritiskom na tipku
start/stop.

Nakon pocetka rada na zaslonu se prikazuju Vase
postavke. Pomocu linije napretka vidite kako npr.
trajanje istjece.

Napomena: Ako se rad uredaja zaustavi otvaranjem
vrata uredaja, nakon zatvaranja vrata uredaja rad se
treba ponovno pokrenuti pritiskom na tipku start/stop .

Zaustavljanje rada

Pritiskom na tipku start/stop mozete zaustaviti |
ponovno pokrenuti rad uredaja.

Za brisanje svih postavki pritisnite tipku on/off.

Mengoperasikan mesin hr

Napomene

m Otvaranjem vrata uredaja rad se takoder zaustavlja.

m Nakon zaustavljanja ili prekida rada uredaja
ventilator moZe nastaviti s radom.

Namjestanje nacina rada

Nakon ukljuCivanja uredaja pojavljuje se namjesteni
predloZeni nadin rada. MoZete odmah pokrenuti ovu
postavku.

Ako zelite namjestiti neki drugi nacin rada, to¢ne upute
pronadi ¢ete u odgovaraju¢im poglavljima.

Nacelno vrijedi:

1. Pritisnite tipku menu.

Otvara se izbornik nacina rada.
2. Okretnim biraem odaberite zeljeni nacin rada.
Ovisno o nacinu rada su Vam na raspolaganju
razli¢ite mogucnosti odabira.
Strelicom > dolazite do odabranog nacina rada.
4. Okretnim biraem promijenite odabir.

Ovisno o odabiru promijenite ostale postavke.
5. Pokrenite pritiskom na tipku start/stop.

Na zaslonu se pojavljuje istek vremena. Mozete

vidjeti postavke i liniju napretka.
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Napomena: Ako Zelite napustiti trenutnu postavku,
pomocdu tipke menu ponovno dolazite na razinu nacina
rada.

E]Mikrovalni uredaj

Pomodu mikrovalne pecnice mozete brzo kuhati,
zagrijati ili odmznuti jela.

Za optimalno koristenje mikrovalne peénice pridrzavajte
se napomena o posudu i ravnajte se prema podatcima
u tablicama na kraju uputa za uporabu. — "Testirano
za vas u nasem studiju za kuhanje" na strani 35

Posude

Nije svaka vrsta posuda prikladna za mikrovalni uredaj.
Kako biste zagrijali Vasa jela, a da se ne osteti uredaj,
koristite samo posude prikladno za mikrovalni uredaj.

Prikladno posude

Prikladno je posude postojano na vruc¢inu od stakla,
staklokeramike, porculana, keramike ili plastike otporne
na toplinu. Ovi materijali propustaju mikrovalove.

Mozete koristiti i posude u kojem posluzujete. Tako éete
uStedjeti premjestanje jela u drugo posude. Koristite
posude sa zlatnim ili srebrnim ukrasom samo ako
proizvodac jamdi da je prikladno za mikrovalne uredaje.

Neprikladno posude

Metalno je posude neprikladno. Metal ne propusta
mikrovalove. U zatvorenim metalnim posudama jela
ostaju hladna.
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hr Mikrovalni uredaj

Oprez!

Stvaranje iskri: metal, primjerice Zzlica u ¢asi, mora biti
udaljen najmanje 2 cm od stijenki pecnice i unutarnje
strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje staklo vrata.

Ispit posuda

Nikad ne ukljuCujte mikrovalni uredaj bez jela. Jedina
iznimka je kratki ispit posuda.

Ako niste sigurni je li VaSe posude primjereno za
mikrovalnu pecnicu, napravite slijededi ispit.

1. Stavite prazno posude 2 do 1 minutu pri najvecoj
snazi u mikrovalnu pecnicu.

2. Povremeno provjerite temperaturu posuda.

Posude treba biti hladno ili malo toplo.

Bude li vruce ili nastanu iskre, posude je neprikladno.
Prekinite ispit.

A Upozorenje — Opasnost od opeklina!

Dostupni dijelovi postaju vrudi tijekom upotrebe. Nikada
ne dirajte vruce dijelove. Djecu drzite na sigurnoj
udaljenosti.

Stupnjevi snage mikrovalova

Slijedeca snagamikrovalova Vam je na raspolaganju.

Snaga mikrovalova izrazena je u stupnjevima, a oni ne
odgovaraju uvijek toénom broju vata kojeg uredaj
koristi.

maksimalno tra-

Stupanj Jela

janje
90 W za odmrzavanije osjetljivih jela 1 sat 30 min
180 W za odmrzavanje i daljnje kuhanje 1 sat 30 min
360 W za kuhanje mesa i za zagrijavanje 1 sat 30 min
osjetljivin jela
600 W za zagrijavanje i kuhanije jela 1 sat 30 min
900 W za zagrijavanje tekucina 30 min

Predlozene vrijednosti:

Za svaku snagu mikrovalova uredaj predlaze trajanje.
MozZete ga preuzeti ili promijeniti u odgovaraju¢em
podrucju.

Maksimalna postavka predvidena je za zagrijavanje
tekucina. Za zastitu uredaja se nakon nekog vremena
smanjuje maksimalna snaga mikrovalova. Puna snaga
je ponovno raspoloZiva nakon vremena hladenja.

Namjestanje mikrovalne pecnice

Primjer: snaga mikrovalova 600 W, trajanje 5 minuta.

1. Pritisnite tipku on/off.
Uredaj je spreman za rad. Na zaslonu se prikazuje
kao predlozena vrijednost maksimalna snaga
mikrovalova i trajanje, a iste mozete uvijek
promijeniti.
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2. Okretnim biraem odaberite zeljenu snagu

01min 00s >:|

mikrovalova.

Na zaslonu se prikazuje snaga mikrovalova i
predlozeno trajanje.

3. Dodirnite strelicu >.
Mozete namjestiti trajanje.

4. Okretnim biracem namijestite Zeljeno trajanje.

® open start/stop

Uredaj podinje s radom. Na zaslonu se vidi
odbrojavanije trajanja.

Napomene

m Ako uredaj ukljudite, na zaslonu se kao prijedlog
uvijek prikazuje najvisa snagamikrovalova.

m  Ako povremeno otvorite vrata uredaja, ventilator
moze nastaviti s radom.

Isteklo je trajanje

Javlja se signal.
Rad pecnice je zavrsen.

Prijevremeno ponistavanje signala:
Dodirnite tipku (.

Napomena: Nakon dodira tipke (® pojavljuje se funkcija
alarma koja se nakon kratkog vremena automatski
zatamni. Jo$ jednom dodirnite tipku ® i funkcija alarma
se odmah zatamni.

Pritiskom na tipku on/off iskljucite ureda;.



Promjena trajanja
To je mogude u svakom trenutku.

Okretnim biraCem promijenite trajanje.
Nastavlja se rad uredaja.

Promjena snage mikrovalova
To je moguce u svakom trenutku.

Promijenite strelicom < za snagu mikrovalova.
Okretnim biraCem namjestite zeljenu snagu
mikrovalova.

Trajanje ostaje nepromijenjeno.
Nastavlja se rad uredaja.

Napomena: Ukoliko namjesteno trajanje prekoraci
maksimalno trajanje snage mikrovalova 900W, ono se
automatski smanjuje. Ne nastavlja se rad uredaja. Rad
uredaja pokrenite pritiskom na tipku start/stop

[€Alarm

Alarm mozete rabiti kao kuhinjski alarm. Alarmni sat
radi paralelno s ostalim postavkama. MoZete ga
namjestiti u svakom trenutku i kada je uredaj iskljucen.
Ima svoj signal tako da mozete Cuti je li isteklo vrijeme
na alarmom satu ili namjesteno trajanje.

Namjestanje alarma

Mozete namijestiti najviSe 24 sata.
Sto je vrijednost veda, to su dulji vremenski koraci.

1. Pritisnite tipku .
Prikazuje se alarmni sat.
2. Okretnim biraem namjestite vrijeme alarma.

12:04
[< Alarm: 15min 40s >]

open start/stop

3. Pokrenite pritiskom na tipku (.
Napomena: Nakon nekoliko sekundi alarmni sat se
pokrece automatski.
Vidi se odbrojavanje vremena alarma. Nakon kratkog
vremena indikator se vrada. Prikazuje se simbol alarma
i vrijeme koje istjee u statusnom retku.

Kada je isteklo vrijeme alarma, oglasi se signal.
Pritiskom na tipku ® mozete prijevremeno ponostiti
signal.

Napomene
m Alarmni sat ostaje na zaslonu kada je uredaj
iskljugen.

Alarm hr

m  Ako je neki nadin rada u tijeku, za odabir alarmnog
sata dodirnite tipku (®. Vrijeme alarma se prikazuje
neko vrijeme i mozete ga promijeniti.

Promjena vremena alarma

Za promjenu vremena alarma dodirnite tipku (.
Vrijeme alarma se prikazuje i mozete ga promijeniti
pomocu okretnog biraca.

Prekid alarma

Ako Zelite prekinuti alarm, ponovno vratite vrijeme
alarma. Nakon $to je promjena pohranjena, simbol vise
ne svijetli.

Eg Programi

Pomocu programa moZete sasvim jednostavno
pripremati jela. Odaberite program i unesite tezinu
VaSeg jela. Optimalnu postavku preuzima program.

Namjestanje programa
Primjer: Program “Odmrzavanje kruha”, tezina 250 g.

1. Pritisnite tipku on/off.
Uredaj je spreman za rad.
2. Pritisnite tipku menu.
Nadini rada su zaslonjeni.
3. Okretnim biracem odaberite "Programi".
4. Dodirnite strelicu >.
Na zaslonu se prikazuje prvi program.
5. Okretnim biraem namjestite zeljeni program.

12:04 =] 06min 06s
< Odledivanje kruha F350¢ > >

[i]

Zeljeni program je odabran. Na zaslonu se pojavljuje
predloZena vrijednost za teZinu.

6. Dodirnite strelicu >.
MozZete namjestiti tezinu.

7. Okretnim biraem namjestite zeljenu tezinu.

12:04 -/ 04min 48s
< Odledivanje kruha 250g > >

open start/stop

8. Dodirnite strelicu >.
Prikazuje se napomena za pripremu.
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hr Programi

9. Pokrenite pritiskom na tipku start/stop.
Uredaj podinje s radom. Na zaslonu se vidi
odbrojavanje trajanja.

Napomene

m Programi izraCunavaju trajanje.

m Kod nekih jela se tijekom pripreme pojavljuju
napomene na zaslonu za okretanje ili mijeSanje.
Slijedite napomene. Prilikom otvaranja vrata uredaja
zaustavlja se rad peénice. Nakon zatvaranja vrata
uredaja rad se ponovno nastavlja. Ako jelo ne
okrenete ili ne promijeSate, program se i dalje
normalno nastavlja do kraja.

Napomene za programe

Namirnice stavite u hladnu pedénicu.

Namirnicu izvadite iz ambalaze i izvazite je. Ako ne
mozete unijeti to¢no tezinu, zaokruzite je navise ili
nanize.

Za programe uvijek koristite posude koje je prikladno
za mikrovalnu pecnicu, npr. od stakla ili keramike.
Pritom poStujte napomene za posude navedene u
tablici s programima.

Tablicu s primjerenim namirnicama, rasponom tezine i
potrebnim posudem dete pronaci na kraju ovih uputa.

PodeSavanje tezina izvan raspona tezine nije moguce.

Kod brojnih ¢ete jela nakon odredenog vremena &uti
signal. Okrenite namirnicu ili je promijeSajte.

Odmrzavanje:

m  Namirnice zamrznite i skladiStite u ravnom polozaju i
pakirane u manjim porcijama na temperaturi od -18
°C.

m Zamrznute namirnice stavite na plosnato posude,
npr. stakleni ili porculanski tanjur.

m  Nakon odmrzavanja ostavite namirnicu da se
odmrzava jo$ 15 do 90 minuta zbog izjednacavanja
temperature.

m  Kruh odmrznite samo u potrebnim koli¢inama. Brzo
se osusi.

m Pri odmrzavanju mesa ili peradi nastaje tekudina. Pri
okretanju je uklonite i nipoSto nemojte dalje rabiti niti
dovesti u dodir s drugim namirnicama.

m Vedé odmrznuto mljeveno meso izvadite nakon
okretanja.

m Perad u komadu najprije okrenite sa strane prsa, a
rasjek peradi okrenite tako da koza bude okrenuta
prema posudu.

Povrce:

m Svjeze povrée: Narezite na komade jednake veliCine.
Dodajte jednu jusnu Zlicu vode na 100 g povréa.

m Zamrznuto povrée: Primjereno je samo blanSirano,
ne prethodno kuhano povrée. Duboko smrznuto
povrée s umakom od vrhnja nije primjereno. Dodajte
1 do 3 jusne Zlice vode. Za Spinat i crveni kupus
nemojte dodavati vodu.

Krumpir:

m  Oguljeni kuhani krumpir: Narezite na komade
jednake veligine. Na 100 g krumpira dodajte 2 juSne
Zlice vode i malo soli.

m  Krumpir kuhan u ljusci: Koristite krumpire jednake
veli¢ine. Koricu dobro operite i probodite. Krumpir
stavite u posudu bez vode dok je jo§ vlazan.

Riza:

m Nemojte rabiti integralnu rizu ili rizu za kuhanje u
vredici.

m Rizi dodajte dvostruku do dvoipostruku koli¢inu
vode.

Vrijeme mirovanja

Za neka jela je nakon zavrSetka programa potrebno
vrijeme mirovanja u pecnici.

Jelo Vrijeme mirovanja

Povrce oko 5 minuta

Krumpir oko 5 minuta. Prije toga izlijte nastalu
vodu

Riza 5 do 10 minuta

Tablica programa

Raspon tezine u kg Posude

Program Primjerene namirnice

Odmrzavanije

Kruh* Kruh, cijeli, okrugli ili duguljasti, kruh u kriSkama,
kolaci od mijeSanog tijesta, kolaci od dizanog tijesta,
vocni kolac, kolac bez glazure, vrhnja ili Zelatine

Meso* Pecenje, tanki komadi mesa, mljeveno meso, piletina,
kokos, patka

Riba* cijela riba, riblji file, riblji kotlet

Kuhanje

Svjeze povrce™™
tikvice

Zamrznuto povrée**

*) PoStujte signal za okretan;

**) Postuijte signal za mijeSanje

Cvjetaca, brokula, mrkva, koraba, poriluk, paprika,

Cvjetaca, brokula, mrkva, koraba, crveni kupus, Spinat  0,15-1,00 kg

0,20-1,50 kg plitko, otvoreno posude

dno pecnice

0,20-2,00 kg plitko, otvoreno posude

dno pecnice

plitko, otvoreno posude
dno pecnice

0,10-1,00 kg

0,15-1,00 kg zatvoreno posude

dno pecnice

zatvoreno posude
dno pecnice

30



Program

Primjerene namirnice

Osnovne postavke hr

Krumpir* Oguljeni kuhani krumpir, krumpir kuhan u ljusci,
komadi krumpira iste veliCine
Riza** Riza, riza duguljastog zrna

*) Postuijte signal za okretanje

Raspon tezZine u kg Posude

0,20-1,00 kg zatvoreno posude
dno pecnice

0,05-0,30 kg visoko, zatvoreno posude
dno pecnice

**) PoStujte signal za mijeSanje

B Osnovne postavke

Kako biste optimalno i jednostavno upravljali Vasim
uredajem, na raspolaganju su Vam razliite postavke.
Po potrebi mozete promijeniti ove postavke.

Promjena postavki

1. Pritisnite tipku on/off.

Pritisnite tipku menu.

Otvara se izbornik nadina rada.

Okretnim biraCem odaberite “Postavke”.
Dodirnite strelicu >.

Okretnim biraCem promijenite vrijednosti.
Pomodu strelice > uvijek prelazite na slijedecée
postavke te ih po potrebi mijenjate.

Za pohranjivanje pritisnite tipku menu.

Na zaslonu se pojavljuje odbaciti ili pohraniti.
8. Odaberite pomocu polja osjetljivinh na dodir.

N

120 il

N

Popis postavki

U popisu Cete naci sve polazne postavke i moguénosti
promjene. Ovisno o opremljenosti vaseg uredaja na
zaslonu se prikazuju samo one postavke koje
odgovaraju Vasem uredaju.

Mozete promijeniti slijedec¢e postavke:

Postavka Izbor

Jezik Namjestanje jezika
Vrijeme na satu NamjeStanje trenutnog vremena na satu
Datum NamijeStanje trenutnog datuma
Zvucni signal Kratko trajanje
Srednje trajanje*
Dugo trajanje
Zvuk tipki Ukljuceno
Iskljuceno™
(zvuk tipki ostaje kod on/off)
Svjetlost zaslona Postavka iznad 5 stupnjeva
Stupanj 3*
Indikator vremena Digitalni + datum*
Digitalni
Iskj
Noc¢no zatamnjenje Iskljuceno™

Ukljuceno (zaslon je zatamnjen u vre-
menu izmedu 22:00 i 6:00 sati)

Demonstracijski nacin Iskljuceno*

rada Ukljuceno
(prikazuje se samo prve 3 minute nakon
resetiranja ili prvog stavljanja u rad)

Resetiranje
Nemojte resetirati*

Tvornicka postavka (tvornicke postavke mogu odstupati ovisno o

Tvornicke postavke

*

tipu uredaja)

Napomena: Promjene postavki jezika, zvuka tipaka i
svjtlosti zaslona su odmah aktivirane. Sve ostale
postavke se aktiviraju tek nakon pohranjivanja.

Nestanak struje

Promjene postavki koje ste izvrSili ostaju pohranjene i
nakon nestanka struje.

Samo postavke za prvo stavljanje u rad morate
ponovno podesiti nakon nestanka struje.

Promjena vremena na satu

Vrijeme na satu promijenite u polaznim postavkama.

Primjer: Promjena vremena na satu s ljethog na zimsko
vrijeme.

Pritisnite tipku on/off.

Pritisnite tipku menu.

Okretnim biraCem odaberite “Postavke”.
Dodirnite strelicom > “Vrijeme na satu”.
Okretnim biraCem promijenite vrijeme na satu.
Pritisnite tipku menu.

Na zaslonu se pojavljuje pohraniti ili odbaciti.

2B e
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hr  Ci&cenje

[l Ciséenje

Uz briZljivu njegu i ¢iSéenje Vas mikrovalni uredaj ostaje
dugo lijep i funkcionalan. Kako ¢ete ispravno njegovati i
Cistiti Vas uredaj, objaSnjavamo Vam na ovom mjestu.

A Upozorenje — Opasnost od opeklina!

Uredaj postaje jako vrué. Nikada ne dodirujte vruce
unutarnje povrSine komore za pecCenje i grijaCe. Uredaj
uvijek ostavite da se ohladi. Djecu drzite podalje od
pecnice.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne smiju se
koristiti visokotladni uredaji za ciSc¢enje ili uredaji za
giS¢enje parom.

A Upozorenje — Opasnost od ozljeda!

Izgrebano staklo na staklu vrata se moze raspuknuti. Ne
koristite strugac za staklo, ostra ili abrazivna sredstva
za Cisccenje.

Napomena: Neugodne mirise, npr. nakon pripreme
ribe, mozete ukloniti sasvim jednostavno. U Salicu vode
dodajte nekoliko kapi limunovog soka. U posudu uvijek
stavite zlicu kako biste sprijecili odgodu taljenja. Vodu
zagrijavajte 1 do 2 minute na maksimalnoj
snhazimikrovalova.

Sredstva za ¢iS¢enje

Kako se razlicite povrSine ne bi ostetile krivim
sredstvima za &is¢enje, pridrzavajte se uputa u tablici.

Ne koristite

m ostra ili abrazivna sredstva za CiSéenje.

m metalne ili staklene strugade za Cis¢enje stakla na
vratima uredaja.

m metalne ili staklene strugace za CiSc¢enje brtve na
vratima.

m tvrde jastudiée za ribanje i spuzve za &iS¢enje.

m sredstva za CiScenje s velikim udjelom alkohola.

Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

Podrucje Sredstva za ¢iSéenje

Prednja strana ure-  Vruca sapunica: Ocistite krpom za pranje

daja posuda i osusite mekom krpom. Za GiS¢enje
nemojte rabiti metalne ili staklene strugace.
Zaslon Obrisite krpom od mikrovlakana ili malo navla-

zenom krpom. Nemojte brisati viaznom krpom.

Vrucéa sapunica; OCistite krpom za pranje
posuda i osusite mekom krpom. Uvijek odmah
uklonite mrlje od kamenca, masti, Skroba i bje-
lancevina. Ispod takvih mrlja moZe doci do
korozije. Kod servisne sluzbe ili u specijalizira-
noj trgovini mogu se nabaviti posebna sredstva
za CiSéenje plemenitog Celika.

Plemeniti Celik
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Podrucje Sredstva za ¢iSc¢enje

Pecénica od plemeni-  Vruéa sapunica ili voda s octom: OCistite

tog Celika krpom za pranje posuda i osusite mekom
krpom. Nemojte rabiti rasprSivac za pecnicu
niti druga agresivna sredstva za GiScenje pec-
nice niti abrazivna sredstva. Nisu prikladni niti
jastucici za ribanje, grube spuzve i sredstvo za
CiS¢enje lonaca. Ta sredstva grebu povrSinu.
Unutarnje povrSine pustite da se temeljito
osuse.

Sredstvo za ¢iScenje stakla: Ocistite krpom za
pranje posuda. Nemojte rabiti stakleni strugac.

Vruca sapunica; Ocistite krpom za pranje
posuda, ne ribajte. Za ¢iSc¢enje nemoijte rabiti
metalne ili staklene strugace.

Stakla na vratima

Brtva na vratima
Nemojte je skinuti!



Sto uginiti kod smetnji?  hr

" TPNTY T namjestanje.— "Testirano za vas u nasem studiju za
Sto UCII‘IItI kOd Smetnll? kuhanje" na strani 35
Kada se pojavi smetnja, &esto je rije& samo o sitnici. AUpgz_orenje — Opasnost od elektricnog udara!l
Prije nego $to pozovete servisnu sluzbu, molimo Vas da Nestrucni popravci su opasni. Popravke i zamjenu
pokusate sami ukloniti smetnju uz pomoc tablice. neispravnih spojnih kabela smije izvrSavati samo

osoblje tehniCkog servisa s propisnom obukom. Ako je

Savjet: Ako jednom jelo ne uspije na optimalan nacin, uredaj u kvaru, iskopcajte ga iz uti¢nice ili izvadite
pogledajte u slijedecem poglavlju. Tu Cete naci puno osigura¢ iz kutije s osiguradima. Nazovite tehnicki
savjeta i napomena za optimalno servis.

Tablica smetnji

Smetnja Moguéi uzrok
Uredaj ne funkcionira, nema prikaza  Utikac nije utaknut
na zaslonu Nestanak struje

Osigurac je neispravan

Pogresno rukovanje

Uredaj se ne moZe pokrenuti Vrata uredaja nisu zatvorena do kraja

Uredaj ne grije. Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada
Na zaslonu se prikazuje rije¢ "Demo".

Svjetlo u pecnici ne radi Svjetlo u pecnici je neispravno
Poruka pogreske "Exxx"*

* Posebnosti:
Poruka pogreske “E0532”: Otvorite i ponovno zatvorite vrata uredaja.

Poruka pogreske “E6501”: Iskljucite uredaj. Pricekajte 10 minuta. Ponovno ukljucite uredaj.

Pomo¢ / upute
Prikljucite uredaj na strujnu mrezu
Provjerite rade li drugi kuhinjski uredaji

U ormariéu s osiguracima provjerite je li osigurac za
uredaj ispravan

IskopCajte osigurac za uredaj u ormaricu s osigura-
¢ima te ga nakon $to je isteklo oko 60 sekundi
ponovno ukopcCajte

Zatvorite vrata uredaja

Demonstracijski nacin rada deaktivirajte u polaznim

postavkama.

Kratko iskljucite uredaj iz mreze (iskopcajte osigurac
ili zaStitnu sklopku u ormaricu s osiguracima). Potom
deaktivirajte demonstracijski nacin rada u roku od 3

minute u polaznim postavkama.

Pozovite servisnu sluzbu

U slucaju pojavljivanja poruke pogreske iskljucite i
ponovno ukljucite uredaj; ako se indikator ugasi, to
znadi da je rije¢ o problemu koji se dogodio samo
jedanput. Ukoliko se pogreska ponovno pojavi ili se
indikator ne gasi, molimo Vas da kontaktirate servisnu
sluzbu i navedete kod pogreske.
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hr Sluzba odrzavanja

/A Sluzba odrzavanja

Ako se Vas uredaj mora popraviti, stoji Vam na
raspolaganju nasa servisna sluzba. Uvijek ¢éemo nadi
odgovarajuce rjesenje i kako biste izbjegli nepotreban
dolazak servisera.

Proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.)

Kada nazovete nasu servisnu sluzbu, navedite cijeli
proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.) kako bi
vas mogli struéno savjetovati. Oznacnu plodicu s
brojevima naci ¢ete kada otvorite vrata uredaja.

Ako vas uredaj ima funkciju pare, onda ¢ete oznadénu
ploc¢icu naci desno iza ploce.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Kako u slu¢aju potrebe ne biste trebali predugo traziti,
ovdje mozete unijeti podatke vaseg uredaja i telefonski
broj servisne sluzbe.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba ©

Uzmite u obzir da posjet servisera u slucaju
neispravnog rukovanja nije besplatan niti tijekom
jamstvenog roka.

Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u
priloZenom popisu servisnih sluzbi.

Ovaj uredaj odgovara normi EN 55011 odnosno CISPR
11. Proizvod je skupine 2, kategorije B.

Skupina 2 oznaduje da uredaj proizvodi mikrovalove u
svrhu zagrijavanja ziveznih namirnica. Kategorija B
pokazuje da je uredaj primjeren privatnom
domadinstvu.
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Tehnicki podatci

Opskrba elektricnom energijom

Maksimalna ukupna vrijednost pri-

kljuCivanja

Snaga mikrovalova
Frekvencija mikrovalova
Osigurac

Dimenzije (V/S/D)
- uredaj
- pecnica

VDE provjereno
CE oznaka

220-240V, 50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz
10A

382 x594 x 318 mm

220x 350 x 270 mm

da
da



Bl Testirano za vas u nasem
studiju za kuhanje

Ovdje c¢ete pronadi izbor jela i optimalne postavke za
njih. Pokazat ¢emo vam koja snaga mikrovalova je
najprikladnija za VaSe jelo. Dobit ¢ete savjete o posudu
i pripremi.

Napomene

m Tabli¢ne vrijednosti uvijek vrijede za hladnu i praznu
pecénicu. Prije koristenja izvadite posude iz pedénice
koji Vam nije potrebno.

m Podatci o vremenu u tablicama orijentacijske su
vrijednosti. Ovise o kvaliteti i svojstvima namirnica.

m Kada iz peénice vadite vruée posude, uvijek koristite
kuhinjsku krpu.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina vruéom
parom!

Prilikom vadenja posuda vruca tekucina se moze preliti.
Pazljivo izvadite posude iz pecnice.

U sljedec¢im tablicama naci ¢ete mnogo mogucénosti i
vrijednosti koje mozete namjestiti za mikrovalnu

Testirano za vas u nasem studiju za kuhanje hr

Podatci o vremenu u tablicama orijetacijske su
vrijednosti, ovise o posudu, kvaliteti, temperaturi i
svojstvima namirnica.

U tablicama su Cesto navedeni vremenski intervali.
Najprije namjestite krace vrijeme te ga produljite ako je
potrebno.

MoZe se dogoditi da je Vasa koli¢ina drugacija od one
navedene u tablici. Za rad mikrovalnog uredaja postoji
osnovno pravilo: dvostruka koliCina - gotovo dvostruko
trajanje, pola koli¢ine - upola krace trajanje.

Posude mozete staviti u sredinu na dno pecnice.
Mikrovalovi tako dospijevaju do hrane sa svih strana.

Odmrzavanje

Zamrznute namirnice u otvorenoj posudi stavite na dno
pecnice.

Hranu povremeno okrenite ili je promijeSajte 1 do 2
puta. Velike komade morate viSe puta okrenuti. Pri
okretanju uklonite tekudinu nastalu odmrzavanjem.

Odmrznutu hranu ostavite jos 10 do 60 minuta na
sobnoj temperaturi kako bi se temperatura izjednadcila.
U slu€aju peradi tada mozZete izvaditi iznutrice.

pecdnicu.

Tezina

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Snaga mikrovalova u W,
trajanje u minutama

Napomena

Meso u komadu, govedina, svinjetina, teletina 800 g
(sa i bez kostiju) 1000 g
1500 g
Meso u komadima ili narezano, govedina, svi- 200 g
njetina, teletina 500
800 g
Mljeveno meso, mijeSano 200 g
500g
1000 g
Perad ili rasjek 600 g
1200 ¢
Riblji file, riblji kotlet ili komadi ribe 400¢g
Cijela riba 300¢g
600 g
Povrce, npr. grasak 300¢
Voce, npr. maline 300¢g
5004
Maslac, otopljen 125¢
2504
Cijeli kruh 500¢
1000 g
Kolad, suhi, npr. kola¢ od mijeSanog tijesta 500 g
750¢g
Kolag, socan, npr. vocni kolac, kola¢ sa sirom 500 g
750¢g

180 W, 15 min + 90 W, 15- 25 min
180 W, 20 min + 90 W, 20-30 min
180 W, 25 min+ 90 W, 25-30 min
180 W, 5-8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 8-11 min+ 90 W, 10-15 min
180 W, 10 min + 90 W, 10-15 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
180 W, 5 min+ 90 W, 10-15 min
180 W, 3 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 8 min + 90 W, 15-20 min
180 W, 10-15 min

180 W, 6-9 min

180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 1 min + 90 W, 1-2 min
180 W, 1 min + 90 W, 2-4 min
180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 5 min + 90 W, 15-20 min
180 W, 7 min + 90 W, 15-20 min

¢esce okrenite

pri okretanju razdvojite komade mesa

zamrznite tako da bude plosnato;
povremeno okrenite viSe puta i izvadite ve¢
odmrznuto meso

povremeno okrenite;
odstranite tekucinu nastalu od odmrzavanja

odmrznute dijelove razdvojite
povremeno okrenite

povremeno paZljivo promijeSajte

povremeno pazljivo promijesajte i odmrznute
dijelove razdvojite

posve uklonite ambalazu
povremeno okrenite
razdvojite komade kolaca;

samo za kolace bez glazure, vrhnja ili kreme

samo za kolace bez glazure, vrhnja ili Zelatine
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hr Testirano za vas u naSem studiju za kuhanje

Odmrzavanje i zagrijavanje ili kuhanje
duboko smrznutih jela

Izvadite gotova jela iz ambalaze. U posudu koje je
prikladno za mikrovalne uredaje, jelo ¢e se brze i
ravnomjernije zagrijati. Razli¢ite komponente hrane
mogu se zagrijati razli¢itom brzinom.

Hrana koja je ravno rasporedena kuha se brZze od one
rasporedene u visinu. Stoga rasporedite hranu u posudi
tako da bude ravna. Po mogucénosti ne slazite
namirnice u slojevima.

Tezina Snaga mikrovalova u W,

Uvijek pokrijte hranu. Ako nemate odgovarajuci
poklopac za VasSu posudu, upotrijebite tanjur ili
posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

Jela trebate povremeno promijeSati odnosno okrenuti 2
- 3 puta.

Nakon zagrijavanja jela ostavite da miruju jo$
2 do 5 minuta zbog izjednadavanja temperature.

Vlastiti okus jela uglavnom se odrzava. Zbog toga
mozete Stedljivo upotrijebiti sol i zagine.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Meni, jelo servirano na tanjuru, gotova jela 300-400g 600 W, 813 min pokriveno
(2-3 komponente)
Juha 400¢ 600 W, 8-12 min zatvoreno posude
Variva 500 ¢ 600 W, 10-15 min zatvoreno posude
KriSke ili komadi mesa u umaku, npr. gulas 500 g 600 W, 10-15 min zatvoreno posude
Riba, npr. komadi filea 400g 600 W, 10-15 min pokriveno
Nabuijci, npr. lazanje, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 min Koristite reSetku kao povrSinu za stavljanje
posuda
Prilozi, npr. riZa, tjestenina 250 ¢ 600 W, 3-7 min zatvoreno posude, dodajte tekucinu
50049 600 W, 8-12 min
Povrce, npr. grasak, brokula, mrkva 300 ¢ 600 W, 7-11 min zatvoreno posude, dodajte 1 jusnu Zlicu vode
600g 600 W, 14-17 min
Spinat s vrhnjem 450 g 600 W, 10-15 min kuhajte bez dodatka vode
Zagrijavanje Oprez!

A Upozorenje — Opasnost od opeklina!

Kod zagrijavanja tekuc¢ina moze doc¢i do odgodenog
naglog kipljenja. To znadi da je dosegnuta temperatura
vreliSta bez nastajanja tipi€nih mjehuri¢a u tekucini. Vec¢
kod najmanjeg potresanja posude, vrela tekuc¢ina moze
naglo prekipjeti i prskati. Kod zagrijavanja tekuc¢ina
uvijek dodajte zlicu u posudu. Tako izbjegavate
odgodeno Kipljenje.

Koli¢ina Snaga mikrovalova u W,

Stvaranje iskri: metal, primjerice Zzlica u ¢asi, mora biti
udaljen najmanje 2 cm od stijenki pecnice i unutarnje
strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje staklo vrata.

Napomene

m Izvadite gotova jela iz ambalaze. U posudu koje je
prikladno za mikrovalne uredaje, jelo ¢e se brze i
ravnomijernije zagrijati. Razliite komponente hrane
mogu se zagrijati razliCitom brzinom.

m Uvijek pokrijte hranu. Ako nemate odgovarajuci
poklopac za VasSu posudu, upotrijebite tanjur ili
posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

m Jela trebate povremeno nekoliko puta promijesati
odnosno okrenuti. Provjerite temperaturu.

m Nakon zagrijavanja jela ostavite da miruju jos 2 do
5 minuta zbog izjednagavanja temperature.

m Kada vadite posude, uvijek koristite kuhinjske
rukavice odnosno kuhinjsku krpu.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Meni, jelo servirano na tanjuru, gotova jela 600 W, 5-8 min
(2-3 komponente)
Pica 125 ml 900 W, %2-1 min uvijek stavite zlicu u posudu, alkoholna pica
200 ml 900 W. 1-2 min nemojte pregrijati; povremeno prekontroli-
: rajte
500 ml 900 W, 3-4 min :
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Koli¢ina

Snaga mikrovalova u W,

Testirano za vas u nasem studiju za kuhanje hr

Napomena

trajanje u minutama

Hrana za dojencad, npr. bocice s mlijekom 50 ml 360 W, oko 2 min
100 ml 360 W, %2-1 min
200 ml 360 W, 1-2 min
Juha, 1 Salica po175¢ 600 W, 1-2 min
Juha, 2 Salice po175¢g 600 W, 2-3 min
Meso u umaku 500¢ 600 W, 7-10 min
Varivo 400 g 600 W, 5-7 min
800¢ 600 W, 7-8 min
Povrce, 1 porcija 150 g 600 W, 2-3 min
Povrce, 2 porcije 300¢ 600 W, 3-5 min
Kuhanje n
Napomene m

m Hrana koja je ravno rasporedena kuha se brze od
one rasporedene u visinu. Stoga rasporedite hranu u
posudi tako da bude ravna. Po mogucnosti ne
slazite namirnice u slojevima.

Hranu kuhajte u zatvorenom posudu. Ako nemate
odgovarajuci poklopac za Vasu posudu, upotrijebite
tanjur ili posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

Koli¢ina

Snaga mikrovalova u W,

Bocice bez dude ili poklopca, nakon zagrijava-
nja dobro protresite ili promijesajte; obvezno
provjerite temperaturu

Vlastiti okus jela uglavnom se odrzava. Zbog toga
mozete Stedljivo upotrijebiti sol i zaline.

Nakon kuhanja jela ostavite da miruju joS 2 do

5 minuta zbog izjednaCavanja temperature.

Kada vadite posude, uvijek koristite kuhinjske
rukavice odnosno kuhinjsku krpu.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Cijelo pile, svjeze, bez iznutrica 1200 g 600 W, 25-30 min
Riblji file, svjezi 400¢ 600 W, 7-12 min
Povrce, svjeze 250 g 600 W, 6-10 min
5004 600 W, 10-15 min
Krumpir 250¢ 600 W, 8-10 min
500¢ 600 W, 10-15 min
750 g 600 W, 15-22 min
Riza 125¢ 600 W, 4-6 min +
180 W, 12-15 min
250 g 600 W, 6-8 min +
180 W, 15-18 min
Slatka jela, npr. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min
Vace, kompot 500¢ 600 W, 9-12 min
Kokice za mikrovalnu peénicu 100¢g 600 W, 3-4 min

Savjeti za mikrovalnu pecénicu

okrenite nakon polovine vremena

povrce narezite na komade jednake velicing;
na 100 g povrca dodajte 1-2 jusne Zlice vode;
povremeno promijesajte

krumpir nareZite na komade jednake velicine;
na 100 g dodajte 1 juSnu zlicu vode;
povremeno promijesajte

dodajte dvostruku kolicinu tekucine

puding povremeno promijesajte pjenjacom 2-
3 puta

povremeno promijesajte

vrecicu s kokicama uvijek stavite na stakleni
tanjur;
pridrzavajte se podataka proizvodaca

Necete naci podatke o namjestanju za pripremljenu koli¢inu hrane..
Jelo je presuho .

Nakon isteka vremena jelo joS nije odmrznuto, vruce ili dovoljno ispe-
c¢eno.

Produljite ili skratite vrijeme kuhanja prema sljiedecem pravilu: dvostruka Koli-
¢ina = gotovo dvostruko vrijeme, pola kolicine = upola krace vrijeme

Sliededi put namjestite krace vrijeme kuhanja ili odaberite manju snagu mikro-
valova. Pokrijte hranu i dodajte viSe tekucine.

Namjestite duze vrijeme kuhanja. Vecim koli¢inama ili hrani koja je raspore-
dena u visinu potrebno je duze vrijeme kuhanja.
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hr Probna jela

Nakon isteka vremena kuhanja hrana je na rubu zapecena dok u sre-  Povremeno promijeSajte i sliedeci put namjestite manju snagu i dulje trajanje.
dini jos nije pecena.
Nakon odmrzavanja perad ili meso je izvana zapeceno dok u sredini  Sljededi put odaberite manju snagu mikrovalova. Vece koliCine peradi ili mesa

jos nije odmrznuto. okrenite viSe puta.
. U skladu s normom EN 60705, IEC 60705 odnosno
Probna jela DIN 44547 i EN 60350 (2009)

Instituti za ispitivanje pomodcu ovih jela ispituju kvalitetu i
funkciju mikrovalnih uredaja.

Kuhanje u mikrovalnoj pec¢nici solo

Jelo Snaga mikrovalova u W, trajanje u minutama Napomena

Umuceno jaje s mlijekom, 600 W, 11-12 min + 180 W, 8-10 min Vatrostalna posuda

1000¢g

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min Vatrostalna posuda @ 22 cm.

gg%enje od mljevenog mesa, 600 W, 25-30 min Pravokutni vatrostalni kalup, 28 cm dugi
g

Odmrzavanje u mikrovalnoj pecnici solo

Snaga mikrovalova u W, trajanje u minutama Napomena

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g Vatrostalna posuda, @ 24 cm
ili
180 W, 8min + 90 W 7-10 min
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sr Upotreba u skladu s odredbama

B8 Upotreba u skladu
s odredbama

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo. Jedino tako
mozete sigurno i pravilno da rukujete Vasim
uredajem. Sacuvajte uputstvo za upotrebu i
montazu za neku kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Ovaj uredaj je namenjen samo za ugradnju.
Obratite paznju na specijalno uputstvo za
montazu.

Posto ste ga raspakovali, proverite ureda;.
Ukoliko ostetio prilikom transporta, nemojte ga
prikljucivati.

Samo ovlasceni stru¢njak sme da prikljucuje
uredaje bez utikaca. U slucaju Stete zbog
pogresnog prikljuCka ne postoji zahtev za
garancijom.

Ovaj uredaj je namenjen za privatno
domacinstvo i ku¢no okruzenje. Uredaj
koristite samo za pripremu jela i pi¢a. Nadzirite
uredaj tokom rada. Uredaj koristite samo u
zatvorenim prostorijama.

Ovaj uredaj je namenjen za korisc¢enje na
nadmorskim visinama od maksimalno
4000 metara.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
lica sa smanjenim psihiCkim, osecajnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostacima
iskustva ili znanja, ako ih nadzire lice, koje je
odgovorno za bezbednost, ili ih je uputilo u
vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako su
oni razumeli opasnosti, koje iz toga mogu da
nastanu.

Nikada ne smete pustiti decu da se igraju sa
uredajem. CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca, Cak i ako imaju 8 godina
ili viSe i ako imaju nadzor.

Decu, mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
prikljucnog kabla.

Pribor uvek pravilno ugurajte u pecnicu.
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N Uputstva za sigurnost

Uopsteno

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!
Zapaljivi predmeti, koji su odlozeni u rernu,
mogu da se zapale. Zapaljive predmete
nemojte Cuvati u rerni. Nikada ne otvarajte
vrata uredaja, ako ima dima u uredaju.
IskljuCite uredaj i povucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac u kutiji za osigurace.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Pribor ili posude se zagreva. Vreli pribor ili
posude iz rerne uzimajte pomocu krpe za
lonce.

= Para alkohola moze da se zapali u vreloj
rerni. Nemoijte nikada da pripremate jela sa
velikim koli¢inama visokoprocentnih
alkoholnih pic¢a. Koristite samo male
koliCine visokoprocentnih alkoholnih pica.
Pazljivo otvarajte vrata na uredaju.

/\ Upozorenje — Opasnost od oparotina!

= Dostupni delovi se tokom rada zagrevaju.
Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.
Udaljite decu.

s Prilikom otvaranja vrata na uredaju moze da
izade vrela para. Pazljivo otvarajte vrata na
uredaju. Udaljite decu.

= Zbog vode u vreloj rerni moze da nastane
vrela vodena para. Nikada ne sipajte vodu u
vrelu rernu.

/\ Upozorenje — Opasnost od povrede!

= lzgrebano staklo na vratima uredaja moze
da iskocCi. Nemojte koristiti strugaljku za
staklo, oStra i abrazivna sredstva za
ciscenje.

= Sarke na vratima uredaja se krecu prilikom
otvaranja i zatvaranja vrata i mozete da se
povredite. Nemojte da dodirujete Sarke.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

s Neadekvatne popravke su opasne.
Popravke i zamenu ostecenih kablova za
prikljuCivanje moze da vrSi jedino osoblje
Sluzbe za tehniCku pomoc¢ koje je
prethodno obuceno. Ako je aparat
pokvaren, iskljuCite ga iz mreze ili skinite
osigurac iz kutije za osigurace. Obavestite
servis tehnic¢ke podrske.



= Na vrelim delovima uredaja moze da se
istopi izolacija kabla elektricnih uredaja.
Prikljuéni kabl elektricnih uredaja nemojte
nikada da dovodite u kontakt sa vrelim
delovima uredaja.

= Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje
strujni udar. Nemojte da koristite ¢is¢enje
pod visokim pritiskom ili ¢iS¢enje parom.

s Pokvaren uredaj moze da prouzrokuje
strujni udar. Pokvaren uredaj nikada
nemojte da ukljuCujete. Izvucite mrezni
utikac ili iskljuCite osigurac u kutiji za
osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

/A Upozorenje — Opasnost od magnetizma!
Na polju sa komandama ili na elementima za
rukovanje su umetnuti permanentni magneti.
Oni mogu da utiCu na elektronske implantante,
npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe. Ukoliko
imate ugraden neki od elektronskih
implantanata do polja sa komandama
odrzavajte minimalan razmak od 10 cm.

Mikrotalasi

/A Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Upotreba uredaja koja nije u skladu sa
odredbama je opasna i moze da
prouzrokuje Stete.
Nije dozvoljeno da susite jela ili odecu, da
zagrevate patofne, jastuke punjene
zrnevljem i zitaricama, sundere, vlazne krpe
za CiScenje i sli¢no.
Na primer zagrejane patofne, jastuci punjeni
zrnevljem ili zitaricama mogu da se zapale i
posle jednog Casa.Uredaj koristite samo za
pripremu jela i pica.

= Namirnice mogu da se zapale. Namirnice
nemojte nikada da podgrevate u ambalazi
koja zadrzava toplotu.
Namirnice nikada nemojte da podgrevate
bez nadzora u posudama od plastike,
papira ili drugih zapaljivin materijala.
Nemojte nikada da podesite preveliku
snagu ili predugo vreme mikrotalasne
pecnice. OrijentiSite se prema podacima u
ovom uputstvu za upotrebu.
Nemojte nikada da susite namirnice u
mikrotalasnoj pecnici.
Namirnice sa malim sadrzajem vode kao
np r. hleb nemojte nikada da odmrzavate ili
podgrevate ako ste podesili preveliku
snagu i predugo vreme mikrotalasne
pecnice.

Uputstva za sigurnost sr

= Jestivo ulje moze da se zapali. Jestivo ulje
nemojte nikada da zagrevate pomocu
mikrotalasne pecnice.

/\ Upozorenje — Opasnost od eksplozije!
Tecnosti i druga hrana u Cvrsto zatvorenim
sudovima mogu da eksplodiraju. Tecnosti ili
drugu hranu nemojte nikada da zagrevate u
évrsto zatvorenim sudovima.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Namirnice sa tvrdom ljuskom ili korom
tokom, ali isto tako i posle zagrevanja,
mogu da se raspuknu kao eksploziv.
Nikada nemojte da kuvate jaja u ljusci ili da
podgrevate tvrdo kuvana jaja. Nikada
nemojte da kuvate mekusce i ljuskare. Kod
jaja na oko ili jaja u ¢asi unapred probodite
zumance. Kod namirnica sa tvrdom ljuskom
ili korom, kao $to su np r. jabuke, paradajz,
krompir ili virSle, ljuska moze da pukne. Pre
zagrevanja probodite ljusku ili koru.

= Vrelina u hrani za bebe ne rasporeduje se
ravnhomerno. Hranu za bebe nikada nemojte
da zagrevate u zatvorenim sudovima. Uvek
uklonite poklopac ili cuclu. Posle
zagrevanja dobro promesajte ili
promuckajte. Proverite temperaturu, pre
nego Sto detetu date hranu.

s Zagrejana jela emituju toplotu. Posude
moze da bude vrelo. Posude i pribor iz
pecnice uzimajte uvek pomocu krpe.

= Kod namirnica koje su hermetiCki
zatvorene, ambalaza moze da pukne. Uvek
obratite paznju na podatke na ambalazi.
Jela iz pecénice uzimajte uvek pomocu krpe.

/\ Upozorenje — Opasnost od pare!

= Prilikom zagrevanja teCnosti moze da dode
do odlaganja klju¢anja. To znaci, da je
postignuta temperatura kljucanja, a da se
nije podigao tipiCan mehur pare. Vec¢
prilikom malog potresa suda vrela te¢nost
iznenada brzo moze da prokljuca i da
prsne. Prilikom zagrevanja u sud uvek
stavite kaSiku. Na taj nacin izbegavate
odlaganje kljuCanja.
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sr Uzroci oStecdenja

AUpozorenje — Opasnost od povrede!

= Neadekvatno posude moze da pukne.
Posude od porcelana i keramike na
drSskama ili poklopcima moze da ima fine
rupice. lza tih rupica krije se prazan prostor.
Vlaga, koja je prodrla u prazan prostor
moze da izazove pucanje posuda.
Upotrebljavajte samo posude koje je
namenjeno za mikrotalasnu pecnicu.

s Posude i posude koje sadrze metal mogu
da izazovu varnice prilikom upotrebe u
mikrotalasnoj rerni. Uredaj je oStecen.
Nikada nemojte koristiti metalne posude u
mikrotalasnoj rerni. Koristite iskljucivo
posude odobreno za upotrebu u
mikrotalasnoj rerni ili koristite mikrotalasnu
u kombinaciji sa odredenom vrstom
grejanja.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog
udara!

Uredaj radi pod visokim naponom. Nikada ne
uklanjajte kuciste.

/\ Upozorenje — Opasnost od teskog

ugrozavanja zdravlja!

s U sludaju nedostatka ¢iS¢enja moze da se
osteti povrSina uredaja. Moze da izade
energija mikrotalasa. Uredaj redovno Cistite
i odmah uklanjajte ostatke hrane.
Odrzavajte CistoCu pecnice, zaptivka na
vratima, vrata i granicnika na vratima.

— "Cisc¢enje" na strani 50

= Zbog ostecenih vrata pecnice ili zaptivka
vrata energija mikrotalasa moze da izade.
Nemojte nikada da koristite uredaj, ako su
vrata pecnice ili zaptivak vrata osteceni.
Pozovite servisnu sluzbu.

s Kod uredaja bez poklopca kucista izlazi
energija mikrotalasa. Nemojte nikada da
uklanjate poklopac kucista. U slucaju
radova na odrzavanju ili radova na popravci
pozovite servisnu sluzbu.
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Uzroci osteéenja

Paznja!

m Formiranje varnica: Metal, npr. kasika u ¢asi, mora
da bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecénice i
unutrasnje strane vrata. Varnice mogu da uniste
unutrasnje staklo na vratima.

m  Aluminijumske posude: Nemojte da upotrebljavate
aluminijumske posude u uredaju. Uredaj se ostecuje
zbog formiranja varnica.

m ReZim rada mikrotalasne pecnice bez jela: Rezim
rada uredaja bez jela u pedénici dovodi do
preopteredenja. Nemojte nikada da startujete
mikrotalasnu pecnicu bez jela u njoj. Izuzima se
kratkotrajan test posuda. — "Mikrotalasna pecnica”
na strani 45
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m Vlaga u pecnici: DuZe vreme postojanja vlage u
pecénici moze da dovede do korozije. Posle
koris¢enja pec¢nicu ostavite da se osusi. Vlazne
namirnice ne smeju da se ¢uvaju duze vreme u
zatvorenoj pecnici. U pecnici nemojte da skladistite
jela.

m Jako zaprljan zaptivak: Ako je zaprivak jako zaprljan,
vrata uredaja se prilikom reZzima rada ne zatvaraju
viSe pravilno. Mogu da se ostete grani¢ni prednji
delovi namestaja. Uvek odrzavajte CistoCu zaptivka.
— "Ciscenje" na strani 50

m Kokice za mikrotalasnu pecnicu: Nemoijte nikada da
podeSavate previsoki stepen snage mikrotalasa.
Upotrebljavajte maksimalno 600 W. Kesu sa
kokicama uvek polozite na stakleni tanjir. Staklo na
vratima moze da iskoCi zbog preopterecenja.

EJZastita zivotne sredine

Resavanje otpada u skladu sa zastitom
okoline

Ambalazu ukloniti na otpad ekolosSki ispravno.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evropskom
Ef\/ smernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim aparatima (waste
mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.




Upoznavanje uredaja

U ovom poglavlju Vam objasnjavamo prikaze i
elemente za rukovanje. Osim toga se upoznajete sa
razligitim funkcijama uredaja.

Uputstvo: U zavisnosti od tipa uredaja moguca su
odstupanja u boji i pojedinostima.

Upoznavanje uredaja sr

Polje sa komandama

Iznad komandnog polja pomocu tastera, polja osetljivih
na dodir i obrtnog biraCa podesite razliCite funkcije
VaSeg uredaja. Displej Vam prikazuje aktuelna
podeSavanja.

Pregled pokazuje polje sa komandama kada je
uklju¢en aparat sa izabranom vrstom rezima rada.

01min 00s >

® open start/stop

\/

Tasteri
Tasteri levo i desno od obrtnog birada imaju
potisnu tacku. Radi aktiviranja pritisnite taster.
Obrtni birac
Obrtni bira¢ mozete da obrdete u levo ili desno.
Displej
Na displeju vidite aktuelne vrednosti za
podesavanje, mogucnosti izbora ili takode
tekstove napomena.
Polja osetljiva na dodir
Ispod polja osetljivih na dodir levo < i desno > od
displeja se nalaze senzori. Pritisnite odgovarajucu
strelicu da biste izabrali funkciju.

I

HH

Elementi za rukovanje

Pojedinacni elementi za rukovanje su prilagodeni na
razliGite funkcije VaSeg uredaja. Tako svoj uredaj
mozete jednostavno i direktno da podesite.

Tasteri i polja setljiva na dodir

Znacenje razlicitih tastera i polja oseljivih na dodir
videdete ovde ukratko objasnjeno.

Tasteri Znacenje

on/off Ukljucivanje i iskljuCivanje uredaja
meni Meni Otvaranje menija za vrste rezima
rada

(i] Informacija Prikazivanje napomena

o Funkcijatajmera  PodeSavanje alarmnog ¢asovnika
open Automatsko otva-  Otvaranje vrata uredaja

ranje vrata
start/stop Zapocinjanje rezima rada ili zaus-

tavljanje

Polja osetljiva na dodir

< Polje levo od dis-  Navigacija u levo
pleja
> Polje desno od dis- Navigacija u desno
pleja
Obrtni bira¢

Pomocu obrtnog biraca promenite vrste rezima rada i
vrednosti za podeSavanje, koje su prikazane na
displeju.

Kod vecine listi za izbor, npr. programa, posle
poslednje tacke ponovo podinje prva.

Kod nekih lista za izbor, npr. trajanja, morate obrtni
biraC ponovo da okrenete unazad ako je postignuta
minimalna ili maksimalna vrednost.

Displej
Displej je tako strukturiran, da podatke mozete da
ocCitate na jedan pogled.

Vrednost, koju upravo mozete da podesite, je
fokusirana. Predstavljena je belim natpisom, a pozadina
je tamna.

Statusni red

Statusni red se nalazi gore na displeju. Tamo c¢e se
prikazati vreme, vreme aktiviranja alarma i trajanje
programa.

Linija napretka

Na traci napretka moZete da vidite npr. koliko dugo
nesto ved traje. Linija ispod vrednosti za podeSavanje
se ispunjava sleva na desno, $to viSe proces napreduje.
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Sr Pre prve upotrebe

Vrste rezima rada-Meni

Meni je podeljen na razlidite vrste rezima rada. Tako
brzo mozete da pristupite zeljenoj funkciji.

U zavisnosti od tipa uredaja, postoji mnogo razli¢itih
rezima rada.

Vrsta rezima rada Upotreba

Mikrotalasi Izbor jacina mikrotalasnih
pecnica

Programi Automatski programi

Sasvim jednostavna priprema
izabranih jela

Osnovna podeSavanja Vaseg
uredaja mozete da prilagodite
VasSim navikama.

PodeSavanja — "Osnovna
podesavanja" na Strani 49

Ostale informacije

U vedini slu¢ajeva uredaj Vam nudi napomene i ostale
informacije za akciju koju upravo izvodite. Za to
pritisnite taster [il. Napomena se prikazuje na nekoliko
sekundi. Kod duZih napomena izlistajte pomocu
obrtnog biraga do kraja.

Neke napomene se automatski pojavljuju npr. za
potvrdu, kao zahtev ili upozorenje.

Napomena se moze ukloniti ponovnim pritiskom na
taster [il.

Funkcije pe¢nice

Funkcije u pecnici olakSavaju rezim rada VaSeg
uredaja. Tako se npr. velika povrSina pecnice osvetljava
i ventilator za hladenje §titi uredaj od pregrevanja.

Automatsko otvaranje vrata

Vrata uredaja se otvaraju, ako ste aktivirali automatsko
otvaranje vrata. Vrata uredaja u potpunosti moZete da
otvorite ru¢no.

U sludaju nestanka struje automatsko otvaranje vrata ne
funkcioniSe. Vrata mozete da otvorite ru¢no.

Uputstva

m Ako vrata uredaja otvarate tokom rezima rada koji
teCe, on se zaustavlja.

m Ako zatvorite vrata uredaja rezim rada ne nastavlja
automatski dalje. Rezim rada morate da startujete
ruc¢no.

m Ako je uredaj duze vreme iskljucen, vrata uredaja se
otvaraju sa vremenskim odgadanjem.

Osvetljenje pecnice

Ako otvorite vrata uredaja, ukljuCuje se ostveljenje
pecénice. Ukoliko vrata ostanu otvorena duze od
otprilike 5 minuta, ostvetljenje pec¢nice se ponovo
iskljuCuje. Aktiviranjem automatskog otvaranja vrata
ponovo se ukljuduje osvetlienje pecnice.

Kod svih vrsta reZzima rada ukljuCuje se osvetlienje
pecénice, ukoliko startujete rezim rada. Ako je rezim
rada zavrSen, ono se iskljucuje.
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Ventilator za hladenje

Ventilator za hladenje se ukljuduje u toku reZzima rada.
Topli vazduh se izbacuje preko vrata.

Posle rezima rada ventilator za hladenje moze
naknadno da radi joS izvesno vreme.

Paznja!
Ventilacioni otvori ne smeju da se pokrivaju. Uredaj se
inaCe pregreva.

Uputstva

m U rezimu rada mikrotalasa, uredaj ostaje hladan.
Uprkos tome ventilator se ukljuuje. On moze da
nastavi sa radom iako je rezim rada mikrotalasne
pecénice vec zavrsen.

m Kondenzovana voda moze da se pojavi na prozoru
vrata, na unutrasnjim zidovima i u dnu pednice. To je
normalno, ne utiCe na rad mikrotalasne pecnice.
Obrisite kondenzovanu vodu nakon pecenja.

@ Pre prve upotrebe

Pre nego Sto mozete da koristite Vas novi uredaj,
morate da izvrSite neka podeSavanja.

Prvo pustanje u rad

Posle priklju¢ka struje ili nestanka struje na displeju se
pojavljuju podeSavanja za prvo pustanje u rad. MoZe da
potraje nekoliko sekundi, dok se pojavi zahtev.

Uputstvo: Ova podeSavanja u svako doba mozete
ponovo da promenite u osnovna podeSavanja.

PodesSavanje jezika

1. Pomocu obrtnog birada podesite Zeljeni jezik.
2. Dodirnite > strelicu.
Pojavljuje se sledece podeSavanije.

Podesavanje vremena

1. Pomocu obrtnog birada podesite aktuelno vreme.
2. Dodirnite > strelicu

Podesavanje datuma

1. PodeSavanje aktuelnog dana pomocu obrtnog
biraca.

Radi potvrdivanja dodirnite > strelicu.

Pomocu obrtnog birata podesite aktuelni mesec.
Radi potvrdivanja dodirnite > strelicu.

Pomocu obrtnog biraa podesite aktuelnu godinu.
Radi potvrdivanja dodirnite > strelicu.

Na displeju se pojavljuje napomena, da je prvo
pustanje u rad zavrSeno.
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EYOpsluzivanje aparata

Elemente za rukovanje i nacin njihovog funkcionisanja
ste ve¢ upoznali. Sada Vam objasnjavamo, kako da
podesite Va$ uredaj. Saznadete Sta se deSava prilikom
uklju¢ivanja i iskljucivanja i kako da podesite vrste
rezima rada.

Ukljucivanije i isklju¢ivanje uredaja
Pre nego Sto iSta podesite na Vasem uredaju, morate
da ga ukljucite.

Uputstvo: Alarmni Casovnik takode mozete da podesite
i kada je uredaj iskljucen. Neki prikazi i napomene na
displeju takode ostaju vidljivi i kada je uredaj iskljucen.

Ukoliko Vam uredaj nije potreban, iskljuCite ga. Ako
duze vreme nije podesen, uredaj se automatski
iskljuduije.

Ukljucivanje uredaja

Pomodu tastera on/off ukljudite ureda,j.
on/off iznad tastera svetli plavom bojom.

Na displeju se pojavljuje Siemens logo i posle toga
maksimalna snaga mikrotalasa.

Uredaj je spreman za rad.

Kako ¢ete da podesite vrste reZima rada, moZete da
uzmete iz pojedinacnih poglavlja.

Isklju¢ivanje uredaja

Pomodu tastera on/off iskljudite ureda,.
Osvetlienje iznad tastera se gasi.

Prekida se funkcija koja je eventualno u toku.
Na displeju se pojavljuju vreme i datum.
Uputstvo: Da li sat i datum treba da se prikazu kada je

aparat isklju¢en, mozete da odredite u osnovnim
podeSavanjima.

Rezim rada

Neki koraci za rukovanje su prilikom rezima rada isti
kod svih vrsta rezima rada. U nastavku ¢ete se upoznati
sa osnovnim koracima u rukovanju.

Startovanje rezima rada

Svaki rezim rada morate da pokrenete pomocu
tastera start/stop.

Posle podetka ¢e se na displeju prikazati vasa
podeSavanja.Posle podetka ¢e se na displeju prikazati
vaSa podeSavanja. Na traci napretka mozete da vidite
npr. koliko dugo nesto ved traje.

Uputstvo: Ako se otvaranjem vrata zaustavi rad, posle
zatvaranja vrata se rad mora zapod&eti ponovo pomocu
tastera start/stop.

Zaustavljanje rezima rada

Pomodu tastera start/stop rezim rada mozete da
zaustavite i da ga ponovo startujete.

Kako biste obrisali podeSavanja, pritisnite taster on/off.

Opsluzivanje aparata sr

Uputstva

m Rezim rada se takode zaustavlja, ako otvorite vrata
uredaja.

m Posle pauziranja ili prekida rezima rada ventilator za
hladenje moZe da nastavi sa radom.

Podesavanje vrste rezima rada

Posle ukljugivanja uredaja pojavljuje se podeSena
predlozena vrsta rezima rada. Ovo podeSavanje moZete
odmah da startujete.

Ako biste Zeleli da podesite neku drugu vrstu reZzima
rada, tacne opise za to ¢ete pronaci u odgovarajuc¢im
poglavljima.

U nacdelu vazi:

1. Pritisnite taster meni.

Meni za vrste rezima rada se otvara.

2. Pomodu obrtnog birada izaberite Zeljeni rezim rada.
U zavisnosti od rezima rada, na raspolaganju su
razliite mogucnosti izbora.

3. Pomodu strelice > ¢ete doci do Zeljenog reZzima
rada.

4. Pomodu obrtnog biraca promenite izbor.

U zavisnosti od izbora, menjajte ostala podeSavanja.

5. Startujte sa tasterom start/stop.

Na displeju se pojavljuje protok vremena. Mogu se
videti podesavanja i linija napretka.

Uputstvo: Ako Zelite da napustite trenutna
podeSavanja, pomodu tastera meni ¢ete ponovo dodi
na nivo vrsta rezima rada.

[ElMikrotalasna pecénica

Pomodu mikrotalasne pecénice narodito brzo mozete da
kuvate, zagrevate ili odmrzavate Vasa jela.

Kako biste mikrotalasnu pec¢nicu mogli optimalno da
koristite, obratite paznju na napomene za posude i
orijentiSite se na podatke u tabelama za primenu na
kraju uputstva za upotrebu. — "Za Vas testirano u
nasoj kuhinji" na strani 53

Posuda

Nije svako posude namenjeno za mikrotalasne pednice.
Da bi se VaSa jela podgrejala i da se uredaj ne bi
oStetio, upotrebljavajte samo posude koje je namenjeno
za mikrotalasne pecnice.

Odgovarajuce posude

Adekvatno je posude od vatrostalnog stakla, staklene
keramike, porcelana, keramike ili plastike otporne na
visoke temperature. Ovi materijali propusStaju
mikrotalase.

Takode mozZete da upotrebljavate posude za serviranje.
Na taj nadin Stedite sebi presipanje. Posude sa zlatnim
ili srebrnim dekorom koristite samo, ako proizvodac
garantuje, da je adekvatno za mikrotalasne pecnice.
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sr Mikrotalasna pecdnica

Neodgovarajuée posude

Neadekvatno je metalno posude. Metal ne propusta
mikrotalase. Jela u zatvorenim metalnim posudama
ostaju hladna.

Paznja!

Formiranje varnica: Metal, npr. kaSika u ¢asi, mora da
bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecnice i
unutrasnje strane vrata. Varnice mogu da uniste
unutrasnje staklo na vratima.

Testiranje posuda

Mikrotalasnu pecénicu nemojte nikada da ukljuCujete
bez jela. Jedini izuzetak je kratak test posuda.

Ako ste nesigurni, da li je VaSe posude namenjeno za
mikrotalasnu pecnicu, uradite test.

1. Praznu posudu stavite u peénicu na 2 - 1 minut na
maksimalnu snagu.

2. U meduvremenu proverite temperaturu posuda.

Posude mora da ostane hladno ili toplo kao ruka.

Ako je vrelo ili nastaju varnice, onda nije adekvatno.
Prekinite test.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Pristupacni delovi tokom rezima rada postaju vreli.
Nikada nemojte da dodirujete vrele delove. Udaljite
decu.

Stepeni mikrotalasne rerne

Sledece snage mikrotalasa Vam stoje na raspolaganju.

Snaga mikrotalasne rerne reguliSe se stepenima i ne
odgovara uvek tagnom broju vati, koji ovaj uredaj
koristi.

Stepen  Jela maksimalno tra-
janje
QoW za odmrzavanije osetljivih jela 1 ¢as 30 min.
180 W za odmrzavanje i dalje pecenje 1 ¢as 30 min.
360 W za pecenje mesa i za podgrevanje 1 ¢as 30 min.
osetljivih jela

600 W za zagrevanje i pecenje jela 1 ¢as 30 min.
900 W za zagrevanje tecnosti 30 min.

Predlozene vrednosti:

Za svaku snagu mikrotalasa uredaj predlaze neko
trajanje. Mozete njih da preuzmete ili da ih promenite u
dotiénom opsegu.

Maksimalno podeSavanje je predvideno za zagrevanje
te€nosti. Da bi se zastitio uredaj, nakon nekog vremena
smanjuje se maksimalna snaga mikrotalasne rerne.
Puna snaga ¢e ponovo biti dostupna nakon §to istekne
vreme hladenja.

Podesavanje mikrotalasne pecnice

Primer: snaga mikrotalasne pecnice 600 W, trajanje
5 minuta.
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1. Pritisnite taster on/off.
Uredaj je spreman za rad. Na displeju se predlazu
maksimalna snaga mikrotalasne pecnice i trajanje,
one se mogu u svakom trenutku promeniti.

2. Pomocdu obrtnog birada podesite zeljenu snagu
mikrotalasne pecnice.

01min 00s >:|

Na displeju se prikazuju snaga mikrotalasne pec¢nice
i predloZeno trajanje.

3. Dodirnite > strelicu.
Trajanje moze da se podesi.

4. Pomodu obrtnog biraca podesite zeljeno trajanje.

® open start/stop

Aparat zapodinje rezim rada. Na displeju istiCe
trajanje.

Uputstva

m Ako ukljucite aparat, na displeju se uvek pojavljuje
predlog najvece snage mikrotalasne pecnice.

m Ukoliko se u meduvremenu otvore vrata uredaja
ventilator moZe nastaviti da radi.

Trajanje isteklo

Cuje se signal.
Rezim rada je zavrsen.

Prevremeni zavrSetak signala:
Pritisnite taster ©.

Uputstvo: Posle pritiska na taster ® pojavljuje se
funkcija alarmnog ¢asovnika, posle kradeg vremena se
automatski iskljuéuje. Pritisnite jo$ jednom na taster ® i
funkcija ¢asovnika sa alarmom se odmah gasi.



Pomodu tastera on/off iskljudite uredaj.

Promena trajanja
To mozete uraditi u bilo koje doba.

Pomodu obrtnog biraca promenite trajanje.
Rezim rada tece dalje.

Promena snage mikrotalasa
To mozete uraditi u bilo koje doba.

Pomodu strelice < prebacite snagu mikrotalasne
pecnice.

Pomocu obrtnog bira¢a podesite Zeljenu snagu
mikrotalasne pecnice.

Trajanje ostaje nepromenjeno.
Rezim rada teCe dalje.

Uputstvo: Ukoliko podeseno trajanje prekoradi
maksimalno trajanje za snagu mikrotalasa od 900W,
ono se automatski redukuje. Rezim rada ne teCe dalje.
Pokretanje reZima rada pomocu tastera start/stop

[€ Alarmni asovnik

Alarmni ¢asovnik mozete da koristite kao kuhinjski
alarm. Alarmni ¢asovnik radi paralelno sa drugim
podeSavanjima. MoZete da ga podesite u svako doba,
iako je uredaj isklju¢en. On poseduje sopstveni signal,
tako da Cujete, da li je alarmni ¢asovnik ili trajanje
isteklo.

Podesavanje alarmnog ¢asovnika

MoZete da podesite maksimalno 24 Casa.
Sto je vrednost veca, to je vedi vremenski korak.

1. Pritisnite taster (.
Prikazuje se alarmni ¢asovnik.
2. Pomocdu obrtnog birada podesite vreme alarma.

12:04
< Alarmni ¢asovnik: 15min 40s >

open  start/stop

3. Startujte pomocu tastera ®.
Uputstvo: Posle nekoliko sekundi alarmni ¢asovnik
takode startuje automatski.
Vreme na alarmnom &asovniku istiCe. Posle kratkog
vremena prikaz se vraca nazad. Prikazuje se simbol
¢asovnika sa alarmom i isteklo vreme na indikatoru
statusa.

Ako je vreme alarma zavrSeno, &uje se signal. Pomocu
tastera ® signal moZete prevremeno da obriSete.

Alarmni ¢asovnik sr

Uputstva

m Alarmni Sasovnik se vidi na displeju, i kada je aparat
iskljucen.

m Ukoliko je upravo u toku neki rezim rada, za izbor
sata sa alarmom pritisnite taster ®©. Vreme
oglaSavanja alarma se prikazuje na neko vreme |
moze se promeniti.

Promena aktiviranja alarma

Da biste promenili vreme aktiviranja alarma, pritisnite
taster ®. Vreme ogladavanja alarma se prikazuje i
moze se promeniti.

Prekidanje alarmnog ¢asovnika

Ako biste zeleli da prekinete alarmni ¢asovnik, vreme za
alarmni ¢asovnik ponovo vratite sasvim u nazad. Posle
preuzimanja promene simbol viSe ne svetli.

Eg Programi

Pomodu programa mozete sasvim jednostavno da
pripremite jela. Izaberite program i unesite teZinu svog
jela. Optimalno podeSavanje preuzima program.

Podesavanje programa

Primer: program "Odmrzavanje hleba", tezine 250 g.

1. Pritisnite taster on/off.
Uredaj je spreman za rad.
2. Pritisnite taster meni.
Prikazuju se vrste rezima rada.
3. Pomocu obrtnog biraCa izaberite "Programi".
4. Dodirnite > strelicu.
Na displeju se pojavljuje prvi program.
5. Pomocu obrtnog biraca podesite Zeljeni program.

12:04 |21 06min 06s
< Odmrzavanje >
hleba 3309~

[i]

Zeljeni program je izabran. Na displeju se pojavljuje
predlozena vrednost za tezinu.

6. Dodirnite > strelicu.
TeZina moZe da se podesi.
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sr Programi

7. Pomocdu obrtnog biraca podesite zeljenu tezinu.

[2104min 48s \

® open start/stop

8. Dodirnite > strelicu.
Prikazuju se napomene za pripremu.

9. Startujte sa tasterom start/stop.
Aparat zapocCinje rezim rada. Na displeju istice
trajanje.

Uputstva

m Program racuna trajanje.

m Kod nekih jela se za vreme pripreme na displeju
pojavljuju napomene za okretanje ili meSanje. Pratite
uputstva. Pri otvaranju vrata aparata se zaustavlja
rad. Posle zatvaranja vrata aparata se rad ponovo
zapodinje. Ako jelo ne okrecete ili meSate, program
uprkos tome teCe normalno dalje sve do kraja.

Napomene za programe

Namirnice stavljajte u hladnu pecnicu.

Namirnicu izvadite iz ambalaze i izmerite je na vagi.
Kada ne mozete da unesete taénu teZinu, zaokruzite je
na maniju ili veéu vrednost.

Za programe uvek upotrebljavajte posude koje je
namenjeno za mikrotalasne pednice, npr. od stakla ili
keramike. Za to obratite paZznju na napomene za
posude u tabeli sa programima.

Tabelu sa odgovaraju¢im namirnicama, doti¢nim
opsegom tezine i neophodnim posudem nadi ¢ete u
prilogu za napomene.

PodeSavanje tezina izvan opsega tezine nije mogude.

Kod mnogih jela posle nekog vremena Cujete signal.
Namirnicu okrenite ili je promesajte.

Odmrzavanje:

m Ako je mogudée namirnicu zaledite i u ravnom
polozZaju i podeljenu na porcije na -18 °C i odlozite.

m  Smrznutu namirnicu poloZite na ravno posude, npr.
na stakleni ili porcelanski tanjir.

m Posle odmrzavanja namirnicu ostavite da se dodatno
odmrzava jo$ 15 do 90 minuta radi izjednacenja
temperature.

m Hleb odmrznite samo u neophodnoj koli¢ini. Brzo
postane bajat.

m Pri odmrzavanju mesa ili zivine stvara se te€nost.

Ona se uklanja prilikom okretanja i ni u kom sludaju

ne sme da se koristi ponovo ili da dode u dodir sa

drugim namirnicama.

Veé odmrznuto mleveno meso uklonite posle

okretanja.

Celo Zivin¢e najpre grudima, delove zivine kozom

polozite na posude.

Povrée:

m Sveze povrée: Isecite na jednake komade. Dodajte
jednu supenu kaSiku vode na 100 g.

m Zamrznuto povrée: Adekvatno je samo blansirano,
ne prokuvano povrée. Zamrznuto povrée sa sosom
od pavlake nije adekvatno. Dodajte 1 do 3 supene
kasSike vode. Za spanac i crveni kupus nemojte da
dodajete vodu.

Krompitri:

m  Kuvani oljusteni krompiri: Isecite na jednake
komade. Na 100 g dodajte dve kaSike vode i malo
soli.

Krompiri kuvani u ljusci: Upotrebite krompire iste
debljine. Operite i ljusku izbodite. JoS vlazan krompir
stavite u posude bez vode.

Pirinac:

m Nemojte da upotrebljavate prirodni pirinad i pirinac¢ u
kesici za kuvanje.

m U pirina¢ dodajte vodu u dva do dva i po puta vecoj
kolicini.

Vreme mirovanja

Nekim jelima je posle zavrSetka programa neophodno
vreme mirovanja u pecnici.

Jelo Vreme mirovanja

Povrce otprilike 5 minuta

Krompiri Otprilike 5 minuta. Pre toga prospite vodu
koja je nastala

Pirinac 5 do 10 minuta

Tabela sa programima

Program Adekvatne namirnice Opseg tezine u kg Posuda

Odmrzavanije

Hleb* Hleb, ceo, okrugao ili dugacak, hleb u kriskama, 0,20-1,50 kg Ravna, otvorena posuda
muceni kolac, kola¢ sa kvascem, voéni kolac, kola¢ Dno pecnice
bez glazure, Slaga ili zelatina

Meso* Pecenije, ravni komadi mesa, mleveno meso, pile, tovl- 0,20-2,00 kg Ravna, otvorena posuda
jeno pile, patka Dno pecnice

Riba* cela riba, riblji file, riblji kotlet 0,10-1,00 kg Ravna, otvorena posuda

Dno pecnice

*) obratite paznju na signal za okretanje

**) obratite paznju na signal za meSanje
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Program Adekvatne namirnice

Kuvanje

Sveze povrée™™ Karfiol, brokoli, Sargarepa, keleraba, poriluk, paprika,
tikvice

Smrznuto povrée™* Karfiol, brokoli, Sargarepa, keleraba, crveni kupus,
spanac

Krompiri** Kuvan oljusten krompir, krompir kuvan u ljusci,
komadi krompira iste velicine

Pirinac** Pirinac, dugo zrno

*) obratite paznju na signal za okretanj

**) obratite paznju na signal za meSanje

Osnovna podeSavanja sr

Opseg tezine u kg Posuda

0,15-1,00 kg zatvorena posuda
Dno pecnice

0,15-1,00 kg zatvorena posuda
Dno pecnice

0,20-1,00 kg zatvorena posuda
Dno pecnice

0,05-0,30 kg Visoka posuda
Dno pecnice

ooo
ooo

B Osnovna podesavanja

Da biste uredajem mogli optimalno i jednostavno da
rukujete, na raspolaganju Vam stoje razlicite
podeSavanja. Po potrebi ta podeSavanja mozete da
promenite.

Promena podesavanja

1. Pritisnite taster on/off.
2. Pritisnite taster meni.
Meni za vrste rezima rada se otvara.
3. Pomocdu obrtnog birac¢a izaberite "PodeSavanja".
4. Dodirnite > strelicu.
5. Promenite vrednosti okretanjem dugmeta.
6. Pomocdu strelice > uvek prebacujte na sledeca

podeSavanja i po potrebi ih menjajte.

7. Za memorisanje pritisnite taster meni.
Na displeju se pojavljuje odbacivanje ili
memorisanje.

8. Pomodu polja osetljivih na dodir izaberite
odgovarajuce.

Lista podesavanja

U listi ¢ete pronaci sva osnovna podeSavanja i uz to

mogucnosti promene. U zavisnosti od opreme Vaseg
uredaja na displeju se prikazuju samo podeSavanja,

koja odgovaraju Vasem uredaju.

Mozete da promenite sledec¢a podeSavanja:

PodesSavanje Izbor

Language (jezik) PodeSavanje jezika
Vreme PodeSavanje aktuelnog vremena
Datum Trenutno podeSen datum
Zvucni signal Kratko trajanje
Srednije trajanje*
Dugo trajanje
Ton tastera Ukljucen
Iskljucen*

(Ton tastera ostaje kod on/off)

PodeSavanje od preko 5 stepenova
Stepen 3*

Jacina svetlosti displeja

Prikaz sati Digitalni + datum™*
Digitalni
ISklj.
Noc¢no zatamnjivanje Iskljucen™
Ukljucen (displej zatamnjen izmedu
22:0016:00 ¢asova)
Demo rezim Iskljucen*
Ukljucen
(prikazuje se samo u prva 3 minuta posle
resetovanja ili prvog pustanja u rad)
Fabricka podeSavanja Resetovati

Ne resetovati*
Fabricko podeSavanije (fabricka podeSavanja mogu da odstupaju u

*

zavisnosti od tipa uredaja)

Uputstvo: Promene podeSavanja za jezik, ton tastera u
jacinu svetlosti displeja odmah imaju efekat. Sva druga
podesSavanja tek posle memorisanja.

Nestanak elektricne energije

Promene koje ste izvrSili u podeSavanjima se
zadrzavaju i kada nestane struje.

Samo podeSavanja za prvo pustanje u rad mora da
izvrSite iznova posle nestanka struje.

Promena vremena

Vreme na satu promenite u osnovnim podeSavanjima.

Primer: Promena vremena sa letnjeg na zimsko
radunanje vremena.

Pritisnite taster on/off.

Pritisnite taster meni.

Pomocu obrtnog biraCa izaberite "PodeSavanja"
Sa strelicom > dodirnite “Vreme na satu".
Pomodu obrtnog birata promenite vreme.
Pritisnite taster meni.

Na displeju se pojavljuje memorisanje ili
odbacivanje.

oakwh=
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sr  Ciscenje

Ci scenje Podrucje Sredstva za &iséenje

Pecnica od pro-

Ako ga pazljivo negujete i Cistite, Vas uredaj ostaje geis

dugo vremena lep i funkcionalan. Kako pravilno treba

da distite i negujete Va$ uredaj, objasnjavamo Vam

ovde.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!

Uredaj se jako zagreva. Nikada nemojte da dodirujete

unutrasnje povrsine u rerni ili grejne elemente. Uredaj

uvek ostavite da se ohladi. Udaljite decu. Staklo na vratima
A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara! Zaptivak na vratima
Vlaga, koja prodire, moZe da prouzrokuje strujni udar. Nemojte da uklan-
Nemojte da koristite ¢iS¢enje pod visokim pritiskom ili jate!

giS¢enje parom.

A Upozorenje — Opasnost od povrede!

lzgrebano staklo na vratima uredaja moze da iskodi.
Nemoijte koristiti strugaljku za staklo, oStra i abrazivna
sredstva za Ciscenje.

Uputstvo: Neprijatne mirise, npr. posle pripreme ribe,
mozZete veoma jednostavno da otklonite. Dodajte par
kapi limunovog soka u Solju vode. Uvek stavite kaSiku u
posudu, kako biste izbegli klju¢anje. Zagrevajte vodu 1
do 2 minuta sa maksimalnom snagom mikrotalasa.

Sredstva za CiScenje

Da se razliite povrSine ne bi oStetile pogresnim
sredstvom za CiS¢enje, obratite paznju na podatke u
tabeli.

Nemojte da koristite

m jaka ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.

m strugacle za metal ili staklo za CiSéenje stakala na
vratima.

m strugacle za metal ili staklo za GiS¢enje zaptivaca na
vratima.

m tvrde abrazivne jastudic¢e i sundere za ribanje.

m jaka sredstva za CiS¢enje koja sadrze alkohol.

Pre koriSéenja temeljno isperite nove sunderaste krpe.

Podrucje Sredstva za ¢iSéenje

Prednja strana Vrela sapunica: OCistite krpom za pranje i

uredaja osusite mekanom krpom. Za CiS¢enje nemojte
da koristite strugace za metal ili staklo.

Displej ObriSite pomocdu mikrofiber krpe ili malo
navlazene krpe. Nemojte da briSete mokrom
krpom.

Prohrom Vrela sapunica: Ocistite krpom za pranje i

osusite mekanom krpom. Odmah uklonite
fleke od kamenca, masti, skroba i belanceta.
Ispod takvih fleka moze da se formira korozija.
U servisnoj sluzbi ili specijalizovanoj prodavnici
moze da se nabavi specijalno sredstvo za
ciscenje prohroma.
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Vrela sapunica ili voda sa siréetom: Ocistite
krpom za pranje i osusSite mekom krpom.
Nemojte da koristite sprej za ¢iscenje rerni niti
bilo kakva druga agresivna sredstva za
¢iséenje rerni ili abrazivna sredstva. Takode
nisu adekvatni abrazivni jastucici, grubi
sunderi i sredstva za CiSc¢enje lonaca. Ova
sredstva grebu povrSinu. Unutrasnje povrsine
ostavite da se temeljno osuse.

Sredstvo za ¢iScenje stakla: Ocistite krpom za
pranje. Nemojte da koristite strugac za staklo.

Vrela sapunica: Ocistite krpom za pranje,
nemojte da ribate. Za ¢iS¢enje nemojte da
koristite strugace za metal ili staklo.



Smetnja, Sta Ciniti? sr

= 7 TP podeSavanje.— "Za Vas testirano u nasoj kuhinji"

) Smetnja, sta éiniti? e b5 iy

Kada nastupi neka smetnja, Cesto se radi o nekoj /\ Upozorenje - Opasnost od strujnog udara!

sitnici. Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu, molimo Neadekvatne popravke su opasne. Popravke i zamenu

da uz pomoc tabele pokuSate sami da otklonite ostecenih kablova za prikljuCivanje moze da vr8i jedino

smetnju. osoblje Sluzbe za tehni¢ku pomo¢ koje je prethodno
obucéeno. Ako je aparat pokvaren, iskljudite ga iz mreze

Savet: Ako jelo jednom nije optimalno uspelo, molimo ili skinite osigurad iz kutije za osigurace. Obavestite

da pogledate u slede¢em poglavlju. Tamo ¢ete pronadi servis tehnicke podrske.

mnogo saveta i napomene za optimalno

Tabela sa smetnjama

Smetnja Mogu¢i uzrok Pomo¢ / napomena
Uredaj ne funkcioniSe, nema prikaza  Utikac nije utaknut Prikljucivanje uredaja na mrezu elektricne struje
na displeju Nestanak elektriéne energije Proverite, da li drugi kuhinjski uredaji funkcionigu
Osigurac u kvaru U kutiji sa osiguracima proverite, da li je osigurac za
uredaj u redu
Pogresno rukovanje Iskljucite osigurac za uredaj u kutiji sa osiguracima i
posle otprilike 60 sekundi ga ponovo ukljucite
Uredaj ne moZe da se startuje Vrata uredaja nisu sasvim zatvorena /Zatvaranje vrata uredaja
Aparat se ne zagreva. Aparat je Demo rezimu Deaktivirajte demo rezima u osnovnim podeSavan-
Na displeju se prikazuje re¢ "Demo". jima.

U tu svrhu iskljucite aparat na kratko iz struje (iskl-
jucite kucni osigurac ili zaStitni prekidac u kutiji za osi-
gurace). Zatim deaktivirajte demo rezim u toku 3
minuta u osnovnim podeSavanjima.

Osvetljenje pecnice ne funkcioniSe  Osvetljenje pecnice u kvaru Pozivanje servisne sluzbe

Poruka o greski "Exxx" U slucaju poruke o greski iskljucite i ponovo ukljucite
uredaj; ako se prikaz ugasi, to je bio jednokratan prob-
lem. Ukoliko se greska ponavlja ili prikaz i dalje pos-
toji, molimo da kontaktirate servisnu sluzbu i da
prosledite kod greske.

* Specificnosti:
Poruka o greski “E0532”": Otvorite vrata uredaja i ponovo ih zatvorite.

Poruka o greski “E6501”: Iskljucite uredaj. Cekajte 10 minuta. Ponovo ukljucite uredaj.
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sr Servisna sluzba

VA Servisna sluzba

Ako morate da popravite Vas uredaj, za Vas je tu nasa
servisna sluzba. Mi uvek nalazimo odgovarajuce
reSenje, takode kako biste izbegli nepotrebne posete
osoblja servisne sluzbe.

E-broj i FD-broj

Kada zovete, molimo navedite pun broj proizvoda
(E-Nr.) i serijski broj (FD-Nr.), kako bismo kvalifikovano
mogli da Vam pomognemo. Plocicu sa tipom sa
brojevima nacdi ¢ete, ako otvorite vrata uredaja.

Ako uredaj koristi paru, ploCicu sa tipom pronacdi ¢ete
sa desne strane iza otvora.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Da prilikom poziva ne biste morali dugo da trazite,
podatke o vaSem uredaju i broj telefona servisne sluzbe
mozete uneti ovde.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba ©

Obratite paznju na to, da poseta osoblja servisne sluzbe
u sluCaju pogresnog rukovanja ¢ak i tokom garantnog
roka nije besplatna.

Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u
priloZenom spisku servisnih sluzbi.

Ovaj uredaj odgovara normi EN 55011 odnosno CISPR
11. Proizvod je grupe 2, kategorije B.

Grupa 2 oznacuje da uredaj proizvodi mikrotalase u
svrhu zagrevanja zZivotnih namirnica. Kategorija B

pokazuje da je uredaj prikladan privatnom domadinstvu.
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Tehnic¢ki podaci

Snabdevanje elektricnom energi-

jom

Maks. ukupna vrednost prikljuci-
vanja

Snaga mikrotalasne pecnice
Frekvencija mikrotalasa
Osigurac

Dimenzija (V/S/D)
- Uredaj
- Pecnica

VDE-ispitano
CE-0znaka

220-240V, 50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz
10A

382 x594 x 318 mm

220x 350 x 270 mm

da
da



Bl Zza Vas testirano u nasoj
kuhinji

Ovde cCete nadi izvor jela i optimalnih podeSavanja za
njih. Pokazacemo Vam koja snaga mikrotalasne
pecénice najvise odgovaraja Vasem jelu. Dobiéete
savete o posudu i nacinu pripreme.

Uputstva

m Vrednosti u tabeli vaze uvek za hladnu i praznu
pecnicu. Pre koriS¢enja iz pecnice uklonite
nepotrebno posude.

m Vremena navedena u tabeli su orijentacione
vrednosti. To zavisi od kvaliteta i konzistencije
namirnica.

m Uvek koristite kuhinjske krpe kada iz pec¢nice
uzimate vrelo posude.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Prilikom izvlacenja posuda moze da pljusne vrela
teénost. Posudu paZljivo izvadite iz pecnice.

U sledec¢im tabelama c¢ete naci veliki broj mogucénosti i
vrednosti podeSavanja za mikrotalasnu pecénicu.

Podaci o vremenu u tabelama su orijentacione

Za Vas testirano u nasoj kuhinji sr

U tabelama su Cesto navedeni opsezi vremena. Najpre
podesite najkrace vreme i produzite ga, ako je
potrebno.

MozZe biti da imate druge koli¢ine od onih navedenih u
tabelama. Za rezim rada mikrotalasne pecnice vazi
pravilo: Dupla koligina - skoro duplo duze trajanje, pola
koli¢ine - polovina trajanja.

Posudu mozZete da postavite na sredinu dna pecénice.
Mikrotalasi mogu da dopru sa svih strana jela.

Odmrzavanje

Smrznute namirnice u otvorenom sudu stavite na dno
pecnice.

Jela u meduvremenu promesajte ili okrenite 1 do 2
puta. Velike komade bi trebalo da okrenete vise puta.
Prilikom okretanja uklonite te¢nost koje nastala
odmrzavanjem.

Namirnice koje se odmrzavaju ostavite jos 10 - 60
minuta da miruju na sobnoj temperaturi, kako bi se
temperatura izjednacila. Kod Zivine mozete onda da
izvadite iznutrice.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

vrednosti, zavise od posuda, kvaliteta, temperature i

konzistencije namirnica.

Jelo Tezina
Ceo komad govedine, svinjeting, teletine (sai 800 g
bez kostiju) 1000 g
1500 g
Meso u komadima ili odresci govedine, svinje- 200 g
ting, teletine 500 g
800 g
Mleveno meso, mesano 200¢
5004
1000 g
Zivina ili delovi Zivine 600 g
1200 g
Ribljifile, riblji kotlet ili odresci 400¢g
Celariba 300¢
600 g
Povrcée, npr. grasak 300¢g
Vace, npr. maline 300g
500g
Topljenje putera 125¢
250 g
Ceo hleb 5004
1000 g
Kolaci, suvi, npr. biskvit torta 500¢
750 g

Snaga mikrotalasne pecnice u W,
Trajanje u minutima

180 W, 15 min. + 90 W, 15- 25 min.
180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min.
180 W, 25 min.+ 90 W, 25-30 min.
180 W, 5-8 min. + 90 W, 5-10 min.

180 W, 8-11 min. + 90 W,
10-15 min.

180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.
90 W, 10-15 min.

180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 3 min. + 90 W, 10-15 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 15-20 min.
180 W, 10-15 min.

180 W, 6-9 min.

180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.
180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min.

180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.
180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.
180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.
90 W, 10-15 min.

180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.

Napomena

okrenuti viSe puta

pri okretanju odvojite odmrznute delove mesa
jedan od drugog

ako je moguce, zamrznite Sto ravnije;
u meduvremenu okrenite viSe puta, odmrz-
nute delove mesa odvojite

u meduvremenu, okrenite;
Uklanjanje tecnosti od odmrzavanja

razdvojite odmrznute delove jedan od drugog
u meduvremenu, okrenite

u meduvremenu pazljivo promesajte
u meduvremenu pazljivo promeSajte i razdvo-

jite odmrznute delove
Potpuno uklonite ambalazu

u meduvremenu, okrenite

komade kolaCa razdvojite jedan od drugog;
samo za kolaCe bez glazure, Slaga ili krema
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sr Za Vas testirano u nasoj kuhinji

Tezina Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena

Trajanje u minutima

Kolaci, socni, npr. voéni kolaci, kolaci sa sirom 500 g

180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min.

samo za kolace bez glazure, Slaga ili Zelatina

750 ¢ 180 W, 7 min. + 90 W, 15-20 min.

Odmrzavanje i zagrevanje ili pec¢enje duboko
zamrznutih jela

Gotova jela uzmite iz ambalaze. U posudi koja je
adekvatna za mikrotalasne pec¢nice se zagrevaju brze |
ravnomernije. Razliite komponente jela mogu razli¢ito
brzo da se zagrevaju.

Ravna jela se peku brze od visokih. Zato jelo u sudu
rasporedite Sto je ravnije moguce. Namirnice ne bi
trebalo da budu u slojevima jedna preko druge.

Jela uvek pokrijte. Ako nemate odgovarajucdi poklopac
za VaSu posudu, uzmite tanjir ili specijalnu foliju za
mikrotalasne pecnice.

Jela bi u meduvremenu trebalo da promesate ili okrenet
2- 3 puta.

Posle zagrevaja jela ostavite joS 2 do 5 minuta da
odstoje radi izjednacenja temperature.

Jedinstveni ukus jela se i dalje zadrzava. Zato budite
Stedljivi sa solju i zaCinima.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena

Trajanje u minutima

Meni, jelo na tanjiru, gotovo jelo 300-400 g 600 W, 8-13 min. pokriveno

(2-3 komponente)

Supa 400 ¢ 600 W, 8-12 min. zatvorena posuda

Ragui 5004 600 W, 10-15 min. zatvorena posuda

Odresci ili komadi mesa u sosu, npr. gulas 5004 600 W, 10-15 min. zatvorena posuda

Riba, npr. fileti 400¢ 600 W, 10-15 min. pokriveno

Guzvare, npr. lazanje, kaneloni 450 g 600 W, 10-15 min. Upotrebite reSetku kao povrSinu za postavlja-

nje posuda

Prilozi, npr. pirinac, rezanci 250¢ 600 W, 3-7 min. zatvorena posuda, dodajte te¢nost
500 ¢ 600 W, 8-12 min.

Povrce, npr. grasak, brokoli, Sargarepa 3004 600 W, 7-11 min. zatvorena posuda, dodajte 1 supenu kaSiku
600 g 600 W, 14-17 min. vode

Pire od spanaca 450 g 600 W, 10-15 min. pecite bez dodavanja vode

Zagrevanje unutrasnje strane vrata. Varnice mogu da uniste

A Upozorenje — Opasnost od pare!

Prilikom zagrevanja te¢nosti moze da dode do
odlaganja klju¢anja. To znadi, da je postignuta
temperatura klju€anja, a da se nije podigao tipi¢an
mehur pare. Veé prilikom malog potresa suda vrela
teCnost iznenada brzo moze da prokljuéa i da prsne.
Prilikom zagrevanja u sud uvek stavite kaSiku. Na taj
nacin izbegavate odlaganje klju¢anja.

Paznja!
Formiranje varnica: Metal, npr. kaSika u ¢asi, mora da
bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecnice i
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unutrasnje staklo na vratima.

Uputstva

m Gotova jela uzmite iz ambalaZze. U posudi koja je
adekvatna za mikrotalasne pednice se zagrevaju
brze i ravnomernije. RazliCite komponente jela mogu
razligito brzo da se zagrevaju.

m Jela uvek poklopite. Ako nemate odgovarajudi
poklopac za Vase jelo, uzmite tanjir ili specijalnu
foliju za mikrotalasne pecnice.

m Jela bi u meduvremenu trebalo viSe puta promesati
odnosno okrenuti. KontroliSite temperaturu.

m Jela posle zagrevanja ostavite da stoje jo$ 2 do 5
minuta radi izjednacenja temperature.

m Uvek koristite kuhinjske rukavice odnosno kuhinjske
krpe, kada iz pe¢nice vadite posude.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.



Koli¢ina

Snaga mikrotalasne peénice u W,

Trajanje u minutima

Za Vas testirano u nasoj kuhinji sr

Napomena

Meni, jelo na tanjiru, gotovo jelo
(2-3 komponente)

Napici

Hrana za bebe, npr. bocice sa mlekom

Supa, 1 Solja
Supa, 2 Solje
Meso u sosu
Ragu

Povrce, 1 porcija
Povrce, 2 porcije

Kuvanje
Uputstva

m Ravna jela se peku brze od visokih. Zato jelo u sudu

125 ml
200 ml
500 ml
50 ml
100 ml
200 ml
0d175¢g
0d175¢g
500 g
400¢
800 g
150¢
300g

600 W, 5-8 min.

900 W, ¥2-1 min.
900 W, 1-2 min.
900 W, 3-4 min.
360 W, ca. 2 min.
360 W, ¥2-1 min.
360 W, 1-2 min.
600 W, 1-2 min.
600 W, 2-3 min.
600 W, 7-10 min.
600 W, 5-7 min.
600 W, 7-8 min.
600 W, 2-3 min.
600 W, 3-5 min.

u sud uvek stavite kaSiku, alkoholne napitke
ne pregrevajte; u meduvremenu kontrolisite

FlaSice bez cucle ili poklopca nakon zagre-
vanja dobro protresite ili promeSajte; oba-
vezno kontroliSite temperaturu

m Jedinstveni ukus jela se i dalje zadrzava. Zato
mozete da budete Stedljivi u pogledu soli i zaCina.
m Posle pedenja jela ostavite da stoje joS 2 do 5

minuta radi izjednadenja temperature.

rasporedite Sto je ravnije moguce. Namirnice ne bi m Uvek koristite kuhinjske rukavice odnosno kuhinjske

trebalo da budu u slojevima jedna preko druge.

m Jela pecite u zatvorenom posudu. Ako za svoju

posudu nemate odgovarajudi poklopac, uzmite tanjir
ili specijalnu foliju za mikrotalasne pecdnice.

Koli¢ina

Snaga mikrotalasne pecnice u W,

Trajanje u minutima

krpe, kada iz pec¢nice vadite posude.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

Napomena

Celo pile, sveze, bez iznutrica
Riblji file, svez
Povrce, sveze

Krompiri

Pirinac

Slatka jela, npr. puding (instant)

Voce, kompot
Kokice za mikrotalasnu

1200¢
400¢
2509
5004

250 g
5004
750 g
125¢

250 g
500 ml

5004
100g

600 W, 25-30 min.
600 W, 7-12 min.
600 W, 6-10 min.
600 W, 10-15 min.

600 W, 8-10 min.
600 W, 10-15 min.
600 W, 15-22 min.

600 W, 4-6 min. +
180 W, 12-15 min.

600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.

600 W, 6-8 min.

600 W, 9-12 min.
600 W, 3-4 min.

okrenite posle polovine vremena

Povrce isecite na komade iste veliCine;

na 100 g povréa dodajte 1-2 supene kasike
vode;

u meduvremenu promeSajte

krompire izrezite na komade jednake veliCine;
na 100 g dodajte 1 supenu kaSiku vode;
u meduvremenu promeSajte

dodajte duplu koli¢inu te¢nosti

Puding u meduvremenu dobro promesSajte 2
do 3 puta metlicom za mucenje Slaga

u meduvremenu promeSajte

Kesu sa kokicama uvek polozite na staklenu
posudu;
Obratite paznju na podatke proizvodaca
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Sr Proverena jela

Saveti za mikrotalasnu pecnicu
Za pripremljene kolicine jela ne pronalazite podatke za podeSavanie..

Jelo je postalo previse suvo.

Po isteku vremena jelo se joS nije odmrzlo, nije vrelo ili nije pec¢eno.

Po isteku vremena za pecnje jelo je na ivici pregrejano, ali u sredini jo$
nije gotovo.

Posle odmrzavanija je Zivina ili meso spolja zapeceno, u sredini se joS
nije odmrzlo.

Proverena jela

Kvalitet i funkciju mikrotalasnih uredaja ispitao je Institut

za atestiranje pomocu ovih jela.

Pecenje mikrotalasima solo

Produzite ili skratite vreme pecenja prema sledecem pravilu: dupla koli¢ina =
skoro duplo vreme, pola koli¢ine = pola vremena

Sledeceg puta podesite krace vreme pecenja ili birajte nizi stepen snage mik-
rotalasa. Otklopite jelo i dodajte viSe tecnosti.

Podesite duze vreme. Vece koli¢ine i visa jela zahtevaju duze vreme.

U meduvremenu promesajte i sledeceg puta birajte nizi stepen snage i duze
trajanje.

Sledeceg puta birajte nizu snagu mikrotalasa. Velike koliCine Zivine ili mesa
okrenite viSe puta.

Po normi EN 60705, IEC 60705 odnosno DIN 44547 i
EN 60350 (2009)

Jelo Snaga mikrotalasne peénice u W, trajanje u minutima Napomena

Preliv od jaja, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. Kalup od pireksa

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min. Kalup od pireksa @ 22 cm.

ggl(e)lt od mlevenog mesa, 600 W, 25-30 min. Cetvrtasti kalup od pireksa, 28 cm dug
g

Odmrzavanje mikrotalasima solo

Snaga mikrotalasne pecnice u W, trajanje u minutima

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g
ili
180 W, 8min. + 90 W 7-10 min.
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Napomena
Kalup od pireksa, @ 24 cm
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mk Kopucteme cnopea HameHaTa

EYKopucTere cnopen
HameHaTa

BHuMmaTenHo npountajTe ro oBa ynaTtcTBo.
Camo Toral Ke Moxe 6e36eHO 1 NpaBuIHO
Ja ro ynotpebysarte BawuoT ypea. 3auysajte
ro ynatcTBoTO 3a ynotpeda n MOoHTaxa 3a
noAoLHexHa ynotpeba nnm 3a cneaHnoT
KOPUCHUK.

OBOj ypen e HaMeHET camo 3a BrpagyBaHse.
BHumaBajTe Ha cneunjasiHOTO ynaTcTBO 3a
MOHTaXa.

OTKaKo Ke ro oTnakyBarte ypeaoT, NpoBepeTe
ja HeroeaTta cocTojoa. [JoKonKy nma wreTu
HacTaHaTu Mpwu TPaHCMOPTOT, HE o

NPUKIYyJyBajTe.

Camo nnueHumpaHo CTpyYHo nnue cMee da
ro NpukIyun ypeaoT 6e3 npukaydyok. Jokoaky
HacTaHar WTEeTU Nopaan NorpeLleH NpunKIy4yoK
HemaTe npasBo Ha rapaHuuja.

OBOj ypen e HaMeHeT caMo 3a AoMallHa
ynotpeba 1 gomallHO ONKpy)XyBame. YpeaoT
KOPWUCTETE ro camMo 3a NoAroToBKa Ha 0OpoLm
n Nnjanaun. Hagrnenysajte ro ypeaoT 3a
BpemMe Ha paboTtata. Ypeaot ynotpebyBajTe ro
camMO BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

OBOj ypel e HaMeHeT 3a KOPUCTEHE Ha
BMCMHa 10 Makcumym 4000 meTtpu Haa
MOPCKOTO HUBO.

OBOj ypen MOxe [a ro Kopucrar geua Haj

8 roAnHN 1 LA co HamaneHn MU3nNUKK,
CEH30PHU UM MEHTaIHN CMOCOOHOCTU NNn
nmua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeHe, JOKO/KY Toa ro
npasaTt noa Haa3op, Uan UM Oune aaaeHn
ynartcTBa kako 6e3beqHo fa ro Kopucrat
ypenoT un rv pasdupaar onacHoCcTuUTe
NoBP3aHu CO HEro.

[lelata He cmeart ga cu urpaat co ypeaor.
[lelata He cmeart ga ro ymicrar u oap)xysaar
YyP€enoT, OCBEH OHME, KOU UMaat Haal 8 roanHM
WNu ce nocrtapu n ce noj Haasop.

Ieuarta nomanu oa 8 roavHN ApXXeTe
nofaneky oA ypeaoT W CTPYjHMOT kaben.

Onpemara BMETHYBATE ja NpaBW/IHO BO
KoMopaTta 3a roTBemse.
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ENBaHU cUrypHocHM
HanomeHH

OonwTo

/\Npenynpeaysatbe — OnacHOCT o noap!
3anannneute NpeaMeTn BO Komopara 3a
roTBeHe MOXe Aa ce 3ananat. He uyeajte
3anajaney NpeaMeT BO KomopaTta 3a
roTBere. Hukoral He ja oTBopajTe Bpartara of
ypenoT, AOKO/IKY HacTaHe yaja BO ypeaorT.
icknyyeTe ro ypeaoT n U3BNEYeTE o
CTPYJHMOT NPUKIIYYOK WU UCKyYEeTe ro
OCUrypyBaudoT o[ KyTujata co OCUrypyBayMu.

Al'lpe.qynpep.ysal-be — OnacHocT o

OMEeKOTUHMU!

» Onpemara nam cagoBuTe cTaHyBaar XXELWKN.
>KelwkaTa onpema wuiv cagoBu cekoraltl
BaJeTe v Co KyjHCKa pakasuua o
KoMopaTa 3a roTBeHse.

= [lapeata o4 a/lkKOXOI0T MOXE a ce 3ananu
BO Bpefniata pepHa. He noaroteyBajTe
o6poLm BO ronemMu KOJIMYMHU CO rosieM
NPOLEHT Ha ankoxon. YnotpebyBajTe camo
Ma/In KOMMMYMHW Ha nujasaum co BUCOK
NPOLEHT Ha anikoxos. BHumarenHo
OTBOPETE ja Bpararta o4 ypeaoT.

/\Npenynpenysate — OnacHocT oA

nonapysas-e!

= 3a BpPEME Ha KOPUCTEHETO, NPUCTaNHUTE
NEeNoBN CTaHyBaarT XeLkn. He rv gonupajte
Xewkunte nenosu [p)xete rn geuarta
noJanekxy.

= [lpy oTBOpare Ha BpaTaTta o4 ypeaoT MOXe
na nanese Bpena napea. BHumarenHo
OTBOPETE ja Bparara oA ypenor. pxerte
fevuata nonaneky.

= [lopaau Boaarta BO Bpesiata Komopa 3a
rOTBEHE MOXE [1a HacTaHe Bpenia napea.
He HaneBajTe BoJa BO Xellkara KoMmopa 3a
FOTBEH-E.

/A\MNpeaynpeaysate — OnacHocT oA

nospena!

= M3rpedaHoTo CTak/10 Ha BpartaTa o4 ypeaoT
MOXEe Oa npcHe. He kopucTeTe cTpyray 3a
CTak/10, OCTPU NN CPeacTBa 3a YUNCTEHE
wTo rpedar.

= [lpy OTBOpaAHETO N 3aTBOPAHETO Ha
BpaTaTa o1 YPedoT WapKnuTte ce ABmxar U
Bue moxe ga ce sarnasBute. He nocerajte
BO MoApayjeTto Ha wapkuTe.



A Mpeaynpeaysare — OnacHocT oA

eNIeKTPUYHU Npa3Her-a!

= HecooaBeTHUTE NMOMNpaBKn Ce ONacHN.
[TonpaBkuTe 1 3ameHara Ha AeeKTHUTe
Kabnm mMoxaT ga ce BpluaT camo oA nmua
Kou ce BpaboteHn Bo CepBUCOT 3a
TEXHUYKA MOMOLL 1 KOU CE& COOBETHO
obyyeHun. [1IoKonKy ypeaoT ce pacune,
NCKJIyYeTe ro o4 CTpyja Wav nak UCKIy4eTe
rO OCUrypauyoT BO KyTujata Co OCurypauu.
N3BecTeTe ro CepBMCOT 3a TEXHMYKA
noaaplika.

= Ha Xewknre genosu oa ypenor,
n3onaunjara Ha eNleKTPUIYHUTE ypeam MOXe
na ce ctonu. MNpuknyyHnoT Kaden Ha
ENEKTPUYHUTE YypEean He ro gonupajte ao
XeWwkunTe NenoBn o4 ypenor.

= Bnarara wro HaBnerna Moxe aa
npeansenka CTpyeH ynap. He kopucrerte
CPENCTBO 3a YNCTEHE MO BUCOK NMPUTUCOK
NN Ha napea.

s [ledeKTHNOT ypea Moxe aa npeamssunka
CTpYyeH yaap. He ro npuknydysajte ypenor
NOKOJIKY Ma aedekT. VI3sneyete ro
CTPYjHMOT Kaben nnm ocurypyBadoT o
KyTnjara co ocurypysaun. [loBukajte ja
cepBucHarTa cnyxoa.

Anpenynpenysal-be — OnacHocT nopaau
MarHeTHoTo none!

Ha KOHTPOMHOTO NO/Ee NN KOHTPOTHUTE
e/IEMEHTU UMa NePMaHEeHTHU MarHeTun. Tue
MOXE [a B/vjaaT Ha €1EKTPOHCKNTE
NMMNAAHTaHTK, Ha Np. NejCMejKepuTe Um
NHCYNNHCKUTE nymMmnn. [JOKONKY HOCUTe
eNeKTPOHCKM UMMIaHTaHTh Tpeda aa ce
npuap)xysare OO HajManoTo pacTojaHue of
10 cm o4 KOHTPOJIHOTO Mone.

MukpobpaHoBa neuka

/A\Mpenynpenysare — OnacHocT oA noxap!

s KOpUCTEHETO Ha ypeaoT, AOKONKY He € BO
CcornacHocT co oapeadute, Moxe aa
npeans3emnka onacHOCT N LITETW.
He e no3BO/IEHO Cyllere Ha oOpoLn unn
obneka, 3artonyBarbe Ha nanyyu, NepHULK
NOJTHETU CO 3PHA, CYHI'epu, BNaXXHN KPnu 3a
UNCTEHE U CNNYHO.
Ha np. 3atonnenuTte nanyyu, nepHuumTe
NOJIHETM CO 3pHAa MO HEKOJIKY yaca
3atonnyBare MOXe aa ce
3ananar.Kopucrete ro ypeaoT UCK/y4YmBO
3a NMoAroToBKa Ha jagerba v nujanauu.

BaxxHn cUrypHOCHN HanomeHu mk

s HamupHuumte moxe ga ce 3ananart. He
npuTonayBajTe NpexpaHbeHn Npon3Boan BO
N3onmpaHn amdanaxu.

He nputonnysajTe npexpaHOeHn NponsBoam
BO CaAo0BW O MaacTuka, Xxaptuja uwiv apyru
3ananueun matepujanu 6e3 Haa3op.

He nocTaByBajTe nperosiema jaymHa Ha
MUKPOOPaHOBN WM NPEeaonro Bpeme.
PakoBoaeTe ce cnopen nogarounTte oa oBa
ynartcTBo 3a yrnotpeoda.

He cyweTte npexpaHOeHn NponsBoan co
MUKpoBpaHoBaTa neyka.

He oaMp3HyBajTe 1 He NpuUTon/yBajtTe
npexpaHbeHn Npomn3Boan CO Mas NPOLIEHT
Ha Bojda, Kako Ha np. ned, co NpeBncoka
jaunHa Ha MMKpPOoBpPaHOBK WX NPEaOoTo
BpeMe.

s Macnoto oA jageHeTto MOXe fa ce 3anasiu.
He 3aTtonnysajTe camo Mac/io 3a jafere BO
MUKpoOpaHoBaTa neyka.

/\Npenynpenysate — OnacHocT oA
eKcnno3suja!

TeuHocTUTE 1 ApyrnTe npexpaHoOeHn cpeacTsa
BO LIBPCTO 3aTBOPEHW Cad0BM MOXe aa
ekcnaoanpaar. He 3arpeBajte TeYHOCTU U
APYru npexpaHdeHn nNponssBoan BO LUBPCTO
3aTBOPEHM CaaoBMu.

/A\TMNpeaynpeaysate — OnacHocT oA

usropeHuum!

= HamupHuumTe Co uBpCTa Aywna uin Koxa
MOXXE 3a BPEME U MO MPUTOM/TYBAHETO
EKCMNNO3NBHO Aa ce pacnpckaaTt. He
FOTBETE jajua BO sywina v He NpUTonayBajTe
TBPOO BapeHu jajua. He roteete xpaHa oA
YXMBOTUHCKO MOTEK/I0 CO NYLIMU U KOXA.
[Mpy NpuroTeyBare Ha jajua Ha OKO WUan
jajua Bo yalla, npeTxoaHo BouHeTe ja
xonukata. Kaj HamupHuunTe co LBpCTa
nywna wiv Ko)ka Kako Ha np. jabosko,
aomMatu, KOMNMpW Uan BUPLLAK, nywnaTta
MOXe da nykKHe. [lpea nputonayBareTo
OouHeTe ja nywnaTa uiv Koxara.

= lonnnHaTta Bo 6ebelikara xpaHa He e
PaMHOMEPHO pacnpeaeneHa. Hukorai He
nputonnysajte Hebdellka xpaHa BO
3arBopeHun canosun. Cekorall BafeTe ro
KanakoT wav uyunata. o nputonyBareTo
[06pO NpoMeLlajTe nan NpoTpeceTe.
[MpoBepeTe ja Temneparypara, npea nga My
ja nageTe xpaHata Ha OeTeTo.

= BXewTeHute jagerba cosgasaar TornnHa.
Capnotr moxe ga ce BxewTn. CagoBute wimn
onpemara cekorall BafeTe ' CO KyjHCKU
pakaBuUK 04 KoMoparta 3a roTBEH-E.
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mk BaxHW cnrypHOCHM HanomMmeHn

= Kaj BakyymumpaHute npexpaHoeHu
npou3Boan ambana)xara MoXe aa nykHe.
Cekorau BHMMaBajTe Ha nogatounTe Ha
ambanaxaTta. Jagerbata cekorall BageTe rv
CO KYJHCKM pakasuum o Komoparta 3a
FOTBEHE.

Anpenynpenysal-be — OnacHocT o

nonapysatse!

= [lpn 3arpeBare Ha TEUHOCTM MOXE Aa
[ojoe [0 30BpuBaHe. Toa 3Haun aeka e
nocturHarta Temneparypara Ha 30BpuUBaH-E,
6e3 na nanesat TUMUUYHUTE MeypunHa
napea. Beke npun mano npoTtpecyBare Ha
cafloT, Bpenarta TeYHOCT MOXe HaeaHalw aa
npespue 1 ga ce pacnpcka. [Npu
3arpeBarbeTO CeKorall ctaBeTe eHa
naxuua Bo cagot. Taka ke ro nsberHete
30BpPUBaAHETO.

Al'lpe.qynpenysal-be — OnacHocT o

noBpeau!

s HecooaBeTHMOT can MoXe [a MyKHe.
CapnoBuTe 04 MNopLEenaH n Kepammka MOXe
[a vimaaT Manu aynynkba Ha padvkuTe u
KanakoT. 3aa OBMe Aynuuntba ce Kpue
npaseH npoctop. Bnarara wro Haenerna
BO MpasHMOT NPOCTOP MOXe Aa AoBene 10
nykare Ha cagoT. KopucrteTte camo caj
noroJeH 3a MMkpobpaHoBaTa neuka.

s CagoBute 04 MeTal MOXE MPU KOPUCTEHE
Ha MMKpoOpaHoBa neyka aa npeansBukaar
nckpwn. Ypenor ce owreTyBa. Hukorauw He
ynoTtpedyBajTe MeTasiH1 caaoBu Nnpu
KOpUCTEHE Ha MMKpoOpaHoBa neyka.
Kopuctete caMo cafoBu HaMEHETU 3a
MUKpoBpaHoBa neyka Bo KoMOuHaumja co
BMA Ha TOMNMHA.

/\Npenynpenysatbe — ONacHOCT oAl CTPYeH
yaap!

Ypenot paBoTu co BUCOK HamoH. Hukoral He
ro BafeTe KyKWLTETO.
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Al'lpe.qynpenysal-be — OnacHoCT o4 TeLKH

3apascTBeHU noBpeau!

s [1py NoOrpewHo yncrtere NoBpLUMHATA Ha
ypenoT Moxe ga ce owteTtn. Moxe aga
nanese MmkpobpaHoBa eHepruja. PegoBHO
UYNCTETE o YPEOOoT 1 BeaHall OTCTPaHETE '
octarouute o jagereto. OapxyBajTe ja
yucToTarta Ha komopara 3a rotTBeme,
ONXTYHIFOT Ha Bpartarta, Bparara u
rPaHNYHNKOT Ha Bparara. — "Yucrere"
Ha cTpaHuya 69

= JlOKOSKY e owTeTeHa BpaTata o4 komopara
3a roTBEHE WU ANXTYHIOT Ha Bparara
MOXe [a nsnese mmkpobpaHosaTa
eHepruja. He ro kopucrteTe ypeaor,
NOKOJIKY € OlITeTEHA Bpartarta o4 komopaTta
3a roTBEHE WM AUMXTYHIOT Ha Bparara.
[MoBuKajTe ja cepBucHaTa cnyxoa.

= Kaj ypeante 6e3 noknonew 3a KyKULTETO
ns3nerysa MnkpoodpaHoBa eHepruja. He ro
BaJeTe NOK/ONELOT 04 KyKMwTeTo. 3a
op)XXyBar€e 1 MnornpaskKa NoBuKajTe ja
cepBucHara cnyxoa.



[MpuumHa 3a owTeTyBaHa mk

EdNMpuuuna 3a owTtetyBaksa BY3awtuta Ha uBOTHA
BHumaHue! Cpe.nMHa
m CosgaBarbe Ha UCKpW: MeTan, Ha Np. naxuuara Bo
yawarta, Mopa aa éuae Ha pacTojaHue oA HajManky OTcTpaHyBake CorfnacHo nponucuTe 3a
2 CmM 0o SNOOBUTE Ha KOMOpaTa 3a roTBere U HUBOTHa CpeaAuHa

BHaATpellHaTa cTpaHa Ha Bparara. ickpuTte Moxe aa ro
YHULWITAT BHATPELIHOTO CTak/10 Ha BpartaTta.
m  AlyMUHUYMCKW cafoBu: He ctaBajte aslyMUHUYMCKMN

Ambanaxarta OTCTpaHeTe ja COryacHo NponucuTe 3a
XMBOTHA cpeauHa.

CafioBy BO YPEAOT. YPEeAOoT MOXe [ia Ce OWTeTn oA OBoj anapart e 0o3HauyeH cnope/ eBPONCKNOT

NCcKpuTe WTO CEe co3fasaar. nponunc 2012/19/E3 3a enekTpo 1 eneKTPOHCKN
m  Pexum Ha mnkpobpaHoBu 6e3 jagere: PaboTarta Ha anapatn (waste electrical and electronic

ypenot 6e3 jagerbe BO KoMopaTa 3a roTBeHEe BOAN KOH equipment — WEEE).

npeonTtoBapyBame. He _ja BK/Ty4yBajTe MUKpoBpaHoBaTta — MponMCOT ja faBa paMkaTa 3a Bpakarse

neyka Oes fa cTasuTe janerse BO KOMOpaTa 3a NCKOPUCTYBare Ha CTapuTe anaparti, Baxeuko

roteerbe. VICKIyuoK e KpaTKoTpajHOTO TeCTUpare Ha wrpym Espona.

cafot. — "MukpoGpaHoBa neuka" Ha cTpaHuya 65

2 N
N N

d X |

m Bnara Bo komopara 3a roteewe: 1o nogonr nepmon
Bnarara BO KOMopaTta 3a roTBere MOXe [a npeamns3smka
koposuja. OTKako Ke ja ynotpedute komopara 3a
roTBEHE OCTaBETE ja Aa ce ucywn. Hemojte ga yysare
BNaXHa xpaHa nojo/iro BPEMe BO 3aTBOpeHaTa komopa
3a roreere. He uyBajTe jagera BO kKoMmopara 3a
roTBeH-E.

m  JIuxTyHr co jaka HeuncToThja: [JOKOSIKY AUXTYHIOT €
MHOTY M3Ba/ikaH, BpataTa Ha ypenoT He ce 3atBopa
npaBuaHO Npu padoTtarta. paHUUYHUTE KYjHCKM
enemMeHTn Moxe aa ce owrtetat. OgpxysajTe ja
yucToTarta Ha OUXTYHroT. — "Yucrere”

Ha cTpaHuia 69

m [lpaBetbe Ha NMykaHkn BO MMKpoOpaHoBa: He
nocTaByBajTe NperosieMa jaymHa Ha MUKPoBpPaHOoBH.
Kopuctete makcumym 600 BaTtn. KecaTta co nykaHku
ceKorall NocTaByBajTe ja BO CTak/ieHa YnHuja.
CTaknoTo Ha BpaTaTa MOXe Aa NnykHe npu
npeonToBapyBakse.
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mk 3ano3HaBarbe Ha ypeaoT

) 3ano3HaBarme Ha ypenot

Bo oBa nornasje ke Bu ro ofjacHume 3HauyeHeTo Ha
NPUKasnTe n KOHTPoNHUTe enemeHTn. OCBEH Toa, Ke
3ano3HaeTe pasnnuyHnTe MyHKUMM Ha BawmoT ypegn.

HanomeHa: Bo 3aBMCHOCT 04 TMMOT Ha ypeaoT MOXHU ce
OTCTanysara BO éoute 1 noeanHocTuTe.

01min 00s

KoHTponHo none

[MpeKy KOHTPOIHOTO NOJie CO MOMOLL Ha Konuukbata
NONUPHUTE NONMHea U BPTAMBMOT Brpady Moxe Ja
noctaBuTe pasnuyHn GyHkUMK Ha BawwnoT ypen. Ha
€KpaHOoT Ce NMoKa)kyBa akTyesiHata nocraska.

MpernenoT ro NPUKakyBa KOHTPOIHOTO MOJE MPW BKIyYEH
ypen co u3bpaH HauuH Ha padorTa.

>

S

open start/stop

\/

Konuukwa

KonuurbaTa Ha nieBata v JecHarta cTpaHa of
BPT/IMBMUOT BMpay MmaaT Touka Ha nputnuckare. 3a
[a ro aktveupare Konueto, Tpeda ga ro nputucHeTe.
BpTnue 6upau

BpTavBroT Grpay Moxe Ja ro BpTUTE HaleBo Wau
HaaecHo.

ExpaH

Ha ekpaHoT Ke rv 3abenexmnTe MOMEHTa/THUTe
BPEAHOCTU Ha NMocTaByBaHe, MOXHOCTUTE 3a M300P
UM TEKCTOBUTE CO HarnoMeHM!.

HAonupHu nonukba

Moa oonupHWUTe Nonukba Ha nesarta < 1 gecHara >
CTpaHa Ha eKpaHOT uma ceHsopw. NpuTtucHeTe Ha
coo/BeTHaTa CTpesika, 3a ga nsdepere dyHKUMja.

IenoBu 3a pakyBawe

[MoeanHeUYHNTE KOHTPOIHM EIEMEHTN Ce NpuaaroaeHn Ha
pasnnMyHnTe dyHKLUMK Ha BawnoT ypea. Ha Toj HaumH
MOXXETEe €AHOCTaBHO U AUPEKTHO Aa ro nogecute Bawwmnot

ypea.
Konuura u AONMUPHU NOoNuH:a

3HayeHeTo Ha PasIMUHUTE KOMUnkba U JOMUPHU NoAnUHba
oBJle e HakpaTKo objacHeTo.

Konuuma 3Hayewe

BK/YYEHO/ BKyuyBarse 1 MCKyuyBarbe Ha
NCKNYYEHO ypeaor
MeHM! MeHu OTBOparbE Ha MEHUTO 3a HAUNHM Ha
pabota
H NHpopmauvja [pnKaxyBarbe Ha HANOMEHNTE
® BpemeHcka [locTaByBarbe Ha KyjHCKMOT anapm
(yHKUja
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open ABTOMATCKO OTBOpETE ja Bparara o ypeaor
0TBOPaH-E Ha
Bparara

start/stop CrapryBarbe Ui 3anuparse Ha

pa6orara

JonupHu nonura

< Mone neso o4 Hasurauvja Haneso
€KpaHoT

> [lone necHo on Haswrauuja HanecHo
€KpaHoT

BpTnue Gupau

Co BPTIMBMOT BMpay NpoMeHeTe ' HaunHuTe Ha padoTa n
BPEAHOCTUTE 3a MOCTaBYBarbe KOULITO Ce MPUKaXKaHN Ha
€eKpaHoT.

Bo noeekeTo nmctn co n3dop, Ha np. nporpamu, no
nocneaHaTa Touka NOBTOPHO 3amnoyHyBa Ha®pojyBarbeTo
O/l MOYETOK.

Kaj Hekou oa nuctuTe 3a n3dop, Ha np. BpemeTpaetse,
BPTAMBMOT BMpay Mopa Aa ro CBpTUTE Hasa, OTKaKo Ke ce
NMOCTUrHE MUHMMaNHaTa Uan MakcumanHata BpeaHOCT.

EkpaH
EKpaHOT e CTpyKTynpaH Ha TakoOB Ha4MH LITO MOXE Aa '
npoynTate nogarounTe Co edeH nornaea.

DOKyCOT € Ha BpeaHOCTa KojallTO MOXETe [a ja NoAecuTe.
Taa e npukaxaHa co 6es OoHT, a no3aanHaTa e TemHa.

CraTycHa nuHuja

CraTycHaTa niMHKuja ce Haora rope Ha ekpaHoT. Tamy ce
NPUKaXKaHn BPeEMETO Ha YaCOBHUKOT, KYjHCKMOT anapMm u
BPEMETPAEHETO Ha NporpamMara.



INeHTa 3a HanpeaoK

Co nomoll Ha NnHMjaTa 3a Hanpeaok Ke BUANTE KOJKY €
ncTeyeHo BpemeTo. [MpaBata MHKWja Noa BPeaAHOCTUTE 3a
noJecyBarbe Ce NOMHN O NIEBO HAAECHO, BO TEKOT Ha
npouecoT Ha pabdoTa.

MeHu 3a HauMHM Ha paboTa

MeHWTO e noJeneHo Ha pas/MYHN HaunHu Ha paboTa. Ha
TOj HauUMH nmaTe Op3 NpucTan 40 cakaHaTa yHKUuja.

Bo 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha ypedoT NocTojaT pasnnyHu
HauMHW Ha pabdoTa.

HauwnH Ha pabota Ynotpe6a

MukpobpaHoBa neyka N36epeTe jaunHa Ha
MIKPOOPaHOoBY
[porpama ABTOMATCKa Mporpama

EnHOCTaBHO NpUroTBYBatbE Ha
n30paHnTe jaaerba

MocTtaBkn — "OcHoBHM rocTaBku"  OCHOBHWTE NOCTABKM HA Batumot
Ha cTpaHuLia 68 YPEeO MOXE [1a rv NpuiaroaumTe Ha
Batuure HaBuku.

OcTaHaTv UHpOpMauuun

Bo noBekeTo cnyyan ypenoT By gaBa MHCTPRYKLMKW U APYTK
NHopMaLmn 3a n3BpLleHaTa akuuja. 3a Taa uen
nputucHeTe Ha konyeto [il. HanomeHaTa Ke ce npukaxe
HEeKOsIKy cekyHau. [JoKonKy ce nogorn HarnoMeHuTe,
NpencTyBajTe co BPTANBMNOT Brpay 40 Kpaj.

Hekou oa HanoMeHuTe aBToMaTCKu Ce rojasysaar Ha rp.
3a MoTBpAa, Kako Gapar-e Uan npeaynpenysarse.

HanomeHarta Moxe fa ce OTCTpaHu CO OAHOBO
NPUTUCKake Ha KOM4YeTo (il.

dDYHKLUM Ha KOMOpaTa 3a roteeHe

OyHKLUMWTE Ha KOMOpaTa 3a rOTBEHE IO OfIeCHyBaar
npouecoT Ha padoTa Ha BawwuoT ypea. Taka Ha np.
KoMopaTa 3a rotBere Moxe aa ouae LesoCHO OCBeT/IeHa
N BEHTUNATOPOT IO WTUTK YPeaoT 04 NPeKyMEPHO
3arpesatrbe.

ABTOMaTCKO OTBOpaH-€ Ha BpaTara

Bparara o4 ypenort ce oTeopa, JOKOJKY ro aktueupare
aBTOMATCKOTO OTBOpare Ha Bpararta. Bpararta oa ypeaot
MOXETe [a ja OTBOPUTE LIeJIOCHO CO pakara.

[Tpn NpPeKuH Ha CTpyja aBTOMaTCKOTO OTBOPaHE Ha
BpaTtata Ha (yHKUMoHMpa. BpartaTta oa ypenot MoxeTe aa

Ja OTBOpuUTE CO pakarta.

HanomeHu

m JlOoKOSKy ja OTBOpUTE BpartaTta o4 ypeaoT 3a BPpeEMe Ha
padoTarta, padoTarta Ke ce npexkuHe.

m  OTKako Ke ja 3aTtBopuTe BpaTtarta oa ypeaoT, padorara
He NpPoAo/IXyBa aBTOMatcku. MpouecoT Ha padoTa
MOpa padyHo [a ro crapTysarTe.

m JIOKO/SKY ypeaoT e UCK/yYeH NoJoar nepuos, spartara
01 ypeaoT ce 0TBopa CO 3aA0LHyBaHe.

OcseTnyBatbe Ha KOMOpaTa 3a roTBere

Kora Ke ja oTBopwuTe Bpartarta o ypeaoT, OCBET/TyBaHeTO
BO KOMoOpaTa 3a roTeerbe ce BK/ydyBa. [JoKO/Ky BpaTaTa
ocTaHe OTBOpeHa NnoJonAro 04 5 MUHYTU, OCBET/yBarbeTo

Mpen npeaTa ynotpebda mk

BO KOMOpaTa 3a roTBerhe NOBTOPHO ce uckaydysa. Co
aKTVBMpPaHe Ha aBTOMAaTCKOTO OTBOpaH-e Ha BpaTata
OCBET/IyBaHETO BO KOMOpaTa 3a roTBere NMOBTOPHO Ce
BK/TyJyBa.

Kaj cuTe HaumHu Ha padoTa OCBET/IyBaHeTO BO KoOMopata
3a roTBeH-e Ce BK/yuyBa BeJHalll WTOM CTapTyBa NpoLecoT
Ha pabdoTta. OTKako Ke 3aBplu padoTaTa, Toa ce racu.

BeHTUnatop 3a nagewe

BeHTunatopoT 3a nagerbe ce BkydyBa no notpeda.
TonnvoT BO3a4yX MU3nerysa npeky sparara.

Mo 3aBpLlyBar-eTO Ha padoTaTta, BeHTU1aToOPOT 3a laaere
paboTu ylWTe HEKOE BPeEME.

BHumaHue!
Hemojte na rv nokpusate OTBOpUTE 3a BeHTMNauuja.
MHaky ypenot Ke ce nperpee.

HanomeHu

m [lpu paboTtata Ha MMKpoOpaHoBaTa neyka, ypeaot
OCTaHyBa nafgeH. BeHTMnatopoT 3a nagere cenak ce
BK/y4yBa. Toj MOXe fa npoao/mxun aa padoTu n kora
paboTaTta Ha MMKpoOpaHoBaTa neyka Beke e
3aBplieHa.

m Ha cTaknoTto oa BpartaTa, BHaTpeLwHUTe SMAOBN 1 Ha
OHOTO MOXe Aa ce MnojaBu KOHAeH3MpaHa Boaa. Toa e
HOPMa/THO 1 CO TOa He Ce 3arpo3yBa
(hyHKUMOHUPaHETO Ha MUKpobpaHosuTe. Mo
roTBEHETO, M3BPULLIETE ja KOHOEH3MpaHaTa Boaa.

EYNpea npeata ynotpeba

Mpen na 3ano4YHeTe CO KOPUCTEHE Ha BalimoT HOB ypega,
MOpa Aa HanpaBuTe oapedeHn nogecyBsatbha.

Mpeo cTaBare BO ynotpeba

o NpuknyyyBare UM NPEKUH HA CTPyja HA EKPaHOT ce
nojaByBaaT NMOCTaBKW 3a NPBOTO CTaBare BO yrnotpeda.
Moxxe [a Tpae HeKOJIKY CEKyHAW, AOoAeKA He Ce MojaBu
GapareTo.

HanomeHa: OBre NocTaBKn MOXe Aa rm npomeHnTe BO
cekoe Bpeme BO OCHOBHW MOCTaBKM.

lNopecyBamw-e Ha jasuKoOT

1. Co BpTMBMOT BuUpay NoCTaBeTe ro CakaHmoT jasuK.
2. lMpuTtncHeTe Ha cTpenkara .
Ce nojaByBa cnegHaTa nocraBka.

nOCTaByBaH:e Ha BpeMeTO Ha YaCOBHUKOT

1. Co BpTAMBMOT Bupay NocTaBeTe ro akTye/HOTO Bpeme
Ha YaCOBHWKOT.
2. lMpuTucHeTe Ha cTpeskara >

nOCTaByBaH:e Ha AaTtymoTt

Co BPTANBUOT BUpay NocTaBeTe ro akTyesHUOT AEH.
3a notepaa NPUTUCHETE Ha cTpenkara >.

Co BPTANBMOT Bupady NnocTaBeTe ro akTyeHMOT Mecell.
3a noTepaa NPUTUCHETE Ha cTpenkarta .

Co BPTAMBMOT Bupay NnocTaBeTe ja akTyenHaTta roguHa.

LN
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mk PakyBare co ypenot

6. 3a notBpaa NpWUTUCHETe Ha cTpeskaTa >.
Ha ekpaHOT ce nojaByBa HanoMeHa [Jeka npBoTo
cTaBarbe BO ynotpeba e 3aBpLUeHO.

E¥PakyBare co ypenot

Beke rv 3ano3HaBTe KOHTPO/IHUTE €1eMEHTU U HUBHUOT
HaunH Ha yHKUMOHUpPatrke. Cera Ke Bu obpasznoxnme
Kako aa ro nogecute Bawwnot ypea. [lo3HaBTe Kako aa ro
BK/ly4MTE U UCKyYnUTe YpenoT 1 Kako Aa rv noctaBuTe
HauyMHUTE Ha padoTa.

BKnyuyBaH-e U UCKIyUyBak€ Ha ypeaoT

[lpen oa noyHeTe co nogecyBame Ha BawwnoT ypen mopa
[a ro BKayyuTe UCTUOT.

HanomeHa: KyjHCKMOT anapm Moxe [a ce noctasu 1
[oaeka e UCKydeH ypeaoT. Hekom npukasn 1 HarnoMeHu
OoCTaHyBaaT BUMA/IMBU HA €KPaHOT U A0AeKa € UCKITyYEH
ypenor.

[lOKONKY He ro KOpUCTUTE ypenoT, nckay4yete ro. [Jokosnky
He ce noJecyBa HUWTO NOAONT NepPUoL, ypeaoT
aBTOMAaTCKMN Ce UCK/y4yBa.

BknyuyBarse Ha ypeaoT

Co konueto on/off BknyueTe ro ypenor.
on/off Haa KonueTo Ke ce 0CcBeT/IM BO cuHa 6oja.

Ha ekpaHoT ce nojaByBa /10roTo Ha Siemens 1 notoa
HajBMcokara jaunmHa Ha MUKPOOPaHOBU.

YpenoT e noaroteeH 3a padoTa.

Kako [1a ro nocrasuTe HaunHOT Ha padoTa, MOXe aa
nornenHeTe BO NOeAVHEYHWTE MNoriasja.

UcknyuyBare Ha ypeaoT

Co konueto on/off ncknyuete ro ypeaor.
OcBeTNyBakeTO HAaA KOMYETO Ce racu.

JoKONKy Beke Teue Hekoja PyHKLUKja, Taa Ke duae
npekunHara.

Ha ekpaHOoT ce nojaByBaat BPEMETO HA YaCOBHUKOT U
natymor.

HanomeHa: Bo OCHOBHUTE NOCTaBKM UCTO Taka MoxXxe aa
YTBPAMTE Aann BPEMETO Ha YaCOBHMKOT M AaTyMoT Tpeba
[a ce nojaeaT Uan He, JOKOMNKY YPEOOoT € UCKyYeH.

Mpouec Ha paboTa

Hekou oa uekopuTe Ha NpoLecoT Ha padoTa ce UCTY 3a
cuTe HaumHu Ha padorta. [Nogony ke rv nosHaerte
OCHOBHWTE UEKOPW 33 KOPUCTEHE Ha YPeaor.

CrapTyBajTe ro npouecoT Ha paboTa

Cekoj npouec Ha paboTa Mmopa Aa Ce CTapTyBa CO KOMYeTO
start/stop.

[To cTapTOoT, Ha eKpaHoT Ke ce npukaxart Bawute
noctaBki. Co NOMOLL Ha SiMHMjaTa 3a HaNPeaoK Ke BnanTe
KOMIKY € UCTEYEHO BPEMETO.

HanomeHa: [Jokosiky ce 3anpe npouecoT Ha padoTta co
OTBOparbe Ha Bparara, Mo 3aTBOPaHeToO Ha Bpartara o
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ypeaoT MCTUOT Mopa [a ce cTapTyBa CO KonyeTo start/
stop.

3anupatrbe Ha paboTaTa

Co KonueTo start/stop MoxeTe [a ro NpeknHeTe npoLecoT
Ha padoTa 1 NOBTOPHO fa ro crapTysare.

3a ga rm nsbpuliete cute NoctaBku, NPUTUCHETE Ha
konueTto on/off.

HanomeHu

m Co oTBOpar-e Ha Bpartarta o/ ypeaoT, NPOoLEeCOT Ha
padoTa Ke ce npekuHe.

m [1o NpekunH unn oanoxyeare Ha padoTara,
BEHTMNATOPOT MOXeE Ja NPOJO/MKM Aa padoTw.

MocTaByBare Ha HAUMHOT Ha paboTa

Mo BKNyyyBaHEeTO Ha ypeaoT ce nojaByBa NOAECEHNOT
npeaIoxXeH HauvH Ha padoTta. OBaa noctaBka MOXe
BeAHall fa ja ctapTysare.

[oKosIKy cakaTe fJa noctasuTe Apyr HauuMH Ha paboTa,
HajueTe ' TOYHUTE ynaTtcTBa BO COOABETHUTE I'IOITIaBja.

BoobunuaeHo Baxu:

1. lMputucHeTe Ha KonyeTo menu.
Ce 0TBOpa MEHMUTO 3a HauMHK Ha padoTa.

2. Co BpT1/MBKMOT Bupay nsdepeTe ro cakaHWoT HaUMH Ha
paboTa.
Bo 3aBWCHOCT 0a HAUMHOT Ha pabdoTa Ha pacnonarake
Bu cTojaTt pasnnuHn MOXHOCTU 3a n3bop.

3. Co cTpenkaTa > goarate 40 U3OPaHnoT HaunH Ha
pabdoTa.

4. Co BPT/IMBMOT OMpay NpomMeHeTe ro n3bopoT.
Bo 3aBucHOCT 0 13GopoT NpoMeHeTe M Apyrute
NnocTaBKMU.

5. CrapTtyBajTe co KonueTo start/stop.
Ha ekpaHOT ce nojaByBa UCTEKYBaHETO HA BPEMETO.
[locTaBknTe 1 NMHMjaTa 3a HANPEOOK Ce BUAINBU.

HanomeHa: [Joko/iKy cakaTe fa uanesere of
MOMEHTa/IHATa NOCTaBKa, NMPeKy KOMYeTo menu noBTOPHO
Ke ce BpaTuTe Ha HUBOTO CO HauMHM Ha padoTa.



MuKpobpaHoBa neyKa

Co MukpoBpaHoBaTta neuka Moxete ocobeHo 6p30 aa ru
3roTBUTE, 3arpeete WM oaMp3HeTe, BawuTte jagersa.

3a Ja MoxeTe onTMMasiHO a ja Kopuctute
MUKpoBpaHoBaTa nevka, BHUMAaBajTe Ha MHCTPYKLUMUTE 3a
cafoT U OpUeHTUpajTe ce cnopea nogaTounte Bo Tadenure
3a KOPUCTEHE Ha KPajoT of ynaTcTBOTO 3a yrnotpeoda.
— "Ba Bac, TectupaHo BO HalLETO CTYANO 3a roTBeHEe
Ha cTpaHuia 72

n

Can

He cekoj can e coofBeTeH 3a KOPUCTEHE BO
MUKpoOpaHoBaTa neuka. 3a NpuTonyesare Ha BawwuTe
jalerba 1 3a [a He ce OWTeTU yPeaoT, KOPUCTeTe Camo
Ca/10BM KOWLUTO CE MOroAHu 3a KOPUCTEHE BO

MUKpOOpaHOBa neyka.

CoonBeTeH cag

MoroJHu ce OrHOOTMOPHN CaJoBU O/l CTaK10, KEPaMUYKO
cTak/10, nopLenaH, Kepamuka wim orHooTnopHa niacTuka.
OBuWe matepujanu 1 npomnyLiTaatr MMKpoOpaHoBuTe.

VcTo Taka Moxe aa ynotpebute caj 3a cepsuparse. Ha 1oj
HaAJYMH HEMAa Ja Mopa ga ro npedpiare jaaeHeTo BO Apyrn
capfosu. KopucteTte cagoBu co 3naTtHa n cpedpexa

Jekopauuja, caMmo [0KOSKY NPOU3BOANTENOT rapaHTupa

[leKa ce MOroAHN 3a KOPUCTEeHE BO MUKPOOPAaHOBA Mneuka.

HecoonBeTHU cagoBu

MeTanHute cagoBu He ce cooaBeTHU. MeTanoT He 1
nponywTta MMKpoBpaHoBuTe. Bo 3aTBOPEHUTE MeTasHK
cafoBu jagerara ocTaHyBaaT naaHw.

BHuMmaHue!

CospaBatkbe Ha UCKPW: MeTas, Ha Np. faxuuara Bo yalara,
mMopa ga 6uae Ha pacTojaHue o HajManky 2 cm of
SNO0BMTE HA KOMOpaTa 3a roTBEH-E 1 BHATpeLWlHaTa cTpaHa
Ha BpaTaTa. MIckpute Moxe Aa ro yHuWTaT BHAaTPELWHOTO
CTakNo Ha Bparara.

TecTuparbe Ha cagoBuTe

He ja BknyuyBajTe MukpoOpaHoBaTta neuka 6es ga ctasute
janere. EAMHCTBEH MCKNYUOK € KpaTKoTPajHUOT TECT CO
cag.

LOKOMKY He cTe curypHu, ganu BawmoT cag e norogeH sa
MUKpPOOpaHOBa rneuka, HanpaseTe ro OBOj TECT.

1. lNocTaBeTe npaseH cag Y2 - 1 MyHyTa Ha MakcumasHa
jaunHa BO Komopara 3a rotBeH-e.

2. OaBpeme-HaBpeMe NPOBEPETE ja Temneparypara Ha
cazor.

Capgot Tpeba fa octaHe nageH wiv Maak.

Jlokonky ce BXewTn unu ce cosgagar UCKpW, CafoT He e
COOABETEH.
[MpekunHeTe ro TeCToT.

A Mpeanynpeaysate — ONacHOCT 04 U3ropeHuLu!
3a BpeMe Ha paboTaTa npucTanHuTe AenoBu cTaHysaar
XeLWKKW, He rv gonnpajte XewkuTte aenosu. [pxeTe rm
feuara noaaseky.

MunkpoBpaHoBa neuka mk

CteneHu Ha MMKpOépaHOBaTa neyxa

Ha pacnonarare Bu ctojaT cnegHuTe jaunHu Ha
MUKPOOPaHOBMU.

JaunHnte Ha MuKpoBpaHoBaTa neyka ce CTeneHn U He
oJroBapaart Cekorall Ha ToyHaTta BaTtaxka, KojalwTo ja
KOPWUCTK ypeaoT.

CteneH  Japema MaKCHMasHO
BpemMeTpaeH:e

90 W 32 0[IMP3HYBAHLE Ha fiesKkarHa xpaHa 1 uac 30 MuH.

180 W 32 0[IMP3HYBAH-E 1 NOHATAMOLLHO 1 uac 30 MuH.
rOTBEH:E

360 W 32 rOTBEHE MECO M NOArPEBArE Ha 1 uac 30 MuH.
LENNKATHN jaaersa

600 W 32 FPEEH-e U rOTBEH:E HA jafeba 1 uac 30 MuH.

900 W 3a rPeeHse Ha TeYHOCTY 30 MuH.

[MpennoxexHun BpeaHoCTU:

3a cekoja jaunHa Ha MUKPOBPaHOBKM ypeaoT npeanara
eHO BpeMeTpaeme. IcTnte MoxeTe aa rm npes3emeTe unm
na rv NPOMeHWTe BO COO[IBETHOTO MOJIE.

MakcumanHata noctaska e npeasuaeHa 3a sarpesarse Ha
TEUHOCTW. 3a 3aliTuTa Ha ypeaoT, No HEeKoe BpemMe ce
HamaslyBa MakcumasiHaTta jaunHa Ha MuKpoOpaHoBaTa
neuka. o oApeneH nepuoa Ha nagerbe, NoOBTOPHO e
[ocTanHa LienocHaTa jaunHa.

MocTaByBare Ha MMKpo6GpaHoBaTa neyka

Mpumep: JaunHa Ha MrukpoOpaHosu 600 W, BpemeTpaerse
5 MUHYTH.

1. [MputucHete Ha konyeTo on/off.
Ypenot e noaroteeH 3a padoTa. Ha ekpaHoT Ke ce
npeanoxaT MakcuManHara jaumHa Ha MMKpoOpaHoBY 1
€HO BPEMETPaeHE, NCTUTE MOXE Aa Ce NMPOMeHaT BO
Onno Koe Bpeme.

2. Co BpT1/MBKMOT Bupau nsbepeTe ja cakaHaTta jaunHa Ha
MUKPOOPaHOBMU.

01min 00s >:|

Ha ekpaHoT Ke ce npukaxar jaunHarta Ha

MUKPOOPaHOBU 1 NPEAIOXEHOTO BpeMeTpaeHse.
3. lMpwuTtncHeTe Ha cTpenkara .

BpemeTpaereTo MOXE Aa ce NocTaBsu.
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mk KyjHCKM anapm

4. Co BPTIMBMOT Bupay NocTaBeTe ro cakaHoTo
BpeMeTpaeHse.

05min 00s

® open start/stop

YpenotT 3anoyHyBa co padoTta. BpemetpaereTo Teue
Ha eKpaHoT.

HanomeHu

m  OTKako Ke ro BKAyunTe ypeaoT Ha eKpaHoT Kako
npeanor ce nojaByBa HajBMcoKara jaunHa Ha
MUKPOBPaHOBMN.

m JloKOsKy BO MeryBpeme ja oTBoOpuTe BpaTaTta Ha
ypenoT, BEHTUIATOPOT 3a Nadere MOXe Aa NPoao/ XN
na paéotu.

BpemeTpaer-eTo e UCTEHEHO

Ce cnywa curHan.
MpouecoT Ha pabdoTa e 3aBpLUeH.

MpenspemMeHo NCKIydyBare Ha CUrHaOoT:
MputucHete Ha konueto O.

Hanomena: Otkako ke nputncHete Ha konyeto O ce
nojaeyBa (hyHKLIMjaTa Ha KYjHCKMOT anapm, 1 No KpaTko
BpeMe Taa ce 3aTckpuBa. [MpuUTUCHeTE ylTe eaHall Ha
konueto ® n dyHKUMjaTa Ha KYJHCKWUOT anapm BegHall Ke
ce 3aTckpue.

Co konueto on/off ncknyuerte ro ypeaor.

MpomeHa Ha BpemeTpaeHeTo
OBa & MOXHO BO CEKOe BpeMme.

MpomeHeTe ro BpemeTpaereTo CO BPTAMBMOT Bupau.
Pabotara npogosikysa aa Teve.

MeHyBare Ha jauMHaTa Ha MUKpo6paHoBUTE
OBa e MOXHO BO CEKoe Bpeme.

Co ctpenkaTa < MeHyBajTe AoJeKa He [JojaeTe A0 jaunHata
Ha MUKpOOpaHoBUTE.

Co BpTMBKOT BMpay NocTaseTe ja cakaHaTa jaymHa Ha
MUKPOOPaHOBMU.

BpemeTpaereTo 0cTaHyBa HeNpOMEHETO.
PaboTarta npoaonxkysa ga Teve.
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HanomeHa: [1oKonKy NOCTaBeHOTO BPeEMETPAEHE o
NPEeYeEKoPN MaKCUManHOTO BPEMETPAEHE 3a jaunHa Ha
MUKpoBpaHoBm oaq 900W, MCTOTO aBTOMATCKK ce
Hamanysa. [pouecoT Ha padoTa He npodomkyea. Co
KonyeTo start/stop crapTtyBajTe ro npouecoT Ha padoTa

[€ KyjHcku anapm

AnapmoT MOXeTe [a ro KOPUCTUTE Kako KYjHCKW anapM.
KyjHCKMOT anapm Teue napasnesiHo CO APYruTe NOCTaBKU.
Hero moxeTe ga ro nocrasute Bo 6M10 KOe Bpeme, ypu u
NOKONKY YPEAOoT € UCKNYyYeH. TOj uma CONCTBEH CUrHai,
Taka LTOo Ke CNyLIHEeTE Aann e UCTEYEH KYjHCKMOT anapm
NN BpEMETPAEHETO.

lNocTaByBare Ha KYJHCKMOT anapm

Moxe na nogecute makcumym 24 yaca.
Konky e noronema BpeaHoCTa, TOIKY MOrofemMun ce
BPEMEHCKUTE YEKOPMW.

1. Mputncrerte ro O konuero.
Ke ce npukaxe KyjHCKUOT anapm.

2. Co BpT/IMBMOT OMpay noctasBeTe ro BpeMeTo Ha
KYJHCKNOT anapm.

12:04

< KyjHckn anapm: 15min 40s

open  start/stop

3. Craprtysajte co konuyeto O®.
HanomeHa: [10 HEKONKY CEKYHaM KYJHCKMOT anapm
aBTOMaTCKK cTapTyBa.
BpemeTo Ha KyjHCKVOT anapm Teuve. o Hekoe Bpeme
npuKasoT ce Bpaka Hazan. Ke ce npukaxar o3HakaTa 3a
KYJHCKW anapM 1 UCTEYEHOTO BPEME Ha cTaTtycHaTa vHuja.

OTKako Ke 3aBpLuM BPEMETO Ha KYjHCKWUOT anapm, ce
cnywa curHan. Co konueto O MoxeTte npedspeme aa ro
n3dpuLeTe CUrHaIoT.

HanomeHu

m  KyjHCKMOT anapm € BUOMB Ha EKPAHOT, Aypu 1 Kora
ypenoT € UCKIYYEH.

m JlOKOJIKYy BEKe Teue efleH HauuH Ha paboTa, 3a ga ro
nsbepere KyjHCKMOT anapM nputucHete Ha konyeto .
BpeMeTo Ha KyjHCKMOT anapM Ke ce Npukaxe HakpaTko
N MOXe [Ja ce NPOMEHN.

lMpomMeHa Ha KyjHCKUOT anapm

3a aa ro npoMeHnTe BPEMETO Ha KYjHCKUOT anapm,
nputucHete Ha konyeto (O. BpeMeTo Ha KYjHCKUOT anapm
Ke ce npuKaxe 1 MOXe Aa ce NPOMEHW CO BPTANBUOT
Gupau.



MpeKuH Ha KYjHCKMOT anapm

[lokonky cakarte Aa ro NPeKMHETE KYjHCKUOT anapm,
peCceTnpajTe ro NOBTOPHO BPEMETO Ha KYjHCKMOT anapm.

Mo npesemarbe Ha NPOMEeHUTEe, O3HaKaTa He CBETY NoBeke.

BidMNporpama

Co nporpamuTe MOXeTe Aa NoAroTBUTE jafieHa Ha cocema
e[HOCTaBeH HauuH. Ja oabuparte nporpamara u ja
BHecyBaTe TexxmHaTta Ha BaweTo jagere. OntumanHara
nocTaBka ja npe3ema nporpamara.

NocTaByBare Ha Nnporpamarta

Mpumep: Mporpama “OampaHyBare Ha ned”, 250 g
TeXuHa.

1. [MputucHete Ha KonyeTo on/off.
Ypenot e noaroteeH 3a padoTa.
2. [lpuTUCHETE ro KOoM4yeTo menu.
Ke ce otBopaTt HaumMHUTe Ha padoTa.
3. Co BpTMBMOT Bupay nsdepete “lMporpama’.
4. TlpUTUCHETE Ha cTpenkara .
Ha ekpaHoT Ke ce nojasu npeaTta nporpama.

5. Co BPT/MBKOT BMpay nocTaseTe ja cakaHarta nporpama.

|21 06min 06s

OpMp3HyBakbe 3509 > >

Ha nebd

CakaHata nporpama e usbpara. Ha ekpaHoT ce
nojaByBa NpeaoxeHa BpeaHOCT 3a TexuHara.

6. MpwuTncHeTe Ha cTpenkara .
TexuHaTa Mopa [a ce Nnoaecu.

7. Co BPTMBKMOT BMpay NnocTaseTe ja cakaHaTa TexuHa.

12:04 )| 04min 48s
< OpMp3HyBare 250g 5 >

Ha neb

C open start/stop

8. lMpuTtucHeTe Ha cTpenkata .
Ke ce npukaxe COBET 3a NOAroTOBKa.

9. CrapTtyBajTe co KonueTo start/stop.
Ypenot 3anouyHyBa co paboTta. BpemetpaereTo Teue
Ha eKpaHoT.

HanomeHu
m BpemeTpaeneTo Ke ce npecMmeTa o nporpamuTe.

[Mporpama mk

m Kaj Hekoun obpoLuu, 3a Bpeme Ha noaroToBkara, Ha
€KpaHOT Ce NnojaByBaaT COBETU 3a NPEBPTYBAHE UK
npomellyBare. Cregete rn copetute. [1pu oTBOpare
Ha BpaTaTa 04 ypeaoT NpouecoT Ha pabdoTa ce
npekunHyBsa. 10 3aTBopare Ha BpataTa oa ypeaoT
OOHOBO CTapTyBajTe ro NpouecoT Ha padoTa. JJoKosKy
He ro NpPeBpTUTE WK NpoMeLlaTe 0BpPoKOT,
nporpamara npoao/iKyBa a Teye HOpMasHO [0 Kpaj.

HanomeHu 3a nporpamuTe

CraBeTe ja HamMMpHWLATa BO S1agHa KOMOPa 3a roTBeHse.

VI3BageTe ja xpaHata o nakyBareTO N n3mMepeTe ja. AKo
He MOXEeTe [a ja BHECEeTe ToYHarTa TexmHa, 3a0KpyXeTe ja.

3a nporpamara cekorall KopucteTe caj noroaeH 3a
MUKpOOpaHOBa Neuka, Ha Np. O CTak/0 WK Kepamuka.
BHuMaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a cafgoT Bo Tabenarta co
nporpamu.

TaBenata co cCOOABETHU HAMUPHULW, TPaHNLUTE Ha
TeXuHa 1 NoTpedHWOT caf Ke r HajaeTe BO Npuior Ha
HanomeHure.

He e BOBMOXHO NOCTaByBarbe Ha TEXMHW HAOBOP Of
rpaHuunTe 3a TexnHa.

Kaj noBekeTo o 06poumnTe No HeKoe Bpeme Ke CryLlHeTe
efneH curHan. lNpeBpTeTe ja HammpHMUaTa Wiv npomMeLuajte
ja.

OampsHyBatmse:

m  HamupHuunte 3amp3HyBajTe M WTO € MOXHO
Nnon0CHaTo U cknaampajTe rm Bo nopuunja Ha -18 °C.

m  3amp3HaTtuTe HaMUPHULUM NOCTaBETE MM Ha MIoCHaT
cafl, Ha np. BO CTak/ieHa Win nopuenaHcka YnHumja.

m [10 0AMP3HYBaHETO HA HAMUPHULIMTE, OCTABETE U
nctute ywte 15 no 90 MMHyTK Aa ce oaMp3HaT, AoAeKa
He ce n3egHaum Temneparypara.

m J1e®OoT 3aMp3HyBajTe ro caMo BO KosiMumHata koja Bu e
HeorxogHa. ViHaky 6p3o Ke narybu ceexuHaTa.

m [lpy 0OMP3HYBaHETO HA MECO WM XMBMHA Ce co3aaBa
TeuHocCT. [1pn BPTEHETO, OTCTPAHETE ja U BO HUKO)]
c/yyaj HemojTe aa ja ynotpedyBaTe noHartamy uav aa ja
gonunpare co gpyra XpaHa.

m  OTKako Ke ro npeBpTuTe, N3BaAETE rO OAMP3HATOTO
Meco.

m Llenarta xuBuHa NoCTaBeTe ja HAjNpPBO CO rpaanTte, a
napunbaTa XuBMHA CO KoxXara Ha caforT.

3eneHuyk:

m  CBex 3eneHuyk: iceuete ro Hanpumtba CO eaHakBa
ronemmHa. Ha 100 g nogagete egHa cyneHa naxuua
BOJA.

m 3ampsHar 3eneruyk: CooaBeTeH e caMo
ONaHWMPaHNOT 3e/1eHUYK KOj HE € MPETXOAHO 3roTBEH.
3eneHuyKkoT oA hpwkmaep co coc oA nasnaka He e
norogeH. flogagetel oo 3 cyneHn naxuum sBoga. 3a
cnaHak v LpBeHa 3enKa He JoaaBajTe Boaa.

Komnupwu:

m  3aconeHn komnupu: CeyeTte rm Ha egHaKBO roieMm
napunra. Ha 100 g nonanete ABe CyneHn naxumum
BOAA W Manky cosl.

m  BapeHn Henynenun komnvpun: Kopuctete Komnmpu co
ncta ronemuHa. Namujte n GouHeTe ja kopaTta. CtaBeTe
M BAaHUTe KoMnupu Bo can 6es Boja.
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mk OCHOBHM NOCTaBKM

Opwms:

m He ynotpedyBajTe UHTErpaneH opus uin opus BO Keca
3a roTBeH-E.

m [Jlonagete ABa A0 ABa M NOA NaTty NOroieMo
KO/INYEeCTBO BOAA Ha OPU3OT.

Mupysare

Ha Hekou jagersa, No 3aBpLIYyBaHETO HA NporpamMara,
notpe®HO MM e BpemMe Ha OTCTOjyBarbe BO KoMopaTa 3a
rOTBEHE.

Japewe MupyBare

3eneHuyK OKOJTy 5 MUHYTH

Komnupu 0Kony 5 MuHyTI. TTpETX0AHO UCTYPETE ja
BOAATA LUTO Ce NojaBuna

Opuna 510 10 MuHyTH

Tabena co nporpamu

MpaHuum HaTexxmHaBo kg Can

Mporpama CoonBeTHa HamMpHMLIA

Opomp3HyBatbe

Jle6* Jle6, uen, TpkaneseH uan AoNrHaBecT, Ne6 UCEUeH Ha
KPULLKIA, KOMay 0/l MELLIaHOo TECTO, KOlaum Co KBacell,
OBOLLHY KoMauu 6e3 rnasypa, LWiar uiv XenamiH

Meco* [pXxerbe, NI0CHaTK NapUmrba MECO, MENIEHO MECO, NIIE,
KOKOLLIKA, narka

Punba* Lena puba, hunet of pruba, KoTner oa puba

FoTBEH:E

CBeX 3eMeHUyK** Kapdwuon, 6pokynu, MOPKOBK, Kenepaoa, npas, nunepka,
TUKBIYKA

3ampsHar 3eneHuyk™*  Kapduos, 6pokyamu, MOPKOBH, Kenepata, LpBeHa 3e/Ka,
cnaxak

Komnupu™* 3aCcoeHn KOMMNUPY, BAPEHW HEMYNIEHN KOMMUPK,
napumtba KOMMUP CO 1CTa roiemmnHa

Opus™* Opwu3, AONTO3PHECT 0pU3

*) BHMABA|TE Ha CUrHANOT 33 MPEBPTYBAHE

**) BHUMaBajTe Ha CUrHa/OT 3a MPOMELLYBaHE

0,20-1,50 kg [nocHar, 0TBOPeH caa

[IHo 071 KOMOpaTa 32 roTBEH-E
0,20-2,00 kg [nocHar, 0TBOPEeH can

[IHo 0A KOMOpaTa 32 roTBEH-E
0,10-1,00 kg [nocHar, 0TBOPEH caa

[IHO 01 KOMOpaTa 3a roTBEHE
0,15-1,00 kg 3aTBOPEH Cafl

[IHO 0a KOMOpATa 32 roTBEH:E
0,15-1,00 kg 3aTBOPEH caa

[IHo 0A KOMOpaTa 32 roTBEH-E
0,20-1,00 kg 3aTBOPEH caa

[IHO 0f1 KOMOpaTa 3a roTBEHE
0,05-0,30 kg Bucok, 3atBopeH can

[IHO 0[1 KOMOpATa 3a roTBEHE

B OcHoBHM NnocTaBKK

3a [a MOXeTe ONTUMa/THO W eJHOCTaBHO [a ro KOPUCTUTE
BawwoT ypen, Ha pacnonararee By cTojaT pasinyHu
nocrtasku. 1o noTpeda Moxe aa rM NpoOMeHnTe oBue
NOCTaBKMU.

n poMeHa Ha NOCTaBKUTE

[MpuTncHete Ha konyeTo on/off.

[lpuTncHeTe ro KoNYeTo menu.

Ce oTBOpa MEHWUTO 3a HaunHK Ha pabdoTa.

Co BptavBuoT Bupau nsdepete “IocTaBkun”.
MpuTUCHETE Ha cTpenkara >.

Co BpTvBKOT BMpay NPoMeHeTe ' BpeaHOCTUTE.
Co cTpenkara > cekorall MeHyBajTe BO HapeaHuTe
nocTaBku 1 No notpeda npoMmeHeTe.

3a 3auyByBar-€ NPUTUCHETE Ha KOMYEeTO menu.
Ha ekpaHoT ce nojaByBa 3au4yBajTe Win oTpeTe.
8. CooaBeTHO n3bepeTe Npeky AONUPHUTE NOonHbA.

ooRpw N2

N
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Jlucta Ha nocTtaBKu

Bo nucTarta Ke rm HajaeTte cuTe OCHOBHW MOCTaBKM U
MOXXHOCTUTE 3a HMBHA NpomeHa. Bo 3aBUCHOCT oA
KOH(burypaumjata Ha BalnOT YPEd, Ha EKPAHOT Ke ce
npuKaxat camo NoCTaBKUTE KOW oaroBapaart Ha Bawuvor
ypea.

MoxeTe aa rv NpOMeHUTe CeaHUTE NoCTaBKK:

lMocraBysare W36op

Jasunk [TocTaByBarbe Ha jasuLiy

Bpeme Ha uacoBHUKOT [locTaByBar-€ Ha akTye/IHOTO BPEME Ha
YaCOBHIKOT

[arym [locTaByBarbe Ha akTye/IHNOT Jatym

CurHaneH ToH Kparko BpemeTpaetse

CpenHo BpeMeTpaethe™

[lonro BpemeTpaere

BknyueHo

AcknyyeHo™

(ToHOT Ha KonuMHbata 3a on/off ocTaHyBa)
[NocTaByBarbe Npeky 5 creneHu

CreneH 3*

TOH Ha KonuuHbara

OCBET/IEHOCT Ha eKpaHoT



[prKas Ha YaCOBHUKOT [urutanto + parym*
[ururanto

NcknyyeHo

cknyueHo™

BK/yueHo (eKpaHoT ce 3aTeMHyBa NoMery
22:00 1 6:00 vacor)

AcknyueHo™

BkyueHo

(Ce npuKaxyBa camo BO NPBUTE 3 MUHYTH
M0 PECETMPALE WV MOC/E MPBOTO CTABAHE
BO ynoTtpe6a)

HOKHO 3aTeMHYBatbe

Demo-pexum

DaBpUYKL NOCTaBKN

Pecetnparbe
He pecetupajre”
(®abpryka nocTaBka ((hadbpruukiTe NOCTABKN MOXKE [1a 0TCTanyBaar B0

*

3ABMCHOCT O/1 TUMOT Ha YPezoT)

HanomeHa: [lpoMeHuTE Ha NOCTaBKUTE 3a jaduK, TOH Ha
KOMuMHbata 1 3a OCBET/IyBarbe Ha eKpaHoT BedHalll
CTaHyBaart akTUBHUW. A cuTe Apyru NpoMeHu aypu no
3a4yBYyBaHETO.

lNpeKuH Ha eneKTpUUHaTa eHepruja

lNpomeHWTe Ha NMOCTaBKUTE KOWULWITO CTE ' Hanpasuie
OCTaHyBaarT 3auyBaHu 1 MO MPEKWH Ha cTpyja.

Camo nocTaBkUTe 3a NPBO CTaBake BO ynoTpeba mopa
O[IHOBO Aa ' NoAecuTe Npu NPekuH Ha cTpyja.

MeHyBal—be Ha BpeMeToO Ha YHaCOBHUKOT

MpomeHeTe ro BpeMeTo Ha YaCoBHUKOT BO OCHOBHM
NnocTaBKU.

Mpumep: MNpomeHa Ha BPEMETO Ha YaCOBHUKOT 0 JIETHO
BO 3IMCKO BpEME.

[MpUTUCHETE Ha KOMYETO BKydeTe/UCKayyeTe.
MpUTUCHETE rO KOMUYETO MEHM.

Co BpTMBKOT Bupay nsdepete “IMocTaBkun”.
Mputnckajte Ha cTpesnkara > Ha “Bpeme Ha
YaCOBHUNKOT”.

Co BpTMBMOT BMpad NPoOMeHeTe ro BPeMeTo Ha
YaCOBHWKOT.

6. lNpuUTCcHETE ro KOMYEeTO MEHMW.

Ha ekpaHOT ce nojaByBa 3auyBajTe unn oTpreTe.

Eall o

o

EUucrerse

Co rpmxmBa Hera un uncteme BalumoT ypen Ke octaHe
byHkuroHaneH nogonro speme. OBae Ke Bu objacHNMe
KaKo npaBWIHO Aa ro Heryearte u unctute Bawwnort ypea.

A Mpenynpeaysate — ONacHOCT 01 ONEKOTUHM!
Ypenot ctaHyBa MHOTY XexXoK. He rvu nonupajte
BHATPELLHUTE MOBPLWMHM HA KOMOpaTa 3a roTBeHEe Uan
rpejHuTe enemeHTn. Cekorall ocTaBajTe ro ypeaorT Ja ce
onaawn. [lpxxeTe rn geuara nofasnexy.

A Mpeaynpeaysawe — OnacHOCT of CTpyeH yaap!
Bnarara wro HaBnerna Moxe aa npeavssnka CTpyeH yaap.
He KOpucTteTe CcpeacTBO 3a Ynctere noa BUCOK NMPUTNCOK
nnn Ha napea.

Yucrere mk

A Mpenynpeaysake — OnacHoCT oa nospena!
NarpebaHoTO CTak/o Ha BpaTata oA ypedoT Moxe Aa
npcHe. He kopucTeTe cTpyray 3a CTakio, oCTpu Win
CPeAcTBa 3a YNCTerse LWTO rpedar.

HanomeHa: HenpwujatHute mupucu, Ha Np. No NOAroToBKa
Ha puda MoXxe cocema eJHOCTaBHO [a MM OTCTpaHuTe.
KanHeTe HeKOJKy Kankmu COK O JIMMOH BO LWWOJja Boaa.
Cekoralu cTasajTe naxuua Bo cafoT, 3a Aa nsderHete
nperpesare. 3aronnete ja Bogata 1 40 2 MUHYTU CO
MaKCUMasiHa jaunHa Ha MUKPOOPaHOBMW.

CpencTtBo 3a uucTemwe

3a [a He ce owTeTaTt pasINYHUTE NOBPLUMHN CO MOrPeLHo
CPEACTBO 3a UNCTEHE, BHUMAaBajTe Ha NogaToumnTe Bo
Tabenata.

He kopucteTte

B OCTPU WM abBpasuBHU CPEeACTBa 3a UNCTEHE.

®m  MEeTa/lHV WK CTPYrauum 3a YMCTEHE Ha CTak/I0To Ha
BpaTaTa.

®m  MeTa/lHU UK CTPYyraum 3a YNCTEHE Ha AMXTYHroT Ha
Bparara.

m  TBPAV abpasuBHU CYHI'epy U CYHI'epy 3a YNCTEHE.

®m CPE/CTBa 3a YNCTEHE CO roMIEM MPOLIEHT Ha aslkoxo/l.

Mpen ynotpebdarta, TEMEHO U3MU[TE T HOBUTE CYHIepecTu
Kpnu.

Mone CpeJICTBO 3a YNCTeHe

MpeneH nen on Bpen pactBop 3a nnakHekse: icunctete co

ypenor KYjHCKa Kpna 1 UCYLLETE CO Meka Kpna. He
ynoTpetyBare METIHN WK CTPYraym 3a YNCTEHE
CTaKo.

ExpaH 36puLLeTe co Kpna o MUKPOGUOep nam co
MaJIKy HaBNaHeTa Kpna. He Gpuiete co Boaa.

Yenuk Bpen pactBop 3a nnakHembe: Mcunctere co

KYjHCKa Kpna 1 ucyLLeTe co Mexa Kpna. BeaHalw
OTCTPaHETE 1 amKuTe o4 6Urop, MacHoTuja,
CKpOG 1 6enku. Mo BakBUTe AAMKI MOXE A Ce
cosmane p' ra. Bo cepBucHata cnyoa unm o
CMeunjanuanpanmnTe NpoaasHULN Ce JOCTanHu
CreunjanHu CPeACTBa 3a UNCTEHE HA YETTHK.

Komopa 3a roteete  Bpen pactBop 3a nakHere Wi oLeTHa Boaa:

00 YeNUK WcumcTere co KyjHCKA Kpna 1 1CyLLIETe CO MeKa
Kpna. He kopucTeTe cnpej 3a pepHa uiam apyru
arpecyBHY CPEACTBA 33 UMCTEHE HA PepHaTa
nn abpasuBHu cpeactsa. McTo Taka, 3a
HECOO/BETHW CE CMETaar 1 abpasuBHUTE,
rpy6uTE CYHI'EpU 1 CPEACTBA 3@ UNCTEHE Ha
TeHLieputba. OBUE CpeacTsa ja rpedar
NOBpLUKHATA. BHATPELLHMTE MOBPLLUMHY Tpeba
100p0 [1a Ce ucyLar.

CpencTBo 3a uncTerbe Ha cTakno: Mcunctete co
KyjHcKa Kpna. He KopucTeTe cTpyray 3a cTakso.

Bpen pactBop 3a nnakHembe: Mcunctere co
KyjHCKa Kpna, He TpujTe. He ynotpedyBajTe
META/THU UMW CTPYraum 3a YNCTEHE CTAKIIO.

(Crakna Ha Bparara

LuxtyHr Ha Bparara
He ro Bagere!
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mk [MocTtanka npu npeuka?

B Nocranka npu npeuka?

Jokonky HacTaHe aedekT, yectonart ce padoTu 3a Hekoja
cutHuua. MNpen na ja noBmkate cepsucHaTta cnyxoa,
obuagete ce camu a ja OTCTpaHUTe npeykarta, co NoMoLl
Ha TabenaTta.

CoserT: [JOKO/NKY HEKOE 0f1 jaflerbata He ycrnee onTuMasiHo,
nornegHeTe BO CAeAHOTO nornasje. TaMy Ke HajaeTe MHory
COBETU M MHCTPYKUMM 32 ONTMMasIHO nogecyBare.— "3a

Tabena Ha fedeKTH
Hedekt MoxHa npuunHa

Ypenor He (hYHKUNOHMPA, HemMa NPNKa3  [PUKIYYOKOT HE € BKITyYeH
Ha eKpaHoT

OcurypyBauyar e feexTeH

[orpeLLHo pakyBarbe

YpenoT He MOXe f1a ce cTapTysa

Ypenor He 3arpesa.
Ha expaHoT Ke ce npukaxe 360poT
“Demo”.

(OcBeTnyBareT0 BO KOMOpara 3a
rOTBEH:E HE PYHKLIMOHMPA

Mopaka 3a rpetuka "Exxx"”

* KapakTepucTuku:

MPeKIH Ha eNeKTpIYHATA eHeprija

Bparara o4 ypenor He e LenocHo 3atBopeHa
Ypenort e Bo Demo-pexxum (pexxum Ha aemoHcTpaunja) — [leaktmeupajte ro Demo-pexxumot Bo OCHOBHM

OcBeTnyBaHET0 BO KOMOpATa 3a roTBere € AeMEKTHO

Bac, rectupaHo BO HalieTo CTyano 3a rotere”
Ha cTpaHula 72

A Mpenynpeaysate — ONacHOCT 0 ENEeKTPUUHHU
npasHema!

HecooaBeTHUTE nonpasku ce onacHu. NonpaBkute 1
3ameHaTa Ha aedekTHUTe Kabam Moxar fa ce BpluaTt camo
oA nvua kom ce BpabdoTteHn Bo CepBUCOT 3a TeXHUUKa
MOMOLL ¥ KOW Ce COOAIBETHO 00yueHm. [IoKONKY ypeaoT ce
pacune, UCK/lydeTe ro oa CTpyja uam nak UCKay4yeTe ro
oCuUrypayoT BO KyTujata co ocurypauu. M3eectete ro
CepBuKCOT 3a TexHWnYKa noaapLika.

Momolu / coBeTn
[MpuknyyeTe ro ypeaoT Ha CTPyjHa Mpexa

[TpoBepeTe ganu GyHKLMOHMpaar ApyruTe KyjHCKN
ypeaun

MpoBepeTe BO KyTujara co 0curypysauw, Aanv e Bo pes
0CWrypyBAYOT 3a YPesoT

cknyyete rv ocurypyBaunTe 3a ypemnor Bo Kytijara co
0CUrypyBaum 1 no okosy 60 CekyHaM NOBTOPHO
BK/yYeTe

3aTBOpETE ja Bparara 04 ypeaor

MOCTaBKM.

[NpuToa ucknydere ro ypeaor o cTpyja (Mcknyyere rm
OCUTYPYBAYMTE UMW CUTYPHOCHMOT OCUrypyBaY BO
KyTnjara co ocurypyBaun). Ha kpaj neaktsupajie ro
Demo-pexxumoT Bo pok 04 3 MuHyTM BO OCHOBHI
MoCTaBKM.

loBuKajte ja cepsucHaTa cnyxoa

[lokonKy ce nojay nopaka 3a rpeLuka UCKIyyeTe ro u
MOBTOPHO BK/YYETE [0 YPEeaoT; NOKO/KY Ce 13racu
NPWKa3oT, Oun egHoKpareH npoodnem. [oKonKy
rpeLLKkara noBTOPHO Ce Mojasy UN NMPUKa30T W NoHaTamy
cTou, Be MonnmMe KOHTaKTVpajTe ja cepBucHara cyoa u
coonuteTe U ro KOAOT Ha rPeLLka.

[opaka 3a rpetuka “E0532": OTBOpETE ja 1 NOBTOPHO 3aTBOPETE ja Bparara oA YpPeaor.

lMopaka 3a rpetuka “E6501"; Ucknyderte ro ypeaor. [Movekajte 10 MuHyTH. [TOBTOPHO BKITyUETE 1O YPEAOT.
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la CepBucHa cnywba

Hokonky BawwnoTt ypen Tpeba aa ce nonpasu, HawaTa
cnyx6a 3a kopucHuLm 3a Bac e Tyka. Hre cekorau ke
Hajoeme cOooABEeTHO pelleHue, 1 3a Aa HenoTpebHuTe
MoceTV Ha NepcoHasnoT Ha cnyxdarta 3a KOPUCHULM ce
onderHysaar.

Bpoj Ha Nnpou3BoAa U CepUCKH BpOj

Mpu noBuun Be monnme cekorall HaBeaeTe ro LenoCHUOT
6poj Ha npouseos (E-Nr.) n cepucknot 6poj (FD-Nr.), 3a na
MOXeme CTpy4yHO aa Be coseTyBame. CneuvdukaumoHata
naoyka co BpoeBn Ke ja HajaeTe 0TKaKo Ke ja oTBopute
Bpartarta Ha ypeaor.

Ako BalumoT ypea coapxu napea, Toa Ke ro BuanTe Ha
cneundukaLmMoHaTa nNaoyka AecHo 3a4 Mackara.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

3a na He mopa fgonro ga Gaparte kora Ke Bu 6upar
noTpedHK, noJaTounTe 3a BalIMOT ypea 1 TenedOoHCKNOT
6poj on cepsucHaTa cayxba Moxe fa rv sanvieTe osae.

Bbpoj Ha

MPOU3BOROT Cepucku 6poj

CepBucHa cnyxéa =

Vimajte npeaBua Aeka nocerara Ha CEPBUCEPOT BO C/yya]
Ha gedekT, Aypu 1 3a BPEME Ha rapaHTHUOT POK, He e
6ecnnarHa.

MoaaToumnTe 3a KOHTaKT CO CEPBUCHUTE CNYXOU BO cuTe
3e|v|j|/1 MOXXe fa ' Haj,D,eTe BO NMPUIOXEHNOT KaTtasior Ha
cepBucHaTa cnyxoa.

OBoj ypea oarosapa Ha HopmaTta EN 55011 oaH. CISPR
11. Toj e npousBoa Ha rpynara 2, knaca B.

Moyna 2 3Hauu, Aeka MUKpPoOpaHOBUTE ce co3aaBaar 3a
npuTONnyBare Ha npexpaHbeHn nponssoan. Knacara B
0O3HauyBa, Aeka ypeaoT e NoroAeH 3a Kopuctere BO
[IOMaKMHCTBOTO.

TexHUUYKK nogaTouu

Hanojysatse co cTpyja

Makc. BKynHa BPeaHOCT Ha
NPUK/YYyBarbe

JaunHa Ha MkpoGpaHoBy
DpekBeHLMja Ha MUKPOOPaHOBK
Ocurypysau

Numenaun (B/LL/0)

-ypen
- KOMOpa 3a r0TBeH:E

VDE-TectpaHo
CE-03HaKa

CepsucHa cnyxoba

220-240V,50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz
10A

382 x594 x 318 mm
220 x 350 x 270 mm

na
na

mk
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mk 3a Bac, TecTnpaHo BO HalleTOo CTyaMO 3a roTBEH-E

Bl 3a Bac, TectupaHo Bo
HaLLeTo CTYAMO 3a FOTBEHE

OBae MoxeTe Aa HajaoeTte n3dop Ha jagerba U ONTUMaUIHK
nocTtaski. Hue Ke Bu nokaxewme, Koja jaymHa Ha )
MUKPOOpaHOBK e HajcooaBeTHa 3a BaleTo jagerse. Ke
nodueTte COBETM 3a CafoBUTE U 3a NPUrOTBYBaHETO.

HanomeHu

m BpeaHocTute oa Tabenute cekorall BaxaT 3a flagHa U1
npasHa KoMopa 3a roteeme. [pesa aa ja ynotpebute
pepHara, usBagete rm HenoTpedHUTE CaaoBu of
KOmoparta 3a rotBemse.

m [logaToumnTe 3a Bpeme Bo Tabenute ce pedepeHTHN
BpeaHocTu. Tue 3aBucat 04 KBaMTETOT M COCTaBOT Ha
XpaHara.

m Kora BaauTte XeLlKn caloBu 01 KOmopara 3a roTBerse,
cekorall ynotpebyBajTe KyjHCKU pakasuLu.

A Npeaynpenysake — OnacHocT oA nonapysatse!
Mpwv U3BnNeKyBarbe Ha cafoT MOXe [a ce UCTypu Bpena
TEYHOCT. BHUMaTeNHO M3BneyeTe ro caaoT oa Kkomopara
3a roTBeHse.

Bo cnegHute tabenu Ke Hajaete MHOTyOPOjHU Onumun un
BPEOHOCTY 3a NOoCTaByBare Ha MUKpoOpaHoBaTa neyka.

MogaTtounTe 3a Bpeme BO TadenuTe ce pedepeHTHH
BPEOHOCTU, TMEe 3aBWCaT Of CafoT, KBa/IUTETOT,
Temneparypara 1 coCTaBoT Ha xpaHara.

Bo tabenute uecto ce HaBeayBa BPEMEHCKMNOT Orncer.
HajnpBo nocTtaBeTe ro NOKpaTko Bpeme 1 3rosiemMeTe ro,
[OKOJKY € NoTpedHo.

Moxe ga ce cnyun Aa pacnonarate co NoUHakBwu
KO/IMYECTBa O[] OHUE, KOULITO Ce HaBeaeHW Bo Tadenara.
3a paboTtaTa Ha MUKpoOpaHoBaTa neyka NocTou Npasuio:
J1BOjHO KOIMYECTBO - PEYNCK OBOJHO BPEMETPAEHE,
MOJIOBMHA KOMIMYECTBO - MOMI0BUHA BpEMETpaeHse.

CafoT MOXeTe 1a ro NnocTaBuTe BO CpeamHaTa Ha AHOTO
o[l KOMopara 3a roteere. Taka MUKPOOPaHOBUTE MOXKAT
Ja CTUrHaT [O jaaerbarta of CUTe CTPaHu.

Oamp3HyBame

CraBeTe ja 3amp3HaTarta HaMUpHMLAa Ha AHOTO Ha
KoMopara 3a roTBeHe BO OTBOPEH caf.

Onspeme-HaBpeme, 1 Ao 2 naTu, CBPTETE ' jaaerbarta unmu
npomeluajte ru. FronemmTe napunma Ou Tpedano ga rm
cBpTUTE noBekenatu. [Npu BpTemeTo, OTCTpaHeTe ja
TEYHOCTa Koja ce cosaasna npu oAMP3HYBaHETO.

OcTtaBeTte ja ogmp3sHaTtaTta xpaHa ywte 10 - 60 MuHyTK Ha
coBHa Temneparypa, 3a Ja ce useaHauv temneparypara.
Kaj »x1mBMHaTa notoa MOXeTe Aa i ussaauTe BHaTpelwWHuTe
[enosu.

HanomeHa: [locTtaBeTte ro cagoT Ha AHOTO 04 KOMopaTa 3a
roOTBEH:E.

Jagewe

TexuHa

Lleno roBeacko, TeneLko nam cuHeko meco (co 800 g

unu 6e3 KocKm)

1000 ¢
1500 g
["0BEICKO, TENELIKO UK CBUHCKO MECO Ha 200¢
napuntba Uin KpULLIKK 500 g
800¢
MeneHo Meco, MeLiaHo 200¢g
500¢g
1000 ¢
YK1BWHA 111 AIEN0BY Of1 KMBUHA 600¢g
1200 ¢
Ounetn, KOTNETU UK KPULLKK prba 4009
Llena pnba 300¢g
600¢g
3eNeHuyK, Ha np. rpalok 300¢g
OBoLLje, Ha Np. ManuHu 300¢g
5009
MNyTep, Tonerbe 125¢
250¢g
Llen ne6 500¢
1000 g
Konauy, cyB, Ha Np. Ko/iay 01 MeLLaHo TeCTO 5004
75049
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JaunHa Ha MMKpO6paHOBM BO BaTH,
BpemeTpaere BO MUHYTH

180 W, 15 MuH. + 90 W, 15- 25 MuH.
180 W, 20 muH. + 90 W, 20-30 MuH.
180 W, 25 MuH.+ 90 W, 25-30 MUH.
180 W, 5-8 muH. + 90 W, 5-10 MuH.
180 W, 8-11 mun. + 90 W, 10-15 MuH.
180 W, 10 MuH. + 90 W, 10-15 MuH.
90 W, 10-15 MuH.

180 W, 5 MuH. + 90 W, 10-15 mMuH.
180 W, 15 mMuH. + 90 W, 20-25 MuH.
180 W, 8 MuH. + 90 W, 10-15 MuH.
180 W, 15 MuH. + 90 W, 20-25 muH.

180 W, 5 muH. + 90 W, 10-15 MuH.

180 W, 3 muH. + 90 W, 10-15 MuH.
180 W, 8 muH. + 90 W, 15-20 MuH.
180 W, 10-15 MuH.

180 W, 6-9 MuH.

180 W, 8 muH. + 90 W, 5-10 MuH.

180 W, 1 muH. + 90 W, 1-2 MuH.
180 W, 1 MuH. + 90 W, 2-4 MuH.
180 W, 8 muH. + 90 W, 5-10 MuH.
180 W, 12 muH. + 90 W, 10-20 MuH.
90 W, 10-15 MuH.

180 W, 5 muH. + 90 W, 10-15 muH.

Hanomena

npespTeTe noBeKenary

NPy NPEBPTYBAHLETO, PasaeseTe rv napuntbara
Meco

12 Ce 3aMP3He KOJKY LUTO € MOXXHO NOPamHO;
npeBpTeTe NOBEKENat 11 13BaaeTe ro BeKe
0AMP3HATOTO MECO

MOBPEMEHO NPEBPTETE;

(OrtcTpaHeTe ja TeUHOCTa Koja ce co3gana npu
0AMP3HYBAHETO

OAMPp3HaTUTE [eN10BI PasaeneTe i edeH oa
Apyr

MOBPEMEHO NPEBPTETE

MOBPEMEHO BHAMATE/HO MpoMeLLajTe

0fBPeMe-HaBpeme BHIMATEIHO NPOMeLLyBajTe,
pasfenete r1 0AMP3HATUTE AEN0BI eaeH o
Apyr

LlenocHo oTcTpaHeTe ja ambanaxara

MoBPEMEHO NpeBpTeTe

[apuunrbara konauu pasaenete ri eaHo of

Apyro;
Camo 3a Konauv 6es rnasypa, Wiar uim Kpem



Jagewe TexuHa

3a Bac, TecTnpaHo BO HALIETO CTYAMO 3a roTBeH-e mk

JaunHa Ha mukpobpaHoBM BO BaTH, HamomeHa

BpemeTpaer-e BO MUHYTH

Konau, CoueH, Ha np. 0BoLLeH Koay, konayco 500 g
n3Bapka 7504

OampsHyBaH-€e U 3arpeBaHe UM roTBeHe Ha
OnaboKo cMp3HaTH jagera

NaBageTe rv rotoBuTe jagerba o ambanaxarta. Bo can
KOJLLTO € NOrofleH 3a KopucTere BO MMKpoOpaHoBa nevka
Te Ke ce nputonnat Nnotp30 1 NOPaMHOMEPHO.
PasnnyHuTe coctaBHM Aes10Bn Ha jaﬂeH:aTa MOXe
pasfMyYHO [a ce 3aronnar.

MnocHatuTe jagerba ce 3rotsyeaar nodpso of
nogedenure. JOKOKY € BO3MOXHO pacrnopeierte r
janerbarta nopamHo BO CafoT. HamupHuunUTe He cmear aa
ce pefar BO C/I0EBW eaAHO BP3 ApYro.

Janewe TexuHa

180 W, 5 MuH. + 90 W, 15-20 MuH.
180 W, 7 MuH. + 90 W, 1520 mny, ~ KEaTUH

camo 3a Kosiaun 6e3 r1asypa, Lwnar uimn

Cekorall nokpuBajTe rv jagerata. JJoKonky HemaTe
COO[BETEH Kanak 3a BawwnoT caj, 3eMeTe eaHa YmHmja unn
nak crneuunjanHa gonvja norogHa 3a MMKpoOpaHoBa neuka.

[loBpemeHO npomellajTe v oaH. NpespTeTe M 2 - 3 natn

jagerara.

Mo 3arpeBareTO Ha 0OpoLMTE, OCTaBeTe 1 yLITe
2 00 5 MWHYTK 3a Ja ce nzegHauym temneparyparta.

Ke ce 3aapXu KapakTepUCTUYHUOT BKYC Ha jaaerbata.
MpuToa MOXE Ja CTaBUTE MOMAIKY COM U 3aUUHW.

HanomeHa: NoctaBeTe ro cagot Ha AHOTO 04 KOMopaTa 3a
roTBeHe.

JauuHa Ha MMKpobpaHoBu Bo BaT, HanomeHa

BpemeTpaetbe BO MUHYTH

MeHu, jaierse BO UMHIja, roTOBO jafieHe 300-400r
(2-3 KoMMNOHEHTH)

Cyna 4009
MaHLmn 50049
KpULLKY 1y napumksa Meco Bo COC, Ha np. 500¢
rynatu

Pn6a, Ha np. napunksa hunetm 4009

MoTneyeHu janerba, Ha np. nasamu, kaHenodn 450 g

600 W, 8-13 MuH.

600 W, 8-12 MuH.
600 W, 10-15 MuH.
600 W, 10-15 mMuH.

600 W, 10-15 MuH.
600 W, 10-15 MuH.

MOKPUEHo

3aTBOPEH can
3aTBOPEH Can
3aTBOPEH can

MOKPUEHO

PelueTkara KOpUCTETE ja Kako noBpLUKHA 3a
MoCTaByBarLE Ha CanoT

Mpunoau, Ha Np. 0pK3, TECTEHUHN 250¢g 600 W, 3-7 MUH. 3aTBOPEH €afl, Ce 10aBa TeUYHOCT
500¢g 600 W, 8-12 MuH.

3e/eHuyK, Ha np. rpaLlok, 6pokyna, mopkosn 300 g 600 W, 7-11 MuH. 3aTBOPEH Caf, 1 CyneHa naxuLa Boaa
600g 600 W, 14-17 MuH.

CnaHak co naenaka 450¢ 600 W, 10-15 muH. roteete 0e3 [oaBarbe Ha Boga

MputonnyBawe

A MpeaynpeayBatbe — OnacHOCT oA nonapysakse!
[pn 3arpeBarbe Ha TeYHOCTM MOXe Aa Aojae ao
30BpMBam-e. Toa 3Hauu Aeka e nocTurHarta Temneparypara
Ha 30BpuBatbe, 0e3 fa M31e3aT TUMUUHUTE MeypUmnHba
napea. Beke npu mano npoTpecyBare Ha caaoT, BpenaTa
TEYHOCT MOXe Hae[Hall Aa NPeBpue 1 Aa ce pacnpcka.
Mpu 3arpeBareTO CeKoraul CTaBeTe eaHa naxuua Bo
cafoT. Taka Ke ro nsderHete 30BpuBaHLETO.

BHumaHue!
CospaBatbe Ha UCKPW: MeTas, Ha MNp. JaxuuaTa Bo yalara,
mMopa ga éuae Ha pactojaHue oa HajManky 2 cm of

SNAoBUTE Ha KOMOpaTa 3a rotBeHe 1 BHaTpelHara ctpaHa
Ha BpartaTa. Vickpute Mmoxe aa ro yHuwrar BHaTpeLHoTO
CTaK/10 Ha Bpartarta.

HanomeHu

m l3Bajete rv rotoBuTe jaderka o ambanaxata. Bo can
KOJjLUTO € MOorofleH 3a KOpUCTEeHE BO MUKpPOBpaHoBa
neuka TMe Ke ce nputonaaT nodpso 1 NopamMHOMEPHO.
PasnnuHuTe coctaBHM OE/I0BM HA jagerbaTa MOXe
pasIMYHO Ja ce 3atonnart.

m Cekoralu nokpuBeajTe rv jagerbata. JIokonky Hemare
COO/IBETEH Kanak 3a BaweTo janeme, 3emeTe eaHa
yMHMja WK Nak crneunjanHa poanja norogHa 3a
MUKpoBpaHoBa neuka.

m [loBekenartn npomellajte rm oaH. NPEBPTETE '
janerarta. KoHTpoMpajTe ja TeMneparypara.

m [lo 3arpeBareTo Ha odpouunTe, OCTaBeTe 1 yliTe
2 0o 5 MMHYTK 3a Aa ce n3egHaum TemnepaTtypara.

m  CeKorall KOpUCTeTe KYjHCKW pakaBuumW, OOH. KYjHCKa
Kpna Kora ru Bagute caaoBuTe.

HanomeHa: [ocTaBeTe ro cagot Ha AHOTO O KOMopara 3a
roteeme.
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mk 3a Bac, TecTnpaHo BO HalleTOo CTyaMO 3a roTBEH-E

Japewe Konuuuna JauuHa Ha MMKpobpaHoBu Bo BaT, HanomeHa
BpemeTtpaetbe BO MUHYTH
MeHu, janere BO UnHWja, FOTOBO jafeHse 600 W, 5-8 MUH.
(2-3 KOMMOHEHTN)
Mnjanaum 125 ml 900 W, ¥2-1 muH. CeKorall CTaBeTe eaHa faxuua Bo cafor,
200 ml 900W. 1-2 mun HeMOojTe [1a v Nperpesare ankoXoHnTe
’ ‘ nujanauy, ooBpPeMe-HaBpeMe KOHTPOAMpajTe
500 ml 900 W, 3-4 MUH.
bebellka xpaHa, Ha np. WLIEHUa CO MIEKO 50 ml 360 W, ca. Y2 MuH. [LnweHuara 6e3 Lyuna uim kanave 1o6po
100 ml 360 W. V-1 MuH npoTpeceTe rm nnn rlpOMGLIJajTe no
: : 3arpeBarbeTo; 3af0/MKNTENHO KOHTPOAMPAjTE ja
Cyna, 1 wonja nol175g 600 W, 1-2 Mu1H.
Cyna, 2 wonju nol175g 600 W, 2-3 MUH.
Meco Bo coc 500¢g 600 W, 7-10 MuH.
MaHua 40049 600 W, 5-7 MuH.
800¢g 600 W, 7-8 MUH.
3eneHuyk, 1 nopumja 150 ¢ 600 W, 2-3 MUH.
3eNeHuyK, 2 nopuum 300¢g 600 W, 3-5 MUH.
FfoTBewe m  Ke ce 3aapxu KapakTepuCTUUYHUOT BKYC Ha jaderbata.
[MpuToa MOXe Ja CTaBuTe MOMasKy COM U 3aUnHN.
HanomeHu m [10 roTBeHETO Ha 0BpoLUTE, OCTABETE ' YLITE
m [lnocHatuTe jagera ce 3roteyBaat Nnodp30 o4 2 0o 5 MMHYTK 3a Aa ce n3egHayn Temnepatypara.
nogedenute. [IOKOSKY € BO3MOXHO pacropeneTte m Cekorall KOpUCTeTe KYjHCKIN pakaBuLM, OAH. KyjHCKa
jagemara nopamHo BO cagoT. HaMupHuumMte He cmeart Kprna Kora ru Baaute caaoBuTe.
[a ce peaat BO C/MOEBU eAHO BP3 APYro.
m [otBeTe ™1 jaﬂe}.ba‘ra BO 3aTBOPEH caj. ﬂ.OKOﬂKy HanomeHa: [MocTtaBeTe ro CcaaoT Ha AHOTO o4 KoOMoparTta 3a
HemaTe COOABETEH Kanak 3a Bawnot caz, 3emeTe eaHa roTeer-e.

UMHMja WK nak crneuvjanHa onuvja NnorogHa 3a
MUKpoBpaHoBa neuka.

Japewe Konnunna JauuHa Ha MMKpobpaHoBu Bo BaT, HanomeHa
BpemeTpaete BO MMHYTH
Lleno nune, cBexo, 663 BHATPELLHM AE0BY 1200 ¢ 600 W, 25-30 MuH. M0 U3MUHYBaH-E Ha NOMIOBUHA Of1 BPEMETO
npeBspTeTe
PubuHmM thunetu, CBex 40049 600 W, 7-12 MuH.
CBeX 3eMIeHUyK 2504 600 W, 6-10 MuH. ceuete ro 3e/18HUYKOT Ha Napumtba co
500 g 600 W, 10-15 MuH. e[HaKBa rosieMuHa;

Ha 100 g 3eneHuyk goganete 1-2 cyneHu
XML BOAA;
NOBPEMEHO NpoMeLLajTe

Komnupu 250¢g 600 W, 8-10 MuH. Acevere rm KoMNUPKTE Ha Napynba co efHaKBa
500 g 600 W, 10-15 muH. ronemyka,
Ha 100 g noganete 1 cyneHa naxuLa Boaa;
7509 600 W, 15-22 muH. NOBPEMEHO MpoMeLLajTe
Opu3 1259 600 W, 4-6 muH. + N04aaeTe ABOjHA KOMNYMHA TEYHOCT
180 W, 12-15 muH.
2509 600 W, 6-8 MiH. +
180 W, 15-18 MuH.
[leceptin, Ha np. NYAUHT (MHCTaHT) 500 ml 600 W, 6-8 MUH. [yAnHroT oBpEMe-HaBpeMe NPOMELLIAJTE 10 CO
XNLA 3a MaTetbe 2-3 natu
OBoLuje, kKomnoT 5004 600 W, 9-12 muH. NOBPEMEHO NPOMeLLajTe
MyKaHKK 3a MKPOOPaHOBa Neyka 100 g 600 W, 3-4 MUH. Kecara co nykaHkn Cexorall NocTaByBajTe ja Bo
CTaKneH can;
BHumaBajTe Ha npenopakute of
NpON3BOAUTENOT
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CoBeTH 3a roTBek-e BO MUKpoOpaHoBa neuka

Tlokonky He HajaeTe Tabena 3a NoaecyBarbe 3a NOAroTBEHaTa KOMMUNHA
Ha janeta..

Jazereto e npecyso.

M0 UCTEKOT Ha BPEMETO jafIeHbETO CE YLLITE HE & 0IMP3HATO, CTOMAEHO /i
3rOTBEHO.

M0 MCTEKOT HA BPEMETO 33 FOTBEH:E jANeH-ET0 € NPEMHOry 3arpeaHo Ha
paboBuTe, HO HE € FOTOBO BO CPeaUHaTa.

[0 0AMP3HYBAHHETO XMBUHATA MU MECOTO OHAABOP CE 3rOTBEHN, HO BO
BHATpeLIHoCTa ce yLiTe He Ce 0AMP3HATH.

BNJanera 3a KoHTpona

Co nomoll Ha oBWe jafetba, KBanuTeToT U dyHKUMjaTa Ha
ypeauTe co MUKpoOpaHoBK ce TecTnpaaT o4 cTpaHa Ha
NHCTUTYUMWTE 3a KOHTPOAA.

FoTBewe camo co MMKpO6paHOBa neykKa

JaunHa Ha MMKpobpaHOBUTE BO BaTh, BpEMETPaEHE BO MWHYTH

Jagersa 3a KOHTpoONa mk

[POAOMKETE [0 MK CKPATETE FO BPEMETO HA FOTBEH-E CIOPEL CIEAHOTO NPaBuo:
NBOjHA KOJIMYNHA = PEYnCH [IBOJHO BPEME, MOMOBWHA 01 KOMINYMHATA = NOJI0BUHA
04 BPEMETO

CneaHuoT nar nocTaBeTe Nokparko BPEME Ha roTBEHLETO in 3bepeTe nomana
jaumHa Ha MUKpoGpaHoBy. MOKpUjTe M1 jaaetkata U A0AafeTe NoBeKe TeUHOCT.

MocTaseTe nogoaro peme. MoTpedHo e NoBEKe BPEME 3a NOroAeMIA KOMMUIMHIA 1
noae6ent HaMUPHULIK,

lMoBpeMeHO NPOMELLAjTe U CNEAHUOT NaT M30epeTe MOHNCKA jaunHa 1 Noaoaro
BPEMETPAEHE.

CnenHInoT nat 06epeTe NOHICKa jaunHa Ha MUKpoOpaHoBM. [0NeMUTe KONMUMHIA
YXUBMHA U MECO MPEBPTETE v MOBEKE Narii.

Bo cornacHoct co ctangapaot EN 60705, IEC 60705 oaH.
DIN 44547 v EN 60350 (2009)

HanomeHa

Mneko co jajua, 1000 g
bucksur, 475 g

[euerbe 0 MeNeHo Meco,
900¢

600 W, 7-9 MuH.
600 W, 25-30 MuH.

Oamp3HyBake caMo CO MUKpoOpaHOBa neuKa

JaunHa Ha MMKpobpaHOBUTE BO BaTh, BpEMETPaeHE BO MWHYTH

600 W, 11-12 MuH. + 180 W, 8-10 MuH.

Kanan on Pyrex
Kanan og Pyrex @ 22 cm.

Kanan Bo (hopma Ha BekHa of1 Pyrex, 28 cm
[onr

HanomeHa

Meco, 500 g Mporpama “Meco”, 500 g
nm

180 W, 8muH. + 90 W 7-10 MuH.

Kanan og Pyrex, @ 24 cm
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